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NRS in demokrati
t Beograjski poročevalec >Jatrac vi- 
pi halucinacije: »radikalna« stranka je 
|oa razpotju, v njeni notranjosti je na- 
fstaJ spor, vršijo se borbe za portfelje 
Mn Kdekieio && že načrti za bodoč-
'.SiOSt».. . .
^ Ne rnjsiimo toniti v brezplodni po- 

* glasilom, ki dan za dnevom 
Predstavljati NRS kot najreak- 
aejšo tvorbo na svetu. To K pre­
skromni okvir nastopnih odstav- 

Ali načelo odkritosti, one možato- 
brez katere ni mogoče voditi smo- 

politike v blagor naroda in drža- 
zahteva, da se nekoliko zaustavimo 
toliko ogrevanem vprašanju: Kako 
z Narodno radikalno stranko, kak- 

ie njena politika z ozirom na neka- 
’*®ra vprašanjai, ki jih smatrajo nekdanji 
®ieni zavezniki kot kvintesenco celo­
kupne državne politike y njihovem 
Smislu?

Ni res, da bi obstojale v NRS kakr­
šnekoli diference. Odkar je končala 
'jakcija gospoda Protiča s formalnim in 
Idejnim neuspehom, se v stranki ni po­
javil njkdo, ki bi z diamentralnim proti- 
iSlovjem rušil temelj oficijelne politike, 
•kakor Jo je inavguriral g. Nikola Pašič. 
pToda NRS je velika stranka, in pripro- 
iSti narodni pregovor pravi: Mnogo 
glav, mnogo misli. Politična situacija v 
naši državi je že taka, da siti vsakogar, 
Zlasti še poklicnega politika, k globlje- 
nra razmišljanju. V parlamentarnih klu­
bih se potem krešejo misli, vsak obraz­
loži svoie stališče, a končno je odvisna 
odločitev le od načelne zavesti poslan­
cev in avtoritete voditeljev, da se ma­
lenkostna nesoglasja izravnajo. Ta pro- 
;ces idejnega Čiščenja utrjuje vsako po­
litično stranko, ravno tako tudi Narod­
no radikalno stranko, ki je najliberal- 
jnejši forum z adiskusije o najbolj na­
sprotujočih si stvareh. Koliko je pisalo 
[glasilo slovenskih mladinov o nekem 
razkolu med dr. Korošcem in dr. Go­
sarjem: Ta primer nam kaže, kako ilu­
zorne so bile pobožne želje demokra­
tov: klerikalna stranka jp pred Volit­
vami preživljala v svoji notranjosti sim­
ptomatično krizo šiloma združenih idej, 
*n vendar se je o priliki volitev pokaza­
lo, da veliki kader te stranke ni odpove­
dal, nasprotno, izkazal se je naravnost 
sijajno. Demokrati so se pozneje veselili 
rrotičeve akcije in si od nje obetali 
mnogo strankarskih uspehov. G. Protič 
se Je politično ponesrečil, a NRS z g. 
Pašičem na čelu Je izvojevala v vo- 
Hlnj borbi tako sijajno zmago, da Je 
demokratskim prvakom zaprlo sapo.

Narodna radikalna stranka še ni bila 
aficdar tako enotna, kakor po zadnjem 
Velikem uspehu njene misli. Demokrat­
ske race o nekem razkolu in druge, iz 
«lobe ali nevednosti izvirajoče neresni­
ce izgubljajo slehrao trohico verjetnosti 
Že tedaj, če samo pomislimo, da se tako 
mogočna in vladajoča stranka v naj- 
odločilnejši dobi njenega razvoja, 
usmerjenega proti še silnejšemu raz­
mahu, ne more vsled volje kakega po­
sameznika razjedati na veselje svojih 
Političnih nasprotnikov. Kar so danes 
konservativci za Anglijo in *bloc natio- 
aal« v francoski zbornici, to je NRS 
^ našo mlado kraljevino: edino upa­
jte v končno konsolidacijo gospodar- 
^>h in socijalnih razmer. Demokratsko 
«franko Je zadela usoda Lloyd George- 
:®vih liberalcev, ki so svojo politiko pre- 

obračali po vetru, ki je nastal vsled 
*Vetovno-po!iti5nih dogodkov. Polom 
demokratske stranke pa je posledica 
^ofranjepolitične slabosti i* prevelike 
£“?Panzivno3ti njenih politikov. NRS je 
jjdela kal bolezni, ki Je jela razkrajati 
rVso koalicijsko stranko, zato se je od- 

hoditi svojo pot. Tega ji ne more 
nihče v zlo, najmanj pa tisti, ki 

^hično ljubi svojo domovino. Ko je 
Law lanske Jeseni v Carlton- 

razbil koalicijo z liberalci, mu je 
rri^kaia vsa AngHja, ker Je bUa že 
«nujena lepih besed g. Lloyd Georgea. 
Analogni slučaj je naš, ko je e. P®516 
•«zvezal koalicijske vezi med obema 
strankama, uvidevajoč, da je vsak dan 
uv °,ia ^hüje nova ovira gospodar- 
■me in socijalne konsolidacije države.
KalüiM0dnaJadlkalna «franka si je že ^rt&la polje svojega pohtičnega in 
Gospodarskega udejstvovanj Prvi sad 

P^ike je stalno naraščujoče 
gupanje inozemstva, ki se vidno izra 
» V počasnem ozdravljenju naše va'u- 
^Po stabilizaciji je prišel porast m 
y««aj je notiral naš dinar na curi?k'

. te. 6 sactiaov. Lep uspeh, kate-

Svečana otvoritev zatedanja narodne
skupščine.

Sodišče zahteva izročitev poslancev Radiča, Sušnika, 
lečerova, Pušenjaka in drugih. — Izvolitev članov za­
konodajnega, finančnega, upravnega, imunitetnega in 
odbora za pritožbe. — Važen dnevni red prihod, seje.

Beograd, 30. maja. (Z) Danes 
dopoldne ob 9.30 se je sestala narodna 
skupščina k svojemu prvemu rednemu 
sestanku. Tajnik Kobasica je čital ukaz 
o ostavki ministra ver Ljube Jovano­
viča, ki je bil izvoljen za predsednika 
zbornice, in o imenovanju ministra za 
socijalno politiko dr. Ninka Periča za 
njegovega namestnika. Potem je pre- 
čital dopis ministra pravde dr. Marko­
viča, v katerem prosi narodno skup­
ščino, naj izvoli dva člana v upravni 
odbor za izplačilo vojne odškodnine. 
Na to se čitajo razne prošnje in pritož­
be, med njimi dopis ministra pravde, v 
katerem sporoča, da zahteva sodišče 
Izročitev poslancev Stjepana Radiča, 
Antona Sušnika, dr. Slavka Sečerova, 
Vladimirja Pušenjaka, Vujiča, dr. Mač­
ka, Predavca, dr. Košu tiča in dr. Kr- 
njeviča. Zadnji štirje so obtoženi de­
janj po § 92 kazenskega zakona.

Zbornica preide na to na dnevni 
red, to je prečitanje ukaza o otvoritvi 
zasedanja narodne skupščine. Ministr­
ski predsednik Pašič prečita sledeči 
ukaz, s katerim se otvaria narodna 
skupščina:

»Mi Aleksander L, po milosti božji 
in volji naroda kraljevine Srbov, Hrva­
tov in Slovencev, na predlog predsed­
nika Našega ministrskega sveta in m 
temelju člena 52. ustave ter po zasli­
šanju Našega ministrskega sveta smo 
sklenili in določamo, da se seje narodne 
skupščine, ki je trda izvoljena dne 
18. marca 1923, sklicana z izrednim po­
zivom z Našim ukazom z dne 21. de­
cembra 1922 za 16. aprila 1923 otvarja- 
jo s 30. majem 1923 s prečitanjem tega 
ukaza. Predsednik Našega ministrskega 
sveta naj izvrši ta ukaz. Aleksander /. 
V Beogradu, dne 30. maja 1923. Pred­
sednik ministrskega sveta Nikola P. 
Pašič.* Slede podpisi ostalih ministrov.

Vsi poslanci poslušajo stoje preči­
tanje ukaza in vzklikajo na koncu: »Ži­
vi kralj!«

Po kratkem odmoru preide narodna 
skupščina k volitvi petih odborov, na­
mreč zakonodajnega, finančnega, admi­
nistrativnega, imunitetnega in odbora 
za prošnje in pritožbe. Vseh pet odbo­
rov se voli hkrati v tajnem glasovanju 
z glasovnicami, ki se oddajajo v pet 
raznih skrinjic. Opoldne razglasi pred­
sednik Jovanovič izid volitev, ki je iz­
padla tako-le:

Za zakonodajni odbor, ki voli 42 
članov, je bilo oddanih 232 glasov. Do­
bile so lista g. Marka Gjurlčiča (radi­
kal) 129 glasov (23 Članov), g. Davido- 
Viča (demokrat) 49 (9 članov), g. dr, 
Hohnjeca (klerikalec) 27 (5 članov), g. 
dr. flrasnice (musliman) 15 (3 člane) in 
S. Jovana Jovanoviča (zemljoradnik) 
11 glasov (2 člana), ena glasovnica je 
bila prazi

Za finančni odbor, ki šteje 31 čla­
nov, je glasovalo 232 poslancev. Dobile 
so lista g. Dobre Mitroviča (rad.) 130 
glasov (17 članov), g. dr. Veljkoviča 
(dem.) 48 (6 članov), g. Pušenjaka 
Oder.) 22 (3 člane), g. dr. Spaha (musl.) 
30 (3 člane) in g. Voje Laziča (zemlj.) 
11 glasov (2 člana).

Za administrativni odbor, ki voli 21 
članov, je bilo oddanih 233 glasov, in 
sicer za listo g. Tajiča (rad.) 130 (12 
članov), g. Pere Markoviča (dem.) 49 
(4 člani), g. dr. Hohnjeca (kler.) 23 (2 
člana), g. Aliča (musl.) 20 (2 Slana) in 
g. Moskovljeviča (zemlj.) 11 glasov (1 
član).

Za imunitetni odbor, ki šteje 21 čla­
nov, je bilo oddanih 232 glasov, in si­
cer za listo g. Nastasa Petroviča (rad.) 
130 (12 članov), g. Koste Timotijeviča 
(dem.) 49 (4 člani), g. Kremžarja (kler.) 
23 (2 člana), g. Kapetanoviča (musl.) 19 
(2 člana) in g. Dimitrijeviča (zemlj.) 11 
glasov (1 član).

Za odbor za prošnje in pritožbe, ki 
ima voliti 21 Članov, je glasovalo 232 
poslancev. Dobile so lista g. Tome 
Oraovca (rad.) 130 glasov (12 članov), 
g. Rista Jojiča (dem.) 49 (4 člani), g. 
Brodarja (kler.) 23 (2 člana), g. Aliča 
(musl.) 19 (2 člana) in g. Vujiča (zem.) 
11 glasov (1 član).

Potem naznani predsednik Jovano­
vič, da je prejel dva nujna zakonska 
predloga, in sicer o naknadnih izred­
nih kreditih in o ustrojstvu vojske. — 
Zbornica sprejme z večino glasov nuj­
nost teh dveh zakonskih predlogov.

Ob 12.30 je bila zaključena prva re­
dna seja nove narodne skupščine. Pri­
hodnja seja je sklicana za petek. L ju­
nija ob 9 dopoldne z dnevnim redom: 
1. izjava vlade, 2. razprava o zakon­
skem predlogu glede ustrojstva vojske 
in mornarice in 3. volitev dveh članov 
v upravni odbor za izplačilo vojne od­
škodnine.

AVDIJENCE PRI KRALJU.
Beograd, 30. maja. (Z) »Tribu­

na« poroča: Včeraj ob 6. popoldne je 
sprejel Nj. Vel. kralj Aleksksander no­
vega predsednika narodne skupščine 
Ljube Jovanoviča, danes popoldne pa 
celokuno stalno rredsedništvo zborni­
ce, ki se je predstavilo kroni...

NAKNADNI KREDIH. "
B e o g r a d, 30. maja (Z) »Novosti« 

poročajo: Danes je predložil finančni 
minister dr. Sfojadinovič narodni skup­
ščini zakonski predlog o naknadnih kre­
ditih k proračunu za leto 1922/23. Ti 
krediti so potrebni, ker so nekatere po­
stavke v rednem proračunu za leto 
1922/23 nezadostne ali pa sploh manj­
kajo.

Hala antanta in Franclja.
Beograd, 30. maja. (B) Ministrstvo 
zunanjih del je prejelo od našega posla­
ništva v Parizu poročilo, da je franco­
ska vlada izrazila željo, naj bi se ob 
priliki prihoda predsednika češkoslova­
ške republike Masaryka vršila konfe­
renca predstavnikov male antante. — 
Francija želi, da se na tej konferenci 
določi stališče male antante glede no­
vih političnih vprašanj in posebno v 
vprašnju problema reparacij.

6% BONI.
Beograd, 30. maja. (B) Minister 

financ je izdelal nov pravilnik o ure­
ditvi izplačila kronsko - dinarskih 6 70 
bonov. Poleg specialnega postopka, ki

ga odreja novi pravilnik, se s pravilni­
kom predvidevajo tudi roki za izmenja­
vo teh obveznic in sicer bo to v času 
od 1. junija do 1. avgusta.

VPRAŠANJE BOLGARSKEGX PO­
SLANIKA V BEOGRADU.

Beograd, 30. maja. (Z) »Politi­
ka« poroča iz Sofije: V zmislu novega 
razporeda diplomatskega osebja, ki ga 
namerava izvesti ministrski predsednik 
Stambolijski, bo odpoklican sedanji po­
slanik v Beogradu Kos ta Todorov. Na 
njegovo mesto pride generalni konzul 
Nejkov. (G. Todorov Je bil na podlagi 
časopisnih vesti odpoklican že najmanj 
desetkrat Op. ur.)

remu bodo sjedili še drugi. NRS se pri 
tem ni posluževala kot vladna stranka 
nobenega ^ sredstva (borzno-tehničnih 
manipulacij, intervencij na inozemskih 
denarnih tržiščih itd.), ki naj bi vpli­
valo an tečaj našega novca. Tu vidimo 
z vso jasnostjo, da nam inozemstvo že 
zaupa, ker Smatra sedanji režim za 
onega činitelja, ki bo rešil poleg notra­
njega problema tudi vsa gospodarsko- 
politična in finančna vprašanja države.

Demokrati so danes v opoziciji Ako 
ihn «re res za blagor države, morajo

posnemati najnovejšo taktiko angleških 
liberalcev, ki so se hočeš —- nočeš pre­
orijentirali po lastni uvidevnosti. Danes 
so stvarna opozicija, ki podpira vlado 
v vsakem vprašanju, na katerem je za­
interesiran britanski narod. Naši de­
mokrati so pa predvsem strankarji, zato 
je njihova opozicijonalna politika vse­
skozi defetistična in ogabna. To pa NRS 
ne moti saj je dosledno prepričana, da 
ji žumalistična kampanja demokrat­
skih listov ne bo izneverila ni« enega 
izmed stotisoterfb zavedafih pristaiev.

Nadaljevanje razgovorov paritetne
komisije. 1

Beograd, 30. maja. (B) »Novi 
list« poroča iz Rima: V palači Chigi so 
bile včeraj dokančane vse priprave za 
nadaljevanje razgovorov paritetne ju- 
goslovensko - italijanske komisije. Ti 
razgovori se začnejo danes. Rimska

■ ■ H-:
■ - - ■t&r : j

»Tribuna« ŽeH, naj bi se ti razgovori 
čimprej začeli, ker je to jako potrebno 
za Reko. Jugoslovanski delesati s svo­
jim! strokovnjaki so že dospeli v Rim, 
Današnja seja je imela samo pripirav- 
Jjalni značaj. ■A

Ugoden položaj vlade.
Beograd, 30. maja. (Z) »Tribi> 

na« piše: Rekonstrukcija vlade, ki bi se 
imela te dni izvršiti, se je odgodila za 
nedoločen čas. To se je najbrže stori­
ta zato, ker še niso določeni vsi kan­
didati za ministrska mesta. Gotovo je, 
da stopijo v vlado kot njeni novi člani 
poslanci dr. Janjič, Velja Popovič, dr. 
Kojič in dr. Uro! Desnica, Zadnjo be­
sedo ima seveda g. Pašič. Tudi še ni 
gotovo, kateri ministri bodo izstopili iz 
sedanjega kabineta, ker sta podala

ostavko doslej le minister ver Ljuba 
Jovanovič, ki je bil izvoljen za pred­
sednika narodne skupščine, in minister 
za agrarno reformo Krsta Miletič. V 
poslednjih dveh tednih se je položaj 
vlade precej učvrstil vsled česar ne 
more biti govora o kakršnikoli vladni 
krizi. Čeprav razpolaga kabinet v zbor­
nici le s 130 poslanci, ima vendarle V/ 
zbornici močno večino, ker se ni bati, 
da bi prišel Radič v Beograd s svojini 
poslanci j ■

Razpad federalističnega bloka.
Beograd, 30. maja. (Z) »Triba­

na« piše: V brvatskem bloku ne gre 
vse tako, kakor bi bilo potrebno. Tudi 
muslimani niso preveč zadovoljni s 
Stjepanom Radićem, ki se je v zadnjem 
trenotku odločil, da ne pojde v Beo­
grad. Razen tega so se začeli bati, da 
se jim ne bi Radič pri sporazumevanju

z Beogradom izneveril Zaradi tega sefe 
pojavila v muslimanskih vrstah močna 
struja, ki hoče imeti direkten, sporaz­
um z Beogradom. Tudi pri skupini div 
Korošca, ki je doslej čvrsto držala * 
Radičem, se opaža neko kolebanje. Po 
vseh teh znakih se da sklepati na sk$j 
rajšen razpad bloka.

Ostanki judenburških žrtev
in Iv. Endiicherja v Mariboru.

Maribor, 30. maja. (Izv.) Z oseb­
nim vlakom so nocoj ob pol 8. uri do­
spele v Maribor krste z judenburškiml 
žrtvami In zemeljskimi ostanki Ivana 
Endiicherja. Pet krst judenburških žrtev 
je bilo danes zjutraj ob 6. naloženih v 
Judenburgu na osebni vlak, v Gradcu 
pa je bila natovorjena še krsta z Endli- 
cherjevimi ostanki Prevoz je spremlja­
lo pet gospodov, ki so preje odpotova­
li v Judenburg, da oskrbe vse potrebno. 
V št liju so žrtvam za naše osvobo- 
jenje pripravili prav lep, v srce sega­

joč sprejem. Številno občinstvo se J« 
poklonilo za svobodo domovine padlim 
junakom. Šentiljski župnik je zemelj­
ske ostanke pozdravil z nagovorom, v. 
katerem se je z vznešenimi besedami 
spominjal sinov našega naroda, ki so 
kot prvi morali žrtvovati svoje življe­
nje za našo rešitev iz suženjstva. Na. 
tukajšnjem kolodvoru je bil vagon s kr­
stami postavljen na poseben tir. 2e Ju­
tri zjutraj se pričnejo krste zaljšati s 
cvetjem in zelenjem. V ostalem se yrSl 
vse po določenem sporedu. * . ui "

Senzacijonalna aretacija 
v Parizu.

Pariz, 30. maja. (K) Tukaj Je ba 
aretiran neki Rus, ki je obdolžen vo­
hunstva. Aretaciji se pripisuje velik po­
men, ker je ta Rus vodja organizacije, 
ki je v vojaških in mornarskih krogih 
razširjena. Imel je baje nalogo, sovje­
tom pošiljati poročUa o narodni obram­
bi Za drugega Rusa, ki stanuje v Pa­
rizu, pa biva sedaj v Nemčiji, odkoder 
pošilja korespondenco in dokumente, 
ki mu dohajajo iz Francije, je istotako 
izdano povele za aretacijo.

Pred novo britansko noto
London, 30. maja. (K) Sporoči­

la, ki sta »h izmenjali angleška in sov­
jetska vlada in razgovori, ki so se vr­
šili med njima, opravičuejo pričakova­
nje, da bodo Sovjeti upoštevali angleš­
ke zahteve v malone vseh točkah ra­
zen v vprašanju propagande. Angleška 
vlada bo bržkone v kratkem odposlala 
noto, v kateri bo izjavila, da morajo 
Sovjeti, če hočejo nadaljevati odnošaje 
z Veliko Britanijo, izpolniti zahteve an­
gleške vlade v vprašanju propagande 
in odpoklicati iz Afganistana oba bolj- 
ševiška emisarja.

Franclja in Nemčija.
Colmar, 30. maja. (K) Zupan 

Türkheim je v pozdravnem nagovoru 
zagotavljal predsedniku MiHerandu, da 
so Alzačani pripravljeni če bi bilo po­
trebno odpoditi germansko tolpo, ka­
kor so to storili pred kratkim. Mille- 
rand je odgovoril: »Tega ne bo treba; 
zadostuje to kakor mi delamo jasno in 
glasno potrditi voljo Francije, da ne 
pusti, da bi se kdo dotikal sadov njene 
zmage in to voljo pokonci in mimo 
opreti na francosko moč, da bo Nemči­
ja vedela, kaj Ima storiti«

ZEMUORADNIŠKI KREDIH.
Beograd, 30. maja. (B) V mini­

strstvu za poljedelstvo in vode se pri­
pravlja načrt o zemljoradniških kredi­
tih, Id ga le bila Izdelala komisija še za 
časa, ko je bil minister g. Pucelj. Načrt 
zakona pride pred ministrski svet v 
proučavanje, vlada pa ga bo predložila 
oarodmskupščiii

Hadžarsko vprašanje.
Pariz, SO. maja. (Z) Reparacijska 

komisija objavlja izjavo, po kateri ni 
mogoče predvideti, kdaj se bo rešilo 
madžarsko vprašanje. Za sedaj se pro­
učava način kontrole, ki naj se naloži. 
Madžarski, ko dobi inozemsko posojilo. 
V krogih reparacijske komisije se ta- 
glaša, v nasprotju z madžarskimi vest­
mi da nikakor ne more predstavljati 
sklep komisije v madžarskem vpraša­
nju kompromisne rešitve. Francija iti 
za časa razprav v komisije skušala 
pripraviti male antante do tečaj, da bi 
se odrekla svojim zahtevam po vojni 
odškodnini ki jo ima dobiti od Madžar­
ske. Ko se je razpravljalo o tej zadevi 
so zavezniki soglasno ugotovili da je. 
Madžarska bogata agrarna dežela in da 
se njen položaj nikakor ne da primer­
jati z avstrijskim. Italija in Anglija sta 
tudi formalno izjavili, da se njuni pred­
logi ne sinejo smatrati kot moratorij 
Madžarski Čeprav se v njih ne omenja 
vojna odškodnina.

POLKOVNIK VAŠIĆ OPROŠČEN.
Beograd, 30. maja. (Z) »Politi­

ka« javlja: Včeraj je vojno sodišče na­
daljevalo razpravo proti polkovniku 
Mijodragu Vasiču, bivšemu predsedni­
ku komisije za izročitev vojnega mate­
rijala na Dunaju. Na podlagi izpovedb 
prič je prišlo sodišče do zaključka, da 
polkovnik ni zagrešil dejanj, katerih je 
obdolžen. Zato ga je vojno sodišče 
oprostilo in mu naložilo le, da plača so­
dne stroške.

Današnje prireditve.
V Ljubljani.

Drama: Zaprta 
Opera: Zaprto.
Kino Ideal: »Ukleti Holandec*.
Kino Tivoli: »Počasna .smrt«.

V Maribora.
Narodno zledl&ec »škrjančkov. čar* 

Izv. Kuponi. ^
4'Nočna lekarniška služba v Ljubljani: ' 

Tekoči teden: lekarna Bobine na Pisk 
i.sb «ectt tt Uustek PriJMtata^AMSfe.
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Svobodnemu narodu I
Velika in sveta ura ti bije, o narod, 

ki si še včeraj jedva vedel, da si; y 
okrilje tvoje grude, v zaščito tvoje hva­
ležnosti, v objem vsevečnega tvojega 
češčenja se vrača pepel mučenikov, ki 
so s krvjo svojih moških src zapisali, 
da b o š!

Ko je bila tvoja beseda zasramova­
na in tvoje ime psovka v ustih tvojih 
trinogov; ko je tisočletni jarem davil 
poJet tvoje duše in ves tvoj časni raz­
mah; ko so Habsburgi premišljeno sno­
vali tvoje izbrisanje s površja zemlje 
— v tistih kletih- dneh, o narod, je ozna­
njal šibki dijak Ivan Endlicher s svoji­
mi tovariši evangelij tvojega vstajenja 
in poveličanja v solncu jugoslovanske 
svobode. Kakor v nobeni drugi, so go­
rele v njegovi nezlomljivi diiši besede 
našega pesnika - preroka:
Največ sveta otrokom sliši Slave!
Tja bomo našli pot, kjer nje sinovi 
si prosti vol’jo vero in postave; 
ak’ pa naklonijo nam smrt bogovi — 
manj strašna noč je v črne zemlje krili, 
kot so pod svetlim solncem sužnji

dno vi!
Potrdil jih je z daritvijo svojega 

plemenitega življenja: obsojen kot vele­
izdajnik, je umrl v ječi, v Gradcu, sre­
di viharja svetovne vojne.

V besnenju tega viharja, o narod, 
ko so bile tvoje oči izjokane od žalo­
vanja Za dragimi, žrtvovanimi za tebe, 
in tvoja usta suha od kletev nad krvo- 
toštom avstrijske tiranije; ko so gore 
iz vojih lastnih robskih kosti zaslaniale 
prestol vekovnega - sovraga in ni bilo 
zate ne kruha ne pravice več na tvojih 
lastnih tleh: — v tistih dneh groze in 
obupa je vstala zate peščica tvojih ju­
naških sinov. Polk »kranjskih Janezov« 
je v Judenburgu poteptal zastavo nasi­
lja in obrnil puške proti Avstriji; zau- 
paje hrabrosti svojih jeklenih sre, je ho­
tel korakati na čelu revolucije v deže­
lo, kjer si ti, narod jugoslovenski, zdaj 
»prosto voliš vero in postave«. Podle­
gel je premoči. Avstrijska tigra se je 
nalokala tvoje najboljše krvi. Pet silnih 
src so raztrgale madžarske krogle, pet 
silnih duš je vzletelo na morišču k zve­
zdam tvoje boljše bodočnosti. Poginili 
so zate, narod, in tvoje odrešenje je bi­
lo njihov krvavo zpaečateni testament. 
Z mučeniško svojo smrtjo so izpričali 
pred svetom in pred zgodovino tvojo 
voljo, da si vladaš sam; poslednja nji­
hova misel je plamenela nad teboj, ko 
si stopil iz teme Suženjstva v beli ju­
goslovenski dah Svobode.

Dolgo so spali v mrzli tuji zemlji, 
Tvoja hvaležnost, narod, jim je sedaj 
postlala v rodnih tleh. V soboto, dne 2. 
junija -jih sprejme materinska gruda, 
nad katero bo vekomaj sijala Čast nji­
hovih imen.

Nikoli narod, te ni ljubil nihče tako, 
Kakor te je ljubil Ivan Endlicher; niko­
li, pa naj ti hrani bodočnost še toliko 
zmag, ne bodo umirali tvoji sinovi slav- 
neje od ustreljencev, ki se vračajo iz 
tujine. Kadar pokliče Domovina nas ali 
naše potomce, bomo izpolnjevali zgolj 
njen posvečeni ukaz; judenburški levi 
pa so pall zanjo po zapovedi svoje last­
ne moške časti, poginili so brez ukaza, 
v borbi' zoper vso vesoljno Avstrijo!

Pridi narod, da se pokloniš kostem 
junakov in mučenikov, ki bodo večno 
tvoja svetinja in tvoje zemlje najdrago­
cenejša last!

V Ljubljani, dne 30. maja 1923.
Odbor za prenos kosti Ivana EndH- 

cherja,
Odbor za prenos kosti judenburških 

žrtev.

Pismo prijatelja
iz Paradiža.

Koliko je devic, ki so še v 
svojega življenja dneh bile v 
zvezi z nadzemskim svetom!
Tudi pobožne menihe in pti- 

ščavnike so radi obiskovali 
blaženi ter jim razodevali 
skrivnosti In jim pomagali z 
nasveti. Jaz sicer nisem devi­
ca in ne menih, do puščavnlka 
mi pa vendar ne manjka mno­
go. Morda se me le ravno za­
to spomnil moj blaženi prija­
telj Janez Trpin, in ml dovo­
lil, da sem v samo.tnih Sardah 
smel brati tole pismo:

Dragi moj Tone Zemljani Zdravje ih 
srečo tl želim v imenu tistega, kj nas vodi, 
vlada in ohranjuje. Kar imaš bridkosti, naj 
izgine, kakor megla telesnega življenja, 
kadar jo obsije smrti skrivnostna luč.

Vi Tvojih pismih je bilo mnogo člove­
škega, zato se hočem potruditi in-tudi jaz 
govoriti s kolikor mogoče človeško bese­
do, da ne bo mola govorica našla v Tvoji 
duš zaprth vrat.

Karkoli delaš, dragi moj Tone, delaj v 
imenu svoje vesti in ne vprašaj gospoda na 
levi ta ne veljaka na desni po vrednosti 
svojega dela. Oni te namreč nikdar tie bo­
do sodili po Tvoji ceni, ker nimajo resnice 
v srcu. Njihove besede so puhle In njiho­
ve misli se kopljejo v močvirju.

Ako premisliš to, poglej doma okrog se­
be in boš videl in razumel marsikaj. Pisal 
si mi pri priliki, da znate v Sloveniji zei0 
veličastno in spoštljivo spremiti trupla mr­
tvih k počitku, jaz pa tl povem, kje kore­
nini ta običaj. Je namreč med vami zavisti 
toliko, ha brat ne privošči; bratu mesta tj.a 
solncu. Kdor Pa je toliko močan, da ga je 
«oüboiiLiie. saaw sebi, amoak *”01 svoji.

Francoske številke in belgijski predlogi.
Od našega stalnega pariškega dopisnika.

NOVA KONKRETNA PONUDBA NEMČIJE? — GOSPODARSKA SANACIJA 
ANGLIJE. — BELGIJSKO-FRANCOSKA DISKUSIJA GLEDE PORUHRJA. 

— TEŽNJA KONTINENTALNIH SIL PO REALNI POLITIKI.

Stojan Smiljanič:

Socijalne razmere v Srbiji pred ustanovitvijo 
Narodne radikalne stranke.

(Konec.)

Če bi hoteli razvoj velike evropske 
politike v zadnjih tednih označiti z enim 
samim geslom, bi morali reči: Proč s 
teorijami, splošnimi formulacijami, zato 
pa raje praktičnih, konkretnih predlo­
gov. Bolezen bolnika, ki se imenuje Ev­
ropa, je stopila že v. tako nevaren šta- 
dij, da morajo zdravniki ob postelji ne­
mudoma prenehati z znanstvenim opa­
zovanjem, ker je treba v naglici napi­
sati recept za hitro in zanesljivo učin­
kujoče zdravilo, sicer bo obžalovanja 
vredni pacijent izdahnil še med njihovo 
teoretično razpravo.

Nemška nota, ki jo je poslal g. Gu­
no zaveznikom dne 3. maja, je imela 
še eno napako: bila je polna raznih
razmotrivanj in formulacij, primanjko­
valo pa ji je do okostja ostro orisanih 
in takoj pojmljivih predlogov. Ponu­
jena vsota 30 milijard je bila v Parizu 
načelno zrela za diskusijo, toda plačil­
ni modus je bil tako nejasen, da so 
nad njim zmajevali svoje glave najbolj­
ši zagovorniki sporazuma. Še slabše je 
bilo z garancijami, ki so Francozu mno­
go važnejše nego ponujena vsota. Splo­
šna formula, po kateri jamči nemška 
industrija za plačevanje, je brez vsake 
vrednosti. Francija hoče pozitivno ob­
veznost, izdatnih garancij. In Nemčija 
je najbrže razumela: tudi v francoskih 
krogih prevladuje mišljenje, da bo no­
va nemška pondba giede številk in ga­
rancij kolikor mogoče konkretna. No­
ben državnik, ne Poincarč in ne Bald- 
win, se ne bosta smela odpovedati v 
tem slučaju resnemu Študiju tako se­
stavljene ponudbe.

Angleški politiki se ne more nikdar 
očitati, da se je v občevanju z ideolo- 
jogijami obnašala preveč sramežljivo. 
Beseda o »praktičnem Angležu« gre da­
leč preko trgovskih navad tega naro­
da. Obdarjen z gotovostjo, stoletno tra­
dicijo in podedovano zmožnostjo, se 
znajde angleški politik vedno v pravem 
položaju, pred praktično rešitvijo. Po 
vojni je napravil Lloyd George le ono 
samo izjemo. To pa radi tega, ker so 
se v njegovi glavi prenaglile razne 
kombinacije, ne da bi bile mogle dozo­
reti. Danes pa ima Anglija največjega 
praktika na krmilu. Njegovo najboljše 
delo še sploh ni bilo omenjeno: Dogo­
vor z Zedinjenimi državami, tikajoč se 
angleških dolgov. Izmed ostalih sil je 
igrala samo Anglija »fair play«: pošte­
na likvidacija vojne. Kljub poldrugemu 
milijonu brezposelnih in davčnim bre­
menom, ki }ih ne čutiš niti v premaga- 
nh deželah Evrope, je realni trgovec 
onstran kanala vzel veliko breme mir- 
rto na svoja ramena: brez romantike, 
brez sentimentalnosti, brez fraze. Krat- 
komalo iz potrebe, koncedlrati neljubim 
dejstvom. Predhodnik ih prvobojevnik 
za to politiko je novi premijer, Stanley 
Bäldwin.

izredno velike važnosti je obširni 
dokument, ki ga je ravno izročil bel­
gijski poslanik v Parizu. Ta dokument 
se bavi predvsem z različnimi repara- 
cijskimi nacrti, ki so jih izdelali Đonar 
Law, reparacijska komisija in Nemčija 
v zadnjih 5 mesecih. Belgija jih skuša 
preizkusiti na njih uporabnosti Spomi­
njam se še, da so na minulih konferen­
cah ravno jeguljasti belgijski ministri 
reševali poostrene konflikte z izvrstnimi 
kompromisi. Belgijski politiki, ki šo 
produkt dveh kultur, so že od nekdaj

Dr. A. P. Pariz, koncem maja.
imeli genijalno lastnost izravnati proti­
slovja in nivelirati splošne ideje tako, 
da se jih je moglo spraviti v okvir prak- 
praktične rešitve. Zakaj naj bi ne po­
izkusili to metodo i v sedanjem kon­
fliktu? Z modrini razumevanjem dejan­
skega položaja razmotriva belgijski do­
kument celo ruhrsko podjetje in skuša 
dobiti iz trnjevega cveta vsaj nekaj 
medu. Veliki problem se glasi: »Kako 
naj se industrijsko področje, kljub na- 
daljnemu pasivnemu odporu nemškega 
prebivalstva, spremeni v produktivno 
zastavščino? V zastavščino, ki naj vr­
že več, nego uniči?« Danes prepeljejo 
dnevno 20.000 ton koksa in premoga 
preko Rena. To je samo na sebi lep re­
zultat. Toda zaloge na ležiščih se vidno 
manjšajo in novega premoga se izdatno 
ne nakoplje več. Kaj pa potem, ko bodo 
ležišča prazna? Ali bo področje najin- 
tenzivnejšega dela izgledalo, kako ka­
ka pokrajina na mesecu, ali kot zgore­
li krater, silno, grozno polje mrličev?

To so dejstva in Belgija hoče imeti 
jasnosti. Kakšen cilj si mora postaviti 
ruhrska politika? Brezdvomno sporaz­
um z Nemčijo. Francija pravi: Pred po­
gajanji mora prenehati pasivni odpor 
Nemčije. Nasprotniki še ne morejo gru­
pirati okoli zelene mize, dokler še zu­
naj grme topovi. Nemčija pa odgovar­
ja: Pasivni odpor je naše edino in zad­
nje orojže. Ako ga damo iz rok, potem 
se nahajamo tam, kjer smo bili 1. 1918. 
Izročeni bi bili na milost in nemilost 
sovražniku, ki hoče naš pogin.

Ali se tu res ne more najti srednja 
linija, rešitev, ki bi računala z dejstvi? 
Morda se bo našla, a najti jo bo treba, 
sicer bo Evropa končala v kaosu. Fran­
cija je že govorila nekaj o »nevidni za­
sedbi«: Le-ta bi odvzela ekspediciji či­
sto vojaški značaj, ki seje samo sovra­
štvo in poziva k odporu. V Nemčiji so 
mnenja, da bi se v tem slučaju pasivni 
odpor zlomil. Nato bi se lahko vršila 
pogajanja, ne da bi obe stranki popol­
noma opustili svoje dosedanje stališče.

Francija je v slošno začudenje sveta 
narekovala v zadnjem času same šte­
vilke. Izborna metoda za sporazum z 
nasprotnikom. Nekatere številke se do­
zdevajo na prvi pogled naravnost brez­
upne. G. Louis Dubois, poslanec in de- 
partementa Seine, in bivši predsednik 
reparaeijske komisije, je v parlamentu 
na podlagi vsestranskega in obširnega 
gradiva samih številk dokazal, da je do­
bila Francija do 31. decembra 1922 od 
Nemčije za vsem (v gotovini in v do­
bavah) I. 779,745.000 zlatih mark. Od 
te vsote je treba odtegniti takozvane 
predujme V Spa-u, ki znašajo I, 843 mi-. 
Mjonov 196.000 zlatih mark. Prejemki 
Francije od Nemčije so torej tako ma­
lenkostni, da jih skoro nič ni. Ih ravno 
ta brezupna kombinacija vsebuje dober 
nauk: rešitev Evrope je iskati v spo­
razumu,- v odkriti solidarnosti vseh 
narodov. Vojne rane so tako globoke, 
da jih more zaceliti le solidarno delo 
vseh. Preteklost je bila polna samih 
zmot: bodočnost jih mora popraviti.

V zadnjem času so bili storjeni že 
prvi koraki. Iluzije se razblinjajo, a re­
alna dejstva stopajo v ospredje. V Ame­
riki so započeti demokrati volilno kam­
panjo Z gesloin: Pomoč umirajoči Ev­
ropi, katere truplo bi mogl ookužiti veš 
svet. V Angliji je zgrabil najtrežnejši 
Človek za vajeti...

Po krimski vojni se je pojavilo v 
Srbiji veliko pomanjkanje denarja. Go­
spodarsko vprašanje so začeli na vse 
strani prerešetavati. Vsak je hotel najti 
zdravilo za to zlo.

Vlada je bila. prisiljena, da je nasto­
pila proti oderuhom z drastičnimi me­
rami. Pod vplivom .mož, ki so pozneje 
osnovali NRS, je narodna skupščina 
sklenila ustanoviti "veliki kreditni za­
vod, ki bi rešil kmeta pčividne gospo­
darske propasti.

1862. leta je izšel zakon o upravi 
fondova. Ta zavod je upravljal vse do­
tedanje javne fonde, razen tega tudi pu- 
pilarni in depozitni fond, ki so ga do 
tedaj upravljala samo sodišča.

Z zakonom je bilo odrejeno, da se s 
tem zavodom otvori poljedelski kredit, 
toda z Upravo Fondov se ni moglo to 
popolnoma doseči. Kmetje se teh za­
vodov niso posluževali, kakor se je 
splošno pričakovalo.

Poslovanje Uprave Fondova je ne­
koliko zgrešilo svoj cilj in sicer radi te­
ga, ker se niso osnovale podružnice v 
celi državi, ampak je bilo .vse koncen­
trirano v Beogradu, torej v. središču, 
ki je bilo za kmeta predaleč in nepri­
stopno.

Da bi si pa kmet vendar opomogel, 
se je izdal leta 1871 drugi zakon in si­
cer o okrožnih hranilnicah, toda tudi 
te niso dosegle svoje svrhe. Oderuhi so 
še nadalje izžemali siromašen in neza­
ščiten narod.

Knez Miloš je še leta 1836 odločil, 
da se nikdo na kmetih ne sme zadolžiti 
na hišo, dvorišče, dva vola in kravo. 
On je hotel, da na vsaki način reši 
kmeta od popolnega propada.

Z zakonom iz leta 1865 je bilo od­
rejeno, da se nihče ne more zadolžiti 
na gotovo površino zemlje, katero je 
narodna skupščina leta 1873 še, pove­
čala. Na ta način ni mogel hišni gospo­
dar, če tudi bi hotel, prodati te povr­
šine zemlje in s tem upropastiti druži­
no, ki je bila s temi zakoni vsaj neko­
liko zavarovana.

S tem je pričelo gospodarsko vpra­
šanje zanimati celo srbsko javnost in to 
je največja zasluga NRS. Narodna 
skupščina, ki je videla, da je srbski 
kmet čeravno svoboden, vendar siro­
mašen, je uvidela, da je prvi pogoj za 
narodni napredek gospodarska neod­
visnost srbskega kmeta, kakor je jav­
no izrazil Svetozar Markovič in njego­
vi prištaši. Radi tega je bilo vse njiho­
vo delovanje usmerjeno v tem smislu.

Vsa srbska javnost se je pod vpli­
vom bodočih radikalcev uverila, da je 
vsemu temu kriv birokratski upravni 
sistem ih celo oni, ki so ta sistem upe- 
Ijali ih videli v njem edino rešitev Sr­
bije, šo bili na jasnem, da je treba ta 
sistem ukiniti ih popolnoma odstraniti.

Organizacija NRS.
Oblastni zbor v Mariboru.

V Mariboru se je vršil v nedeljo 
dne 27. maja t. 1. oblastni zbor, kojega 
so še udeležili predstavniki vseh 15 
srezov. Razpravljalo se je o organiza­
ciji po celi ih obširni mariborski obla­
sti, o tisku n še posebno ö težnjah in 
željah posameznih srezov y gospodar­
skem in političnem ozirii.

Razpravljalo se je tudi o nujnosti 
uradniške pragmatike ih tozadevnega 
zvišanja plače, kakor tudi o drugih nuj-

bližlnl in svojim potomcem, se ga zboji hi­
navska srenja in pade na kolena pred nje­
govim prahom, »Poglejte ga, kako je bil 
velik!« kriče, da bi odvrnili oči-stoterih od 
sebe in v hipu nepazljivosti smuknili na 
solnčno mesto, kt ga ]e zapustil pokojni 
praznega. To je vaša pijeteta!

Tudi. vernost vašo. si hvali! in Ti mo­
ram v tem oziru pritrditi, Res je med vami 
mnogo vere. Nekateri verujejo, da je Bok 
na prodaj. In hočejo Z ničvrednimi darili 
oprati svoje farizejstvo. Drugi verujejo, da 
je Bog kakor zaljubljena deklica, ki ji la­
hko govoriš o ljubezni in zvestobi, ko si 
ravnokar vstal s postelje vlačugine. Tretji 
verujejo, da je Bog kakor otrok, ki ga lahko 
potolažiš z bleščečo .obleko, četrti mišHjo, 
da je Bog glasnik nasilja, pohlepa In kru­
tosti, pa mu v čudni svoji veri hočejo sto­
žiti, nä tä način.,.. Jaz pa ti pravim: vsa 
ta vera je kriva in Bogu zpprna, bal) nego 
skrbnemu kmetu osat Ne išči je in ne ho­
di v njene mreže, da ne ZapräviS, blaženo­
sti, ki tl jo nudi zavest, da si po svojih naj­
boljših močeh delal vedno po svoji vesti.

.Še tole naj ti povem. - Pri vas iščete 
orehov, pa. se . tepete za ničvredne lUŠčine, 
Čemu ne sežete po jedrcih, ki bi vam bila 
močna in tečna hrana,, medtem ko vam lu- 
ščine povzročajo samo bolečine? Saj ni 
važno, kakšno ime noši. kdo, ki živi v vaši 
hiši Ime je saipo;;pomožna, pgifeia,. 
potrebuje slabotni človeški spomin. Pogla­
vitna je globoka, resnična in iskrena no­
tranja zavest, da je vsak, kdor biva v vaši 
hiši, vaše družine polnovreden član, dol­
žan skrbeti za piep blagor; ysdijo in pov­
sod, ne samo tedaj, kadar sije solnce, am­
pak tildi v burnih dneh in temnih Jiočeh; 
ne samo tam, kjer mu .ta skrb koristi, am­
pak tudi tarn, kjer mu škodujejo. To je 
namreč skrivnost domovinske ljubezni,, da 
človek zatre svoj požrešni »jaz« in dela 
za vse, ki žive in trpe okrog njega. Pri 
tem delu ni važno, da H nosiš belo, rdečo.

*?va!i pisano obleko, ampak da yodt-teNÜL

dejanja toplo in čuteče srce. Zato ostane 
vse Vaše delo zidanje na pesku, dokler ne 
postavite mojih besedi v temelj' vaše 
zgradbe.

Ostalo je ničevo. Vprašanja, kako naj 
se kateri zvija, kako naj kihne, kadar ga 
prah poŠčegeta po nosu In druge take »va­
žnosti«, ki nekaterim med vami ne dovo­
ljujejo počitk.4, prepusti njim, otrokom me­
gle in balončkov, ki ž njimi d603 rada se 
igra.

Kadar Ti bo najhuje, se zopet oglasim, 
dotlej pa pomni, da tudi y. Paradižu ostai 
Ti zvest je Tyoj

Janez Trpin.

. .Izginil je šen, besede, pa- Še 
venomer žive pred mano. To­
lažba dobrodošla so ml v teh 
dnevih malodušja in omahova­
nja. Morda jih bo še~ kdo- po- 

. slušal š pridom... Bog dajl
Tone Zetaljan.

iz pMtnega žislpja.
— Umetnostna razstava Matije Ja­

me in Ivana Zajca v Jakopičevem pa­
viljonu se otvoTt v petek,, dne 1. junija 
ob 10. uri dopoldne.

i - Ljubifönskä opera. Detbšnjo šežohb 
odlikuje -poleg raznih drugih dobrih lastno­
sti, katere bomo ob zaključku skušali ugo­
toviti, tudi ta, da je uprava, poskrbela za 
gostovanje raznih opernih pevcev in pevk 
od drugod, je na ta način posvežila repor- 
toir- in privabila--publiko k večjemu pose­
tu gledališča.. Med- najlepše -take večere
štejemo, gotovo gostovanj S. Josipa .Rijav­
ca v »Tosci«. Ne samo zato, ker smo mo­
gli po dolgem času zopet priljubljenega

odrubi« V*« .

za to, 'ker je njegov nastop magnetično 
uplival na ves ansambl, da se je igralo in 
pelo animirano kot redkokedaj drugače, jn 
je predstava ostavila v vseh poslušalcih 
globok, neizbrisen vtis. Da- se g. Rijavcu 
najbolj prilegajo, partije y Italijanskih ope­
rah, je znano. Njegov prikupljiv, kultiviran 
glas je v Puccinijevih sladkih, melodijoznih 
arijah blestel, dosegel pa tudi v dramatič­
nih momentih popolno zmago. Publika je 
gosta navdušeno pozdravljala, v zadnjem 
dejanju, celo na odprti sceni. Njemu ob 
strani je bila vseskozi sijäjha »Tosca« sdč, 
Zikove, z njo vred pa občudovanja vreden 
zlasti v H. dejanju g. Balaban. V okvir 
omenjenih izvrstnih moči bi bil v vlogi cer­
kovnika spadal g. Betetto, ki jo pa žal bo­
lan. Gdč. Zikovi (katere najboljša kreacija 
je Tosca), sb, poklonili v priznanje krasen 
šopek. Veselimo se nadaljnih gostovanj g. 
Rijavca. —o—

— Ljubljansko gledališče. Za danes 
napovedana operna predstava »Mar 
dame Butterfly« odpade.. v$led nenadne 
obolelosti gosta-gospe Boiiragp,. M prava 
obvešča abonente E, da Jih? nadomešti to 
predstavo v prihodnjem tednu z napove­
danim gostom. Prodane vstopnice ostanejo 
v veljavi. Danes zvečer sta oba gledališča 
zaprta. Dnevna blagajna prodaja vstopnice 
za petek — Rlgoletto, soboto —• Tosca z 
gostom Rijavcem.

— Koncert »Zveze godbenikov« je iz­
vrstno., uspel. .Obisk je bil Zelo številen, 
občinstvo z izvajanji zadovoljno, — Kon­
certna sezona je pri kraju.

— Mladinska predstava osnovne šole 
Mladika (Podmladek Rdečega križa). — 
Osnovna šola Mladika priredi v dobrodel­
ne namene dne 5. junija ob 6. uri zvečer 
Pod vodstvom gdč. Orošeljeve y dram­
skem gledališču M. Grošljev® pravljično 
igro , »Dve Marički« z godbo, petjem in 
plesom "" j' «■sSS««w

Celo najkonservativnejši elementi v drv 
žavi so zahtevali, svobodnejšo in eno­
stavnejšo upravo, zahtevali so, da se 
ukinejo okrožna načelstva in sodišča 
itd; •

Pojavi se'potreba po realnih naukih, 
tehničnih visokih šolah. In kakor se je 
preje pričakovala rešitev od strani 
pravnikov, so sedaj pričakovali rešitve 
od strani tehnikov in narodnih gospo­
darjev. Poljedelstvo je napredovalo, 
osnovala še je poljedelsko - gozdarska 
šola itd. Z isto naglico, kakor so se 
prej osnovali uradi in poklici, so sedaj 
rastie banke in hranilnice itd. 1869. 1. 
se osnuje »Prva Srbska Banka«, 1870. 
pa »Kreditni Zavod«, pozneje »Prva 
Beograjska Zajednica« »Smederevska 
Banka« itd. V tej dobi je nastopil Sve­
tozar Markovič, prvi teoretik in prorok 
Narodne radikalne stranke. Okoli sebe 
je Zbral mlade ljudi in se pričel z njimi 
boriti proti birokratizmu. Birokratizem 
je smatral za največje državno zlo. V 
tej borbi je šel tako daleč, da je javno 
naglašal in pisal, da ga je treba sploh 
ukiniti, ne samo poenostaviti.

Markovič je šel s svojimi tovariši 
med narod, videl je, da je narod živa si­
la, ki more Srbijo obnoviti ji dati živ­
ljenje in moč, ki je državi nikakor ni­
so mogli dati Rističevi birokrati in Gra* 
šaninOva aristokratska inteligenca.

Prepojen z duhom ruskega socijaliz­
ma, idejami Aleksandra Hercna, Ceml- 
ševskega, Dobroljubovega, Pisareve- 
ga in Bakunina, je Markovič pričel, v Sr- 
bji proglašati novo vero. Ljudstvo ga 
je poslušalo in v kratkem času je do­
segel pri njem velik vpliv.

S svoo veliko osebnostjo je Marko­
vič vplival na vse srbsko javno življe­
nje, dal je nove smeri socijalnemu, kul­
turnemu in političnemu življenju Srbi­
je. On je brez dvoma najmrakantnejša 
osebnost novejšega časa v celem našem 
narodu. To mu priznavaj celo njegovi 
idejni nasprotniki.

Markovič je proglasil idejo samo­
uprave. Država se mora upravljati S 
pomočjo zadrug in samoufävnih občin. 
Formalno se ni natančno izjavil, kako 
bi se moralo to urediti, da bi bolje funk- 
cijönirälo.

Na temelju Markovičevih idej sta 
ustvarila dva odlična organizatorja in 
agitatorja,, dva praktična moža, Narod­
no radikalno stranko. Ta dva moža sta 
Pera Todorovič in naš današnji mini­
strski predsednik Nikola Pašič, ki sta 
takoj pričela s svojim delom glede ure­
ditve socijalnih razmer v državi in 
glede gospodarske osvoboditve kmeta, 
v trdnem prepričanju, da je to prvi po­
goj za vsako delo in napredek naroda.

Rezultati, ki jih je NRS v tem smislu 
dosegla, he spadajo v naš predmet. K 
temu se povrnemo v posebnem članku.

, nih zakonih ter se je sklenilo, da se to­
zadevno mnenje obrazloži glavnemu 
odboru v Beogradu v svrho hujne in­
tervencije pri vladi. Obravnavali so še 
pa tudi slučaji glede uradnikov, ki'so, 
celo v uradnih poslopjih ali v. službi 
brez potrebe in naravnost na .provoka- 
toričen načih žalili državo, sedanjo vla­
do ih, posamezne funkcijonarje kakor 
tudi Srbe samo radi tega, ker so radi­
kali ter se je sklenilo posvetiti tem siti- 

' čajem čim večjo pažnjo.
Po poročilih iz posameznih srezov 

se strankina organizacija širi Zelo raz­
veseljivo, ker prihaja polagoma pode­
želsko prebivalstvo ria reelno pot res­
ničnega dela v blagor narodu, in državL

Zborovanje se je zaključilo z odpo- 
šiljatvijo brzoavnega čestitanja k slav! 
Triglavskega pešpolka št. 40 v Ljublja­
ni in pešpolka št. 39 v Celju in dä se 
stranka oficijelno’ udeleži pogrebnih 
svečanosti Judenburških žrtev v Mar»* 
boru in Ljubljani.

Laško.
V pondeljek dne 30. aprila 1923 se 

je konstituirala v Laškem krajevna or­
ganizacija NRS, ki šteje 36 članov in 
že tudi prav pridno posluje. Izvolil še . 
še za načelnika gosp. Blaž Zupanc, 
brivski mojster, za odnačelnika pa g. 
Rudolf CellnŠek, delavec. Odborniki so 
gosp. Ivan Rozman, zidarski mojster, 
Fran Fasswald, trgovec Anton Llndner, 
krojač in Frän Schwelger, davčni kon­
trolor. V našem Industrijskem kraju je 
pričaRovatpza našo stranko veliko šte­
vilo zv; tih pristašev. Od merodajnih 
činiteljev pa prosimo, da nas v naših 
zahtevah po možnosti podpirajo.

— Slovenska Bistrica. Učiteljsko dru­
štvo za slovenjebistriški, okraj obhaja dub 
2. junija t l. v Studencih pri Poljčanah 
50 letnico Svojega obstoja. — V'Sv. Marjeti 
nad- Slov. Bistrico je na večer dne 29. t. rn. 
obstrlil tamošnji veleposestnik- Blaž Pernat, 
po domače Povh, svojega pastorka Pavla 
Korena, ko sta se bila poprej, kakor že 

-večkrat radi različnih nasprotžtev sprla. 
Pernat je oddal s samokresom kar e stre­
lov, ki so pa k sreči vsi zadeli, v levo roRo. 
Koren je s svoim krušnim očetom jpogosro 
rnvnaLattov»,
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Dnevne norosti.
— Prihodnja štev, »Jutranjih Novo­

sti« izide vsled današnjega praznika v 
soboto zjutraj.

— Našim naročnikom in čitateljem. 
Prihodnji teden pričnemo priobčevati 
velezanimiv ljubezenski roman svetov- 
oožnanega ruskega pisatelja. Roman bo 
brezdvomno izvabil med našimi čitate­
lji in čitateljicami veliko zanimanje 

(Istočasno bomo priobčili obširnejše po­
datke iz pisateljevega življenja in delo­
vanja.

— Slava 16. artilerijskega polka v 
Ljubljani. Ljubljanski topničarji pra­
znujejo 5. junija svojo prvo pukovsko 
slavo v spomin na dan, ko so baterije 
tega polka prvikrat stopile na »Gospo­
svetsko polje« — p priliki Koroške 
ofenzive 1919. deta. — Služba božja in 

i rezanje kolača se vrši ob 10. uri dopol­
dne v vojašnici »Kralja Aleksandra I.« 
Ob 4. uri popoldne bodo priredili voja­
ki razne športske igre, pri čemer bo 
sodelovala godba Dravske divizije. Na 
slavo se vabijo vsi topničarji-častniki, 
podčastniki in redovi, koji so se udele­
žili vojaških operacij na Koroškem v 
1919. letu.

— Organizacija intelektualnih de­
lavcev, V nedeljo, dne 27. t. m. je bil 
fretji sestanek organizacij intelektual­
nih delavcev, katerega se je udeležilo 
*4 organizacij s 23. zastopniki. Po ob­
čnem poročilu so se sprejeli sledeči 
sklepi: 1. Ustanovi se združenje vseh 
organizacij intelektualnih delavcev po 
vzgledu francoske C. T, J. v svrho mo­
ralne in materijalne podpore intelektu­
alnih delavcev v Sloveniji. 2. Izvolil se 
je soglasno 6 članski pripravljalni od­
bor, ki ima nalogo prirediti pravila in 
stopiti v stik z vsemi organizacijami 
intelektualnih delavcev. 3. Pozvati je 

j Vse organizacije intelektualnih delav­
cev k sodelovanju v svrho čim hitreše 
dovršitve združenja, tako, da bode mož 
no na meseca decembra t, L v Parizu 

j se vršečemu občnemu zboru C. T. J. 
,že imeti svojega delegata. 4. Po izvr­
šenem združenju v Sloveniji je iskati 
stikov z enakimi organizacijami v vsej 
državi v svrho skupnega enotnega na­
stopa. Vse organizacije intelektualnih 
delavcev, ki so bile vabljene na zadnji 
sestanek, a se temu niso odzvale, pozi- 
y&mo, da se v svrho informacij zglasi­
jo v uradnih urah v pisarni Slovenske 
"'latice. — Pripravljalni odbor.

— Obletnica. Danes mine 50 let, kar 
le bil pokopan Pesnik Franc Cimoerman. 
Po pogrebu — bila je binkoitna sobota — 

-Da je začelo snežiti in je padal sneg celo 
jipč in binkoStno nedeljo 1. junija 1873 cel 
«Opoldan ter je padlo snega do 40 cm, ki 
'O napravil na polju in drevju veliko škodo.

*— Odlikovanje dr. Macharja. General- 
” Inspektor češkoslovaške vojske dr. Ma- 

je bfl odlikovan v priznanje zaslug, ki 
Hh je stekel za časa vojne v češkoslova- 

oKl in v ■ jugoslovanski vojni, z redom sv. 
^aye n. razreda, ki mu ga je podelil Nj.

kralj Aleksander. Poslanik kraljevine 
-^bov, Hrvatov in Slovencev v Pragi je 
Ma^iarfu0^ to '^Loko odlikovanje g. dr.

,, — Imenovanje v ministrstvu za šoci- 
«mo politiko. Poročila iz Beograda pravi- 
"V da lezi v ministrstvu za socijalno poli­

co podpisanih več ukazov o napredovanju 
^ih in nižjih uradnikov tega-ministrstva, 

g* — Mleko za Ljubljano. S L majem t. 1. 
kadi u^anoviIa namesto dosedanjega Mle- 
jdrjkega oddelka Gospodarske zveze in 
mru arske družbe za Jugoslavijo nova del- 

družba Združene mlekarne, d d. v 
jtubljani, ki je prevzela aprovfeacijo' Ljub- 
hra-L2 garantirano zdravim, higijeničnim 
^‘“vpisom odgovarjajočim pasteriziranim 
.jekom. — Po začetnih težavah razpolaga 
anes z. zadostno množino mleka, ki ga od- 

v Poljubnih množinah na debelo in na 
SftS, .ixv centrali, prodajalnici pod
etneniščem in na dvorišču Gospodarske 

s,yze ter ga dostavlja tudi na d»m. — Pl- 
!ŠW. a f v Vojaški ulici št. 10 (Fri-

«ovec) poieg Belgijske vojašnice, tel- 446. 
še r~ T® v vlaku. V ljubljanskem vlaku 

W1 ^ukraden med vožnjo v Maribor 
ie w i -j cu jpkuškt kovček, v katerem 
z MX $.7- obleki jn razno perilo, listnico 
IranŠi in egTt, Inacbo za potovanje v 
Din Skupna Škoda znaša okrog 8000 
lisk«1 tovornem vlaku, ki je’ prišel iz 
Mio „!!? ugotovili V Zidanem mostu, da je 
iz j-Jtomljeno med vožnjo v tovorni voz

y, Švico. u'V
Je ^ Tovariška tatvin^ Pred nekaj dnevi 
VetTi? v novo službo neznano kam dela-
Ukm- ^raaiiske stavbinske družbe Miha 
hidjT> fP njegovem odhodu so pogresm 

Kovčeg delavca Andreja Kokalja, ki je 
Pred nekaj časom iskat in shranit svoj 

,eg v barakah
. Okraden izseljenec. Izseljencu Fran.r°iu v.;—t“

lÄ^Jvilscbu je bilo ukradeno na glavnem 
skjd^ni iz kovčka čevlji, zlati amerikan- 
VrM^šetni gumbi, in več daril za otroke 

Z? JO dolarjev.
sin TnJS kolesa je padel 17 letni kočarjev 
ie preta6 Knep iz Blata št, 4. Pri padcu sl 

1 x^rep^° 80 sa. prepeljali v bol- 
.• Njegova poškodba je težka, 

farski wa:eIu «e le poškodoval ključav-

-?>an tet dve lÄy1 cesti ie ukradel ne-
te sSiÄ^PreÄni 115 D}n- Ist0‘asvide -kl tobačne tovarne 
iVredtm 2000 Dim^0 kol° znamke 30

Teenles na Dunajski stavbe-

..- ukra- 
m X 1.60

30 min stroj »Brunnsvig« vreden
»Dte je bil. .ukraden iz pisarne na Tur- 
^cgalu8radhaniaa ^ačsvetniku inž.

— Ukradena, kolesa. V Kranju je bilo 
ukradeno Francu Šubicu iz Truč v gostilni 
pri »Zlati ribi« koto »Waffenrad« vredno 
2500 Din. — V Sostrem je bilo ukradeno 
Ivanu Kastelicu iz -kuhinje laško kolo vred­
no 1000 Din. — Na Vodovodni cesti v Ljub­
ljani je bilo ukradeno črno 2500 Din vredno 
kolo železničarju Avg. Čibej. — V Kandiji 
je bilo ukradeno iZ; Skalickyjeve vile stro­
kovnemu učitelju Kmetijske šole na Grmu 
kolo znamke »Nero« vredno 2000 Din.

— Neznan potepuh. Zakotni mazač in 
vražar je napravil .,y gostilni Ane Zavašnik 
v Javorju pri Litiji 600 kron dolga in izgi­
nil s svojim čarovnim zabojčkom.

— V Cerkljah je ukradel neznanec iz 
šupe Urbana Tratnika tri gonilne jermene, 
hlapcu Podgoršeku. pa obleko, nekaj pe­
rila in klobuk. Skupna škoda znaša 
2000 Din.

— Trbovlje. V ponedeljek je napadel 
iz politične zagrizenosi Kukenberg Avgust, 
krojaškega pomočnika Joža Novaka.

— Celjske novosti. Naš mestni vrt 
je letos podoben 1 paradižu. Cvetlične gre­
dice so naravnost krasno urejene. Postav­
ljen je novi godbeni paviljon, pota so po­
suta s finom peskom, uredilo se je še mar­
sikaj drugega, kar je v lepoto našega par­
ka. Žal da moti samoto v gornjem delu 
parka postavljena-stanovanjska hišica, ka­
tera gotovo ne -spada. tja. Pa sedaj se je ne 
da več odstraniti... Nad mestnim vrtom so 
na nekaterih mestih; lepi prostori, kjer So 
bile svoj čas postavljene klopi in mizice. 
Istih mnogokje ni več in tudi prostori sa­
mi razpadajo. Tudi-mostiči po gozdu raz­
padajo in imajo cele: luknje ter-so isti po­
sebno v večernem času ljudem nevarni n. 
pr. oni, ki pelje pri; »Gozdni restavraciji« 
v gozd. Čeravno stanejo te stvari naše 
Olepševalno društvo mnogo žrtev in truda, 
vendar menimo, da se da sproti lažje in z 
manjšimi stroški popravljati in vzdrževati, 
kakor potem ko je Že vse čisto razpadlo. 
To velja posebno za sprehajališča v gozdu 
nad mestnim vrtom v smeri proti »Gozdni 
restavraciji«. Pokažimo, da niso svoj čas 
umevali lepote našega parka in njega oko­
lice samo Nemci, ampak da jo danes, ko 
imamo vse sami V Svojih rokah, umevamo 
tudi mi. V ta namen pa naj bi naše Olep­
ševalno društvo podpiral vsak po svojih 
močeh, ker brez sredstev se ne da ničesar 
narediti. — Ljubitelj narave. — P ry e 
črešnje se na našem trgu prodajajo ki­
logram po 80 ■ kron. To je luksus za boga­
taše, revnejši pa sl jih lahko zastonj ogle­
dajo. — Savinjske kopelji so že 
odprte. Bolj vročekrvni se jih že pridno 
poslužujejo. — Mestna občina celj­
ska je vsled valutarnih razmer opustila 
načrt, pozidati v Razlagovi ulici stanovanj­
sko hišo. Prostor, kateri je bil zato dolo­
čen, bi se pa lahko oddal. Mestna občina 
bi ta prostor lahko v interesu javnosti od­
dala po znižani ceni kakemu reflektantu, 
ki bi se zavezal, da bi še tekom letošnjega 
leta postavil tam kako lično hišo. — Celj­
ska porota prične z zasedanjem 11. ju­
nija. Razpisanih bo več zanimivih slučajev,
— Kolesarjenje po pešpot ih v 
našem mestnem vrtu je, postala nekaterim 
ljudem že prava grda razvada. Za take na­
mene je na razpolago skozi park vozna 
cesta. Brezobzirneže, ki tega ne razumejo, 
naj bi se prijavilo brez nadaljnega policiji.
— Termalno ko pališ.e v Laškem 
bodo otvorili v nekaj dneh. Kopališče so 
novi lastniki preuredili in opremili z vsem 
komtortom.

— Mariborske novosti. Pri dnevni 
kontroli tujcev v tukajšnjih hotelih 
in prenočiščih, ki jo je uvedla policija, je 
v sredo bil aretiran Armin Rosinger Iz Ro­
munije, ki je brez potnega lista dospel v 
Maribor iz Nemške Avstrije. Po prestam 
kazni bo odgnan zopet čez mejo. — V ne­
kem tukajšnjem hotelu je bil ob priliki kon­
trole tujcev aretiran v sredo konjski 
trgovec Alojzij Treiber iz Deutschlands­
berga, kjer je pri nakupovanju konj s pona­
rejenimi menicami oškodoval razne osebe 
za 85 milijonov avstrijskih kron. Graška 
policija se je za goljufa zanimala že meseca 
marca t. L, vendar pa se }e šele sedaj po­
srečila njegova aretacija. Izročen bo gra­
škim oblastem. — V Jenkovi ulici otvori v 
torek, 5. junija i 1. tvrdka Kos novo 
mlekarno in brezalkoholno go­
stilno. — Delavec v Franzovem paro­
mlinu Faganel je bil aretiran, ker so 
našli pri njem gonilne jermene v vrednosti 
6000 kron,- ki jih je ukradel v podjetju. 
Tatvine jermenja so se pri Francu dogajale 
večkrat, sedaj pa se je dognalo, da je njih 
povzročitelj aretirani Faganel. — V torek 
zvečer je bilo v kavarni »Rotovž« areti­
ranih več mladeničev, ker so v pi­
janosti razgrajali po Rotovžkem trgu in 
Prepevali nemške izzivalne pesmi. — De­
vetletno Elizo Severjevo je v torek s ko­
lesom povozil na Glavnem trgu ruski 
begunec Miša Agamoš, Deklica je dobila 
lahke telesne poškodbe. Neprevidni kolesar 
se bo moral zagovarjati. — Aretirana 
i* kf:a 7 neka Ana R„ ker je ukradla 
Manji Saunikovi obleko in še razne druge 
predmete. Izročena je bila sodišču. — Ra- 
di pijanosti je aretirala policija tri 
Osebe, ki so v svojem stanju razgrajale in 
deloma ogrožale svojo okolico. — Ključav­
ničar Južne železnice Karol Stomič je bil 
v torek aretiran na koroškem fcolodvo- 
ru, kjer je biTzasačen v kupeju I. razreda, 
ko je izrezoval šipe iz oken. Pri njem so 
našli že osem zrezanih šip in kovinaste 
cevL Tat je bil izročen sodišču.

— V Sp. JablanJl. Posestniku Josipu 
Frangešu je nekdo ukradel iz omare 11.000 
Din denar ja,srebrno uro, za popotnico pa 
kos kruha in lep kos suhega mesa.,

— Grozna usoda zaročencev. V Bed- 
njah bi se morala te dni poročiti Franjo 
Levanič ih Roza Šustej. Toda usoda je do­
ločila drugače, tik pred poroko je prišel 
K rtjima orožnik PešČić hi je v razburje­
nosti ustrelil nevesto in. ženina. Orožnik je 
nn zelo zaljubljen v lepo dekle. Na lice 
mesta so prihiteli drugi orožniki, Id so mo-
strSLu s težavo zvezali in oddali zagreb- SKem» poveljstvu.
7aer7bi,Sf5I?m?r 1u*,edBe Zagrebčanke. V
nrrvrmin e te ^ni obesila v svojem sta-
Srhaca? 2ivf,iUg.ednega zafTebŠkega m- dnstrijalca. Živela je v trdni veri, da jo mož
sovraži, ker nista Imela otrok Radi teea se
je smatrala odveč in si f vzela življenje

fegv^e Sta

leker sta V pretečenem letu umorila nekega 
vojaka, ki jih je zatekel pri tihotapstvu

— Čevlje kupujte od domačih tovarn 
tvrdke Peter Kozina & Ko-, z znamko Pe­
ko, ker so isti priznano najboljši in najce­
nejši. Glavna zaloga na drobno in debelo y 
Ljubljani, Breg 20 to. Aleksandrova cesta!,;

Iz raznih krajev naše 
kraljevine.

— Predsednik »Trgovske In obrtniške 
zbornice« v Zagrebu. Za predsednika Tr­
govske in obrtne zbornice v Zagrebu je bil 
izvoljen veleindustrijalec Vladimir Arko.

— Rezultat dečje zdravstvene razstave 
v Beogradu. Kakor smo že jxiročali, se je 
vršil te dni v Beogradu pregled zdravih in 
lepih otrok. Pregledanih je. bilo 301 otrok. 
Od teh je dobilo odlično kvalifikacijo 251, 
zelo dobro 45, dobro 4, slabo pa samo 1.

— Prisega ruskih graničarjev. V Skop- 
Iju so te dni prisegli ruski begunci, ki so 
se prijavili za graničarsko službo v južnih 
delih države.

— K Paskijevičemu umoru. Zagrebška 
policija je zaprte Vekoslava Tijana, ki je 
nekoč v samoobrambi ubil na Reki dva ia- 
šista in pribežal v našo državo. Tedaj je 
bil zaprt in predan sodišču, ki je ugotovilo, 
da je izvršil svoje dejanje v samoobrambi, 
in ga je radi tega pustilo na svobodo. Ko 
je bil Paskijevič zaprt na Reki, so zahte­
vali fašisti izročitev Tijana. Ker je Tijan 
pristojen v občino Krasico, ga naša vlada, 
kot svojega državljana ne more izročiti 
tuji oblasti. Vendar pa je bil sedaj pozvan 
na policijo, da se še enkrat natančno ugo­
tovi, da !l je res pristojen v Krasico.

— Umor očeta s sekiro. Žal moramo 
vedno zaznamovati težke posledice, ki jih 
povzročajo .družinski prepiri Tako je zgi­
nil že davno mir iz družine Crnojevič v 
Pobrdju. Večkrat sta se sprla oče in sm 
Moja. Te dni pa je sin zagrabil sekiro in 
z njo dvakrat udaril nesrečnega očeta po 
glavi, dh je še istega dne umri. Orožniki so 
nečloveškega sina aretirali in predali so­
dišču.

— Stavka v Sremski Mitroviči. Preko
200 delavcev tvornice »Vardar« je stopilo 
v stavko. Stavkujoči zahtevajo zvišanje 
svojih plač. V tovarno je prišel državni in­
spektor dela iz Osijeka, da bi posredoval 
med delodajalci in delavstvom,

— Tatovi med seboj. Neki mesarski 
jjomočnik v Zagrebu je moral radi tatvine 
odsedeti par mesecev v zaporu. Ko se je 
vrnil na svobodo, je zapazil, da mu je 
zmanjkalo precej obleke, ki je imel shra­
njeno pri svojem gospodarju.

Iz društvenega življenja.
— »Jadranska Straža.« Na temelju 

sklepa ,redne odborove seje z dne 23. t. m. 
se udeleži »Jadranska Straža« pogrebnega 
sprevoda Ivana Endlicherja in judenburških 
žrtev korporativno z odborom in član­
stvom. člani se nujno prosijo, da se zbe­
rejo v ta namen dne 2. junija t. 1. najkasneje 
ob jjoI 15. uri pred opernim gledališčem, 
kjer prejmejo društven znake in se uvrste 
v sprevod.

— Oblastni odbor Or.ju.Na. za Slove­
nijo v Ljubljani javlja svojim organizacijam, 
da se udeleži oficijelno slavnostnih sveča­
nosti povodom prenosa Judenburških žrtev 
in kosti mučenika I. Endlicherja edino po­
tom 4 članske deputacije pri slavnostnem 
sprevodu. Članstvo pa pozivamo, da neofi- 
cijelno pripomorejo z vsemi silami za čim 
slavnejši potek manifestacije. — Oblastni 
odbor.

— Pokrajinski zbor Jugostevenske 
Matice. V nedeljo, dne 3. junija ob pol 10. 
dopoldne se vrši v Celju pokrajinski zbor 
delegatov podružnic JugoslOvenske Matice 
v Sloveniji. Vse delegate opozarjamo, da 
imajo na podlagi poslanih izkaznic na pro­
gah državne železnice polovično vožnjo. 
Izkaznice je pokazati pri železniški blagaj­
ni. Južna železnica pa je dovolila delegatom 
vozne olajšave na posebne vozovnice gle­
de katerih se je pismeno ali ustmeno zgla­
siti v pisarni pokrajinskega odbora Jugo­
slovanske Matice v Ljubljani, Pred škofijo 
št. 21 I. nadstr. in to vsaj do sobote zjutraj. 
Pokrajinski odbor poziva tem potom vse 
delegate, odnosno predsedstva podružnic, 
da se sigurno udeleže pokrajinskega zbora, 
ki se vrši v dvorani Narodnega doma ob 
pol 10. uri zjutraj. Odhod iz Ljubljane je v 
nedeljo zjutraj ob 5. uri 26 minut, odnosno 
radi zveze ob 8. uri. Vendar prosimo, da 
odidejo vsi, katerim je le količkaj mogoče 
že s prvim jutranjim vlakom. Popoldne 
istega dne priredi celjska podružnica Jugo- 
slovenske Matice večio slavnost na korist 
Matice.

— Trgovsko bolniško In podporno dru­
štvo ie sklicalo izredni občni zbor v dvo­
rano Mestnega doma in sicer v svrho do­
ločitve, kam se društvo priklopi Društvo 
je dobilo namreč dne 28. februarja nalog, 
naj prične Z likvidacijo društva in mora iz­
ročiti svoje člane okrožni bolniški blagajni 
v Ljubljani. Ker društvo kot samostojno 
torej ne more več obstojati, hoče pa se še 
vendar obdržati nekaj samostojnosti se je 
pojavil predlog, da društvo pristopi z vse­
mi svojimi člani k društvu »Merkur« v Za­
grebu. Ta blagajna prevzame članstvo, 
vso imovino bolniškega oddelka pa mora 
oddati središnjemu uradu za osiguranje rad­
nika v Zagrebu, kamor je bolniška bla­
gajna »Merkurja« v Zagrebu že sedaj od­
dajala svoje prebitke. Zaradi razširjenja 
delokroga blagajne »Merkur« po prevzemu 
naših članov se je vršila anketa v Zagrebu 
katere se je udeleže tudi načelnik ministr-

Sokolski vestnik.
SOKOLSTVU IN JAVNOSTI!

Dogodki ob priliki nemške slavnosti v 
Ptuju so provzročili, da so začete oblastva 
Organizacijo jugosiovenskih nacijonalistov 
in posamezne osebe preganjati na ljubo 
našim zakletim narodnim sovragom, ki so 
še v polpreteklih časih pobijali in uničevali 
naše ljudi in njih imetje na najpodlejši, na­
ravnost nečloveški. način.

Čini nasilja in krivic, ki so začrtani s 
krvjo v zgodovini naših bojev za naš ob­
stanek in našo svobodo, ne bodo nikoli po­
zabljeni.

Ptujsko žalostno dejstvo je vredno to­
liko glasnejše obsodbe, ker ruši jakost in 
odpornost naše severne meje ter daje naše­
mu mišljenju, čuvstvovanju in hotenju tu­
jim in sovražnim elementom potuho in za­
ščito.

Naši lastni ljudje so zasekali v nacio­
nalno in državno zavest naših bratov in 
sester pekoče rane, ki more iz njih izbru­
hniti le silovit in maščevalen vihar globo­
ko užaljenega patriotizma!

Sklicujoč se na drugi del resolucije, 
sprejeti na naši glavni skupščini v Beo­
gradu dne 35. marca t. L, smatra podpisano 
starešinstvo za svojo dolžnost, da v ime­
nu jugoslovenskega Sokolsva najodločneje 
protestuje proti takemu dejanju oblastnih 
organov, id je za naš narod žaljivo in po­
nižujoče.

Poživljamo vse odgovorne činitelje, ki 
imajo danes usodo naše države v rokah, 
nM se ne igrajo z ognjem in naj ne ustvar­
jajo položaja, ko bi bila disciplinirana sila 
Sokolstva primorana preko njih in proti 
njim čuvati in braniti moč in čast domovi­
ne na temelju načel, ki so vsakemu bratu 
In vsaki sestri sveta in nedotakljiva!

Vsi za vsakega in vsak za vse!
Zdravo!

Starešinstvo Jugoslovenskega Sokolskega 
Saveza v Ljubljani dne 30. maja 1923.

— Koroško sokolsko okrožje priredi v 
nedeljo, dne 3, t. ra. s sodelovanjem »So­
kola« Slovenjgradec okrožni izlet v Dravo- 
grad-Mežo. Na sporedu je tudi nastop vo­
jaštva Dravogradske garnizije s puškami 
Pri celi prireditvi svira vojaška godba iz 
Maribora rarven tega sodeluje salonski 
orkester in pevski zbor iz Slovenjgradca, 
ter je s tem zares dobro in vsestransko za­
bavo preskrbljeno. Jedila in najboljša Vina 
po najnižji ceni dovolj na razpolago. Vabi­
mo vsa društva in. izletnike, da prirede na 
ta dan svoje izlete k nam, ter s tem našemu 
mlademu »Sokolu« na skrajni točki severne 
meje moralno pomorejo. Zdravo!

stva dr. Kuželj in zastopniki Središnjega 
urada za osiguranje radnika okružne bolni­
ške blagajne v Zagrebu in zastopniki na­
šega društva. Gosp. načelnik dr. Kuželj je 
izjavil pri tej priliki, da je minister za soci­
jalno politiko v principu že privolil v raz- 
šrjenje poslovanja blagajne »Merkur« In 
prevzem naših članov. Potrebna je le še 
Primerna sprememba pravil. Da bo pa na­
šim članom omogočeno imeti v bolezni 
višje dajatve, kakor jih predvideva zakon, 
med katere je prištevati drugi razred javne 
bolnišnice, zdtavnike-specijaliste in ne­
omejeno izbiranje zdravil, morajo prispe­
vati posebni znesek, ki znaša sedaj 10 Din 
za člane mesečno. Iz tega zneska bo dru­
štvo »Merkur« v Zagrebu krilo stroške za 
vse višje dajatve. Po kratkih pojasnilih o 
položaju je bil sprejet soglasno predlog za 
širjenje poslovanja blagajne »Merkur« in 
Zagrebu s čemer so zasiguranl večji pri­
spevki In iste udobnosti, ki so Jih imeli 
člani do sedaj pri našem bolniškem in pod­
pornem društvu.

— Zabavni večer priredi društvo »So­
ča« v sobota dne 2. Junija t L v hotelu 
»Tivoli«. Na sporedu je: nagovor, petje, 
godba, kupleti In komični nalstopi. Pozna­
vajoč proizvajalce sporeda, je Izvrsten 
uspeh vseh točk vnaprej zagotovljen. — 
Odbor vabi na to vseskozi domačo prire­
ditev svoje člane in prijatelje. Začetek ob 
20. (8.) uri zvečer. ,

— Akcijski odbor (širši) državnih na­
meščencev, železničarjev 511 upokojencev 
ima prihodnjo sejo v petek 1. junija ob 19. 
uri 30 minut na Turjaškem trgu st 2. Seja 
važna. Vse organizacije naj sigurno po­
šlje’ delegate. Poročilo Beograda. >— 
Ai-^ski odjjQl}’-

Novosfi iz Primorske.
— Izgon slovenščine Iz soriškega so­

dišča. S to zadevo smo se že pečali o pri­
liki neke razprave proti štirim Slovencem. 
Sedaj moramo beležiti žalostno dejstvo, da 
je novi predsednik goriškega tribunala sod­
ni nadsvetnik Brelich napravil dolgoveznim 
razpravam enkrat za vedno konec s tem, 
da je dne 23. t. m. kratkomalo prepovedal 
uporabo slovenskega jezika v vsakem slu­
čaju. Prejšnji predsednik Cechet ki je do- 
mačin-Furlan, je kolikor toliko vpošteval 
obstoječe razmere. Vse nerešene vloge se 
marajo vrniti, strankam, ki jih morajo na­
novo Vložiti v italijanskem jeziku. Ne ozi­
raje se na načelnost, pomeni ta korak, ki 
ga je napravil novi predsednik po nalogu 
fašistovske vlade, ogromno breme za slo­
venske kmete, ki niso vešči italijanskega 
jezika. Odslej bodo prisiljeni, da se bodo v 
vsaki najmanjši zadevi posluževali tolma­
čev ali odvetnikov. Slovenci bodo sicer 
napravili primerne korake, toda izgledi na 
uspeh so zaenkrat minimalni.

— Preprečena slovenska prireditev. V 
Komnü na Krasu bi se imela' te dni igrati 
drama »V nižavi«, s katero bi nastopili 
svetokrižki diletantje. Tozadevna prošnja 
ie bila od oblasti ugodno rešena. Toda tik 
pred vprizoritvijo ie prišlo par fašistov, ki 
so v imenu nabrežinskega fašija prireditev 
preprečili z motivacijo, da so igralci sami 
komunisti in slavofili. Vse to se je vršilo 
v navzočnosti komenskega brigadirja, ki je 
Vse to mirno dopustil.

Izpredsodišča.
DVA ROGOVILEŽA.

Jagodic France in Valentin, sta napa­
dla v Kamniku v gostilni Potočnikovi v 
družbi več drugih fantov občinskega re­
darja Maroslava Ludvigerja, ki- jih je pri­
šel mirit. Ker sta obtoženca tajila, da sta 
ona Ludvigarja udarila, zvračala vso kriv­
do na svoje že obsojene tovariše In se ji­
ma tudi nasprotno ni moglo dokazati sta 
za enkrat ušla kazni

NEPOŠTEN POMOČNIK.
Kovaški pomočnik Janez Ocepek »An- 

drgonov« iz Klanjške občine je vzel svo­
jemu mojstru Urhu Pogačarju razno oro­
dje. Obtoženec zanika tavino, pač pa po­
ve, da je vzel gospodarju le nekaj materi­
jala, orodje pa je napravil sam. Ukradeni 
predmeti so bili prvotno cenjeni na 560 
dinarjev, pri obravnavi, pa se je ugotovila 
škoda na 215.50 dinarjev, vsled česar je do­
bil Ocepek samo 10 dni strogega zapora.

HUDI ŽEBUARJL
Žebljar Jože Bevc, po domače Duhov 

v Kamni gorici je imel nekoč sitnosti za­
radi cerkvenega, bandera, to ga jezi in 
posebno žali, kadar se napije, kar rad več­
krat napravi. Dne 3. aprila se ga Je zopet 
pošteno nalezel, se skregal s komur je pri­
šel skupaj, prav posebno pa si je privoščil 
načelnika Orlov in druge Orle in Orlice, 
ki so ga polili z vodo, ko je obležal na ce­
sti, da ugotove, če je še živ. In nato je sle­
dilo razgrajanje in razbijanje. Ker so ga 
zdražili in je bil res pošteno pijan, je dobU 
za enkrat samo 6 tednov zapora.

RAZGRAJAČ NA KOLODVORU.
Dne 12. februarja se je sprl Anton Cu­

der s tovarišem Francetom Vestrom in ga 
začel premetavati po tleh. Ko sta prišla 
postajenačelnik in čuvaj rogovileža mirit, 
jih je ta prav grdo ozmerjal za kar je do­
bil 10 dni zapora, ker mu sodišče ni mo­
glo verjeti da je dela! to za špas.

ELEKTRIČNA ŽICA.
Franc Mandeljc* monter in posestnik 

v Dorski vasi pri Zgošah na Gorenjskem 
je bil obtožen, da je vzel kranjski deželni 
elektrani 190 kg električne žice, vredno 
760 Din, Legat pa Je bil obtožen, da je po­
magal Mandeljcn žico skriti in prodati. — 
Mandeljc tatvino^ odločno zanika, ravno ta- 
ko soudeležbo. Ker sta navedla več raz- 
brememlnih, še ne pojasnjenih dokazov, je

w“-

Sport in turlstika.
— Jugoslavija : Romunija meddržavna 

tekma, ki se vrši 10? junija v Bukarešti, 
bo sodil znani dunajski sodnik Retschury.

— Meddržavne tekme Švice. Švicarska 
nogometna reprezentanca igra 3. junija v 
Baselu proti nemški reprezentanci; za 3. 
junija je določena tekma Danska : Švica 
v Kopenhagnu, 21. junija sledi tekma Nor­
veška : Švica v Kristjaniji in 34. iumia 
igra švicarska reprezentanca proti -repre­
zentanci mesta Kristjanije. Dne 10. junija 
igra v Strassburgu reprezentanca .žap,adnč 
Švice pri Elzaciji in 22. junija centralna 
Švica proti Južni Nemški v-Karlsruhe. T

— Češkoslovaški nogometni savez ie 
proglasil zaporo igre nad .Moravskimi in 
južnočeškimi - klubi. Zapora igre. .zadene 
okraje: Budjevice, Brno, Prešnice, Olu- 
muc, Moravsko Ostravo, Kromefic in, Bra­
tislavo. * ,

Gospodarstvo
X Dobava telegrafskega materiala* Fhi 

ravnateljstvu državnih železnic v Subotici 
se bo vršila dne 16. junija t. 1. ofertaina li­
citacija glede dobave telegrafskega mate­
riala. Predmetni oglas je v pisarni trgov­
ske in obrtniške zbornice v Ljubljani in­
teresentom na vpogled, seznam blaga, ki ga 
bo dobaviti, pa se dobi pri ekonomskem 
odelenju direkcije državnih železnic v Su­
botici.

X Dobava kartona. Pri upravi držav­
nih monopolov v Beogradu se bo vršila dhe 
16. junija t. 1. ofertaina licitacija giede do­
bave 140.000 kg kartona. Predmetni ogla* 
z natančnejšimi podatki in vzorcem je v 
pisarni trgovske in obrtniške zbornice v. 
Ljubljani interesentom na vpogled.

X Tečaji na novosadski produktni bor­
zi dne 29. maja. Cene ,za 100 kg: pšenica 
bačka 435, ječmen bački 285, oves bački 
285, koruza bačka 255, fižol beli novi 510, 
moka št. 0 650, pšenični otrobi 137.

X Trgovska in obrtniška zbortilca v 
Ljubljani ima v torek, dne 5. junija 1923 ob 
15. uri popoldne v zborničnih prostorih re­
dno javno sejo z naslednjim dnevnim re­
dom: 1. Naznanila predsedstva. -4- 2. Po­
ročilo o važnejših akcijah zbornice glede 
finančne uprave, davčne zakonodaje In go­
spodarskih uredb; 3. Zbornični račun za 
leto 1922; 4. Predlog, zadevajoč občno pri- 
dobnino. 5. Predlog, zadevajoč samostojne 
davščine. 6. Naša industrijska politika in 
industrija v Sloveniji. 7. Razvoj in pro­
gram dodelave telefonskega omrežja v Slo­
veniji.

Borzna poročila.
Beograd, 30. maja. (Zaključni -te­

čaj.) Devize. Pariz 592.50, London
422.50, Ženeva 1650, Milan 432.65, New 
York 90.65. Berlin 0.149, Praga 272.40, So­
lun 172, Dunaj 0.12985, Budimpešta 1.675, 
Bukarešta 47.30. Valute1. Dolarji 90.89, 
levi, ponudba 91.

Zagreb, 30. maja. D e viž e. Dunaj 
0.13—0.13125, Berlin 0.15-0.155, Budim-: 
pešta 1.65—1.725, Bukarešta 47—-48, Italija 
436—438, London 425—420, New York, čete 
91—91.75, Pariz 600—607.50, Praga 275—
276, Švica 1662.50—1670, Varšava 0.16— 
0.165. Valute. Dolarji 89.50—9050, če­
škoslovaške krone 270—271, nemške mar- 
ke 017—0, lire 428-430. “v:Lj

Praga, 30. maja. Dunaj 4.67, Berita 
5.40, Rim 162.25, avstrijske krone 4.61, lire 
16525, Budimpešta 63.50, Pariz 22425, Lon- - - 
don 154.875, New York 33.80, Curih 599.75, 
Beograd 37.

D u n a j, 30. maja- Devize. Beograd 
764—766, Berlin 1.17—123, Budimpešta 
12.55—12.65, Bukarešta 359—361, London 
327.500—328.100, Milan 3346—3354, NeW 
York 70.985—71.135. Pariz 4659-4671, Pra­
ga 2119—2125, Sofija 727—729, . Curih 
12.785—12.815. Valute. Dolarji 70.650- 
70950, bolgarski lesi 706—710, nemške 
marke 1.18—1.30, funti 323.800—326.80Ö, 
francoski franki 4600-4630, lire 331220—
3327.50, dinarji 755—759, romunski Teji 364 
—366, švicarski franki 12.690—12.750, Če­
škoslovaške krone 2102—2112, madžarske 
krone 10.70—10.90,

Berlin, 30. maja. Dunaj 84.78»'Bu­
dimpešta 1122, Milan 2857.83, Praga 1800.48. 
Pariz 3975.03, London 276.307.50.- New York 
59.850, Curih 10.622.77, Beograd 64927.

Nekaj za vse.
DOVTIPNI PROPOVEDNIK. Vi

Abbč Maury (1746—1817), ki je pod 
Napoleonom I. vkljub papeževim -ugovo­
rom postal pariški vladika, je- bil bistrduT ; 
men in odrežav pridigar. Ob veliki revötn- 
ciji, ko so prekucuhi kaj naglo obešati na­
sprotnike na svetilnike, si je nekolikokrat'. 
otel življenje z urnimi domislicami, Za ka- ' 
tere so Francozi jako dovzetni. - Nekega' " 

V*13) vpila: »Popa Mauryja na ive- 
tiljko!« Ta pa se je odsekal: »Ali ..boste 
Potem kaj bolj videli?« — Ko so mu ne­
koč grozili, da ga bodo poslali maševat 
vsem hudičem, je pokazal dva samokresa, 
rekoč; »Naj bo! Ampak vi ml pridete ' 
streč; evo mojih vrčkov!«

Glavni urednik: Ivan Podržaj. 
Odgovorni urednik: Miha Gaberšek.““ 
Last »Zvežne tiskarne« v Ljubljani.
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Andrej Ternoue,
feÜJefna karikatura 1% ml n «los O-

' »Dobili boste konje in dve slugi, ki vaju od- 
,y«leta in spremita do morja. Tam bosta čakala, 
l&t se vkrcate, Ako želite nazaj v Ljubljano, lahko 
‘Potujete preko Trsta. Ako se ne motim, ste bili 
.Prvotno itak namenjeni v Trst.«
'• »Da,* sem dejal v veseli nadi, da se je tako
sgečna končala moja blodnja.
/ Nato me je gospodična odvedla v mojo sobo, 
Mas sem pobral svoje stvari in veselega srca za- 
pisbi ta nesrečni prostor.

»PTedno odidete, prisezlte, da bo ostalo v va- 
'pmt srep zakopano vse, kar ste videi! gorja tu pri

v Prisegel sem, potem sva šla v spodnje pro- 
kjer sem počakal do večera. Ko se je zno­

je stopila gospodična na dvorišče in me po- 
k sebi.

^»Pri peüb ranah Kristusovih vas prosim, go- 
apod, povejte mi, kaj vas je po vaših mislih rešilo 
Satana, da ni plani! tudi v vas, k oste pili duha 
mojega brata Jaz sem namreč sama čisto brez 
*noQ pod ognjem njegovega pogleda. Vem vse 
^strahote, ki jih počenja, pa nimam toliko moči, da 
,tA bežala. Vsa sem otrpla, kadar slišim povelje iz 
|njegovih ust, ko pa ste se me bili danes dotaknili 
'y%, sem se hipoma zavedla in dobila oblast nad 
jsdioj. Iz tega sklepam, da morate biti v posebni 
milosti božji in vas v tem trcnotku prosim po­
moči*

Njene prelepe oči so se orosile in v srce se mi 
jll zasmilila tisti čas.

»Gospodična,* sem ji dejal, »po mojih mislih 
'Se moja največja moč molitev svetega Pahomija, 
ki ml Jo je dala na pot moja preblaga nevesta, Ta 
molitev me Je že nekajkrat rešila hudega in je bila 
f»oi sedaj gotovo tisti močni ščit, ki me je z vašim 
ijiibeznjivim sodelovanjem rešil hudega.«

Gospodična je globoko vzdihnila. Videl sem 
1» hakorekoČ z obraza sem ji bral, kako iskreno sl 
(PA mojega krepkega leka. Zato sem dejal:

»Gospodična, ako vam moije z božjo pomočjo 
Si krepka molitev kaj pomagati, vam jo rad iz- 
jBoč&n.«

Solze so ji polzele po ličili, ko je sprejela ia 
dragoceni dar. V zameno mi je dala ona zvenečo 
ipopotnico, ki sem jo seveda rad in prav hvaležno 
sprejel. Še roko sem ji poljubil v slovo, potem pa 
sem zajezdil lepega, črnega konja. En sluga je 
jezdil pred menoj, eden za menoj, oba zastavna in 
močno oborožena, da se nam ni bilo treba bati 
hudega na poti.

■'.•TTV; vm.
Noč je bila temna in počasi in previdno smo 

jezdili navzdol po hribu. Konji so morali biti zelo 
vajeni pota. Stopali so varno in trdno, da sem 
čisto lahko predel svoje misli. Zelo me je mikalo 
izvedeti kaj natančnejšega, kje sem prebival, toda 
moja dva spremljevalca sta mi odgovorila na vsa 
vprašanja samo to, da bomo zjutraj že pri morju. 
Ni mi torej kazalo drugega nego razgovarjati se v 
srcu s samim seboj in iz nadlog minulosii črpati 
nauke za bodoče dni. Čudno se mi je zdelo, kako 
je bilo sploh mogoče, da me je bil obsedenec tako 
strašno zapeljal. Šele zdaj, ko je bila grenkost 
takorekoč izpita, sem jel spoznavati, kako pre­
grešno je bilo moje početje. Tudi sein uvidel, da 
je M samo pogled Satanov, ki me je bil tako 
omamil in im vzel vsako razsodnost. Spomnil sem 
se sedaj, ko sem bil rešen iz njegovega območja, 
da pravzaprav ne vem nobene podrobnosti s pota 
tja. Trudil sem se in brskal na vso moč po spo­
minu, da bi spoznal, doklej sva bila z gospodom 
Carcharijem potovala s pošto in Maj in kje sva 
potlej dobila konje in kako sva 1 sploh prišla na 
tisti grad, toda bilo je vse zastonj. Moj spomin, je 
bil popolno zavit v temo in sem mogel spoznati 
samo veliko moč peklenskega poglavarja. Spomnil 
sem se, kolikokrat sem slišal, da je zlodej pre­
slepil tega ali onega, česar si pa nisem bil nikdar 
mogel prav predstavljati in razumeti. Zdaj mi je 
bilo seveda vse to jasno in sem v srcu hvalil Boga, 
ki me je tako milostno rešil iz objema hudičevega.

Premišljeval sem tudi tiste sanje, ki sem jih 
imel, ko sem se bil namazal s Poloninim mazilom. 
Čim dalje sem mislil, tem bolj sem bil uverjen, da 
sem takrat v sanjah res gledal med drugimi tudi 
gospoda Carcharija in njegovo lepo in blago 
sestro.

O takih mislih ml je hitro minevala noč, ko 
pa je zjutraj dahnila zarja na nebo, sem zagledal 
gladino morja.

»Na mestu smo,* sta rekla moja dva sprem­
ljevalca. »Ako me vse ne vara,« je pripomnil prvi, 
»so vetrovi ugodni in bo gospod lahko še danes 
odpotoval.*

Imel nisem res prav nobene skrbi in spremlje­
valca sta mi preskrbela prav vse, kar je Mo treba. 
Bila sta videti zelo spretna in takih poslov vajena. 
Tudi sta bila zvesta in me nista zapustila pireje, 
dokler nisem sedel na ladji, namenjeni v Trst. Kraj 
mi je bil tuj, vendar nisem maral nič več izpraše­
vati, kje san. Po eni strani sem bi uverjen, da mi 
ne bo nihče povedal, po drugi pa mi je Mo zdaj 
tudi vseeno, ko sem slišal, da bom lahko kmalu v 
Trstu. Tako sem se torej vkrcal, spremljevalca sta 
me še prav lepo priporočila, potem pa sta s» vr­
nila, a mi smo odjadrali

Ko sem enkrat spoznal, Ba je samo voda pod 
nami in nebo nad nami, se me je jel lotevati strah. 
Ves čas sem priporočal svoio dušo Bogu in se mi 
ni čisto nič ljubilo govoriti. Občudoval pa sem 
mornarje, ki se menda počutijo na vodi boljše 
nego na suhem. Prepevali so, skakali semtertja in 
opravljali svoje posle tako brezbrižno, kakor da 
hodijo po vrtu. Zame se niso dosti brigali. Tupa tam 
me je kateri vprašal ,kako mi ugaja vožnja ali kaj 
podobnega. Polagoma so se jim potem zresnili 
obrazi in predno sem se jaz prav zavedel, smo 
imeli nevihto. Potegnili so jadra, jaz pa sem se 
goreče priporočil svojemu patronu v varstvo. Me­
talo nas je nekaj časa semtertja, valovi so pljus­
kali in tako se mi je zdelo, kakor da sta se spo­
prijela jezno nebo in razpenjeno morje. Še to vem, 
kako so jeli kričati mornarji, potem pa nič več. 
Zavedel sem se šele tu pri očetih jezuitih v Mo- 
ščenicah. Povedali so mi, da se je ladja ponesre­
čila, da so me dobili na obrežju, kamor so me vrgli 
valovi, da so me pobrali ribiči in prinesli semkaj, 
kjer me je zdravnikova modrost sicer spravila k 
zavesti, a me bo božja milost najbrže kmalu po­
klicala k sebi. Ob skalah se mi je razbila v levem 
kolenu kost in v kri je prišel strup, M bo kmalu 
razdejal mojega telesa moč.

Jeza brata Deodata in njegove matere Polone 
pojde torej v klas. Ne bom več videl Magdalene, 
Bogu sem M namenjen in Bog me zdaj tirja. Bil 
sem mu res nezvest in ne vem, kakšen bo moj od­
govor. Želim pa, da pride to pisanje po moji smrti 
v Ljubljano, kjer ga naj bere uboga Magdalena, da 
me ne bo po krivem preklinjala, ko jo obidejo sla­
bosti. Berejo naj ga tudi Častiti očetje jezuiti, da 
vidijo, kako je mladi svet izpostavljen stoterim 
zanikam in nakanam. Naj mi izprosijo milost pri 
Bogu, Id mu kličem v teh težkih trenotkih trp­
ljenja:

»In mantis tuas, Domine, commendo animam 
meam! X tvoje roke. Gospod, izročam svojo dušo.«

- KONEC. -

za parno žago in tovarno : 
pohištva, vešč korespon-; 
dence in knjigovodstva, j 
le prvovrstna, lesno-slro- j 
kovno izvežbana in sa­
mostojna moč, se sprej- ' 
me. Spričevala, reference; 

in pogoje na naslov:

Hiniš In Uh 
sli, lito.
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Llster.
Vsem p. n. trgovcem in konfekcijonarjem se pri­
poročam za nakup moškega in zenskega sukna, 
posebno listra, katerega imam v vseh kvalite­
tah in barvah po najnižjih tovarniških cenah 
v zalogi v Ljubljani, Dunajska cesta štev. 65

Z odtiSnim Spoštovanjem
m 11 fl Ji O manufaktura en sros
8ma I# U At n j In komisijska zaloga 

tvrdke

Stiassny & Schlesiger v Brnu.

Inseriral

koder hofeš, nikjer ne 
bodeš imel onega 
uspeha katerega 

ti nudijo

MALI OGLASI
v Jutranjih
Novostih“.

[MU OGLASI:
Cena oglasom do 20 besed Din 5’—; vsaka nadatjna beseda 25 para, 

z davščino vred.

Mi gtto,
Ü meti okoli 2 orala z vili po­
dobno hišo s obokano kletjo, 
8 sobami In kuhinjo, naprodaj. 
Poleg presno poslopje z močno 
prešo in presno pripravo, gospo­
darsko poslopje, hlev za dvoje 
govedi, svinjak, poleg hiše vrt, 
lep vinograd, sadonosnfk in pa­
rnik, Nahaja se n* lepi legi, 3 
minute od kolodvora Poljčane, 
10 minut od oerkve in šole. Cena 
po dogovoru. Vprašati je pri g. 
Ambrož, kmečki konsum. Pekel 
pri Poljčanah.

Trapist sil
hljebovi 1 do 1-50 kg — kg 
Din 30 — postom od S kg gore 
šalje Mljekarna Sunja.

Di ra iiie Ima
n&ljeni, ali v dobrem stanju. 
M proizvaja 1 — 2 ms na uro, 
potrebni pogon 1 */» — 2 Vs HP 
kupimo. Ponudbe je poslati fla 
naslov: „Samoborka“ d. d. in­
dustrij« umetnega kamna, Sa- 
mobor pri Zagrebu. ________

morska trava. Peter Kobal 
Kranj, Glavni trg tvornica 
vseh vrst blazin in žime in mor­
ske trav», modroce na peresih 
Specijelna tvrdka za izdelovanje 
klubgaraitur. — Najnižje cene! 
— Najsolidnejši Izdelki 1 — Za­
htevajte oferte in cenike I

Letoviščni pension Büttner v 
sv. Lovrencu pri Mariboru s 
krasno lego na Pohorju. Voda 
za plavanje. Tople kopeli. Pro­
stor za tennis. Električna razsve­
tljava. Meseca junija in sep­
tembra znižane cene. Prospekti 
proti pošiljalvi znamk za 2-- Din.

lira pia.
angleške provenijence, 98-99°/0, 
brezkonkurenčne kakovosti in 
po zmernih cenah ima v zalogi 
zastopnik družbe Val. Jurman 
Celje, Breg 25, Slovenita.

Mase
več dobro ohranjenih moških 
«bUk, klobukov in čevljev po 
zmerni ceni. Istotam se proda 
tudi en umivalnik. Dvorni trg 
ČL l/nnadstr.levo od 10—14ure.

Mi letai ia
jna dobri vodi se išče v naje n 
X nekoliko zemlje ali pa s kako 
mak» hišo, pripravno za trgo­
vino na prometnem kraju na 
Štajerskem. Ivan Ivanuša na 
lajate! 8 p. Ormož.

Mia straliana
Schiesshalle) s stanovanjskim 
ozom, orodjem itd. se ugod­
io proda. Besni reflektanti naj 
» obrnejo na naslov: Anton 
lopecky, Mehanična streljana, 
-juhljana, Tivoli. ______

fitspoiia
poučuje klavir mlajše začetnice. 
Naslov v upravi lista.

zložljive, bukove, dobavlja fran­
ko ragon Borovnica po 60-— 
Din komad stelama A. Kobi, 
borovnica.

v sredini mesta v zelo prometni 
ulici se odda v najem z novem­
brom. Ponudbe pod „Dobra trgo­
vina“ na upravo Usta.

enonadstropna, za vsako obit 
pripravna, blizu glavnega kolo­
dvora v Mariboru, električna 
moč in luč, vodovod, velik vrt 
za zelenjavo, se za Din 188.000 
takoj proda. Stanovanje takoj 
na razpolago. Franc Marinič, 
trgovec, Maribor, Kacijaaarje­
va ulica št 17.

Dala
iz boljše hiše z boljšo šolsko 
naobrazbo se sprejme kot vajen­
ka v trgovsko hišo, kjer bi 
posečala gremijalno šolo in bi 
imela priUkd se temeljito v pisar­
niških poslih izvežbati. Znanje 
jezikov prednost. Ponudbe pod: 
„če dobro porabljiva, cela oskr- 
ba v hiši brezplačna“._____

dobro vpeljano z mešanim bla­
gom in opremo v sredini mesta 
Maribora — pozneje tudi sta­
novanje — se proda. Dopisi 
pod „Eksistenca“, na podruž­
nico „Jutranje Ni osti“, Mari­
bor.

zanesljivo dekle želi primernega 
mesta. Cenj. ponudbe pod šifro 
„Brez doma", na upravo lista.

Prva jugoslovanska tvornica ža­
luzij, roletov, lesenih in jeklenih 
kapek G. Skrblć, nasl.

mSBBB

Lainali
4 duceta poštom franco ducet 
Din 30'- šalje mljekarna Sunja.

vešč špecerijske, galanterijske 
in manufekhirne stroke želi 
službe. Gre tudi kot potnik. 
Ponudbe na upravo Usta pod 
„Agilen“.

1 «tili Sl
se radi odpotovanja ceno pro­
da. Naslov v upravi Usta.

ia
trinadstropna v sredini mesta 
Ljubljane se takoj proda. Poizve 
se: Križevniška ul. št. 7/II

Led
se izdaja vsaki dan 730 zjutraj 
v Hotelu „Slon“, Dunajska c. 2

lepo, v sredini mesta oddam s 
1, junijem. Kje, pove upr. lista.

Prai sole
vsakovrstne, dobro ohranjene 
pretrolejske, oljske, kupim. 
Sprejmem vsako množino. Po­
nudbo pod „Sodi“ na upravo 
Usta.

Stamaiska ia
v dobrem stanju s 4 sobami, 
nad 16 onflov zemlje, 15 mi­
nut od Maribora se proda. Za 
kupca stanovanje na razpolago. 
Cena 270.000 K. Dopisi Stu­
denci pri Mariboru, Zrinjskega 
ulica št. 1.

20 vagonov po ceni 550' — K 
za 100 kg, franco Sladojevci, 
proda Gjuro JeUč, Sladojevci, 
p. Slatina.

Fetoaaarat no?
13-18 dvojni anastigmat; zra­
ven vse potrebščine se proda 
po ugodni ceni. Naslov v upravi 
USU.

Osnovana

1889

Zagreb, Ilica br. 40
Telefoni; 4-9S, 83-19.

izdeluje vse vrste roletov, ka­
kor: jeklene, lesene, platnene, 
pletene, rešetke, solnčne plahte 

in vse dele za iste.
Zahtevajte cenihe In proračune 1

:: Iščemo zastopnike, k

0. BERNilTOVlC
m

MESTNI TRG 5

Narejene 
obleke 

za moSke 
za ženske 
za otroke 

Kožu­
hovine 

Trikotaža

Berson ie In ostane najboljša 
kvalitetna znamka. Varuje Čev­
lje, cenejši in trpežnejši je od 
usnia. Od vašega čevljarja za­
htevajte, da Vam pritrdi Berson 

gumi podpetnike in gumi 
podplate.

lipi pni
Proda sc enonadstropna hiša v 
Mariboru s trgovskim lokalom, 
z velikim vrtom, 15 minut od 
kolodvora s stanovanjem. Cena 
ugodna. Ponudbe poa »Trgov­
ska hiša«, na podružnico »Ju­

tranje Novosti«, Maribor.

BiaaiiiiiiiiiiBia

Ivan Zakotnih LJUBLJANA
Dunajska cesta it.49> 

Tol. 379 mestni tesarski mojster Tei. 379

Vsakovrstna tesarska dela, modeme lesene stavba, 
ostrešja za palače, hiše, vile, tovarne, cerkve in zvo­
nike; stropi, razna tla, stopnice, ledenice, paviljoni, 

verande, lesene ograje i. t d.
Gradba lesenih mostov, jezov in mlinov.

Parna žaga. Tovarna furnirja.

Nafstarefša špedicijska tvrdka v Sloveniji
R. RANZINGER, MubHana - Jesentcg

Speđlcljska pisama
Podjetje za prevajanje blaga Juine železnice. Brjovomi in tovorni nabiralni promet i* Avstrije ia ▼ 
Avatrijo. Podjetje za prevažanje pohütva. — Skladišč« s posebnimi znprtiim kabinami za pobiitvo.
Brzojavi: BANZMGEB. ________Internrban telefon 60._

Zdravilišče
»•
s#
»*
i«

Rogaška
lian: M-

latina
Zdravljenje vseh želodčnih in črevesnih bo­
lezni. — Cene zmerne. — V pred- in po sezoni 
znatni popusti. — Največja udobnost — Zahle»

V“"e •,r05I,ekte- Bannatsljstio Mita.

Posestniki novih stavb
se vljudno opozarjajo na našo veliko izbiro nižje navedenih pr®**’ 
metov, kateri pridejo pri urejevanju novih stanovanj v poštev in sic«r*

Telita Izbira preprog vseh vrst iz volne, jute, koko­
sovega vlakna lu linoleja in umetniško izdelanih 
zastorov na kose in metre. Moketi in gobelini za 
prevleko otoman in divanov. Platno za rolete in 
verande. Različno posteljno perilo, kakor rjuhe 
brez šiva, gradi za žimnice in blazine, pernice, 
flanelaste in volnene odeje, šivane odeje iz klota, 

kretona, volne in svile.
Cene primerneI Postrežba solidna!

3. r E. Sliiiberne, Liljia, H U910

1
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Vojne hijene.
Kako la angleški velekapitalizem podaljšal vojno.

- JV' Londonu je izšla pred kratkim 
knjiga, Jn je vzbudila velikansko zani­
manje. Spisal jo je britanski admiral 

blo. P, Consett. V njej je pokazal iz- 
l^edno važni upliv gospodarskih sil v 
yojni; toda njegova izvajanja niso sa­
mo teoretična, njih podlaga so zgodo­
vinska dejstva iz svetovno vojne. In 
P« je vse, kar piše, istina, potem je to 

j selo žalostno poglavje iz zgodovine 
l velekapitalizma.

Consett hoče s svojimi izvajanji do­
kazat!, da se je vojna zato tako zelo 
zavlekla, ker so britanski veletrgovci 

i neprestano zalagali Nemčijo z živili in 
[strelivom. Dobesedno pravi: »Če se ne 
/bi bile pošiljale te ogromne količine v 
\ Nemčijo, predvsem čez Nizozemsko, bi 
se bila morala Nemčija mnogo prej 
«dali Naši nizkotni in nesramni trgovci

Podaljšali vojno.«
To svojo izjavo je podprl s točnimi 

isievukarm. Gotove vrste blaga je bilo 
i m pr. izvoženega l 1915. iz Velike Bri- 
'tamje v Skandinavijo in Nizozemsko 

^illiona kg, med tem ko je izvoz 
J913 znašal samo 200.000 kg.
Pomanjkanje živil v Angliji I. 1917, 

Pravi admiral, je izhajalo iz tega, ker 
so se prodajala na Dansko, ta jih je pa 
'^rej prodajala Nemči«. Izxoz mazil

iz Velike Britanske na Dansko je bil 
I. 1913 — 150 ton, 1. 1915 pa 500 ton. 
Izvoz bakra iz Velike Britanije v 
Švedsko se je bil podvojil, izvoz bakra 
iz Švedske v Nemčijo potrojil. Leta 
1916 je Velika Britanija importirala v 
Rotterdam 20.000 ton cinkove rude, od­
tod je bila poslana v zasedeni Liege 
(Lüttich), kjer so Nemci izvlekli kovano 
iz nje. Kar se tiče niklja, je Anglija med 
vojno eksportirala v Švedsko (in odtod 
v Nemčijo) 12 krat več na leto kot v 
mirnih časih, kositra Škrat več. Leta 
1916 so bila vsa skladišča v Kopenha­
genu polna čaja iz angleških kolonij, 
namenjenega za Nemčijo. O točnosti 
teh številk se ne sme dvomiti, kajti ad­
miral Consett je bil britanski mornarski 
atache na Švedskem, Norveškem in 
Danskem od 1912 do 1918 in njegova 
knjiga je plod njegovih lastnih prouče­
vanj. Ta admiral je ena najvišje cenje­
nih osebnosti britanske mornarice, ka­
teri pripada že od 1. 1884, zato je težko 
dvomiti o resničnosti njegovih izvajanj.

Zanimivo bo, kakšno stališče bodo 
zavzeM zavezniki napram malomarnosti 
britanske vlade, ki je take stvari dopu­
stila in s tem tudi lastni državi naprtila 
nepopisno gorje. —žrt—

Tragedija miru.
2e štiri leta zahtevajo narodi mir, 

vlade na ves glas izjavljajo svojo pri­
pravljenost in voljo za mir in nikogar 
ni, ki ne bi videl v miru in samo v miru 
rešitev današnje družbe. Toda mir ni 
bil nikoli tako daleč kot danes, ko so po­
gledi vseh obrnjeni proti njemu. Zakaj? 
;Smo morda vstvarjeni in obsojeni v 
Propast, ne da bi imeli možnosti rešitve? 
Nosijo morda krivdo možje, ki tavajo 
t>o stranpotih in nimajo moči, da bi se 

•vraMi na pravo pot? Zgodovinska uso- 
'da je udoben alibi za ignorante, lahka 
razlaga za preproste, toda ne najde po­
trditve v zgodovini, ki je skušnja na- 

/rodov in držav. Zgodovina nas uči, da 
ise je nahajala Evropa že v sličnih po­
ložajih in, da se je iz njih z velikimi na­
pori rešila.

Eden izmed onih redkih, ki objektiv­
no gledajo v odprto knjigo zgodovine je 
iViljem Ferrero, italijanski publicist 
■»Tragedija miru« je njegovo najnovej­
še delo, v katerem se peča z današnjimi 

; evropskimi razmerami Ta mož je na­
pisal že leta 1916., da >se bo zmagova­
lec zgrudil bolan na premagančevo tru­
plo«. Krivi patrijoti so ga tedaj nazvali 
defetista. Ob izbruhu ruske proletarske 
revolucije je rekel, da ne prihaja s se­
vera svetla luč novega sveta, ampak 
tema sveta zrušenega v razvaline. Pro­
letarijat ga je tedaj nazval reakcijonar- 
ja. On pa je nadaljeval svojo pot in 
meip. današnje stanje z merilom zgo- 
do\1ne. Bil je glas vpijočega v puščavi, 
ki se ni dal zapeljati po optimizmu dr- 
jtav in tudi ne po nenadnem navdušenju 
ms.

Njegova osrednja ideja 'je, da je da­
našnja zadrega, v katero so prišle ev­
ropske države, posledica zrahljanih 
tradicijonelnih načel starih in sedanjih, 
Li so dosedaj vstanavijala zakoniti red 
narodnih in mednarodnih družb. Člo­
veštvo drvi dozdevno naprej brez ciljev, 
ker ne pozna nobenega, načela ugleda] 
nobene zakonite norme. »Tragedija mi­
ru« vrže nekaj luči v torno sedanjega 
mednarodnega življenja.

Svet ne jiajde po Ferreru miru, ker 
ne slonijo pogodbe, ki bi ga morale šči­
titi, na zakoniti podlagi, na načelu avto­
ritete iu zakonitosti, ki bi garantirala 
izvršitev. Odkar obstoja človeštvo, so 
se naslanjale izvršitve pogodb, bodisi na 
sporazumu sopogcdbenikov, bodisi na 
silo ali pa na oboje skupaj. Ker pa je 
sila jako spremenljiv element, so iskali 
ljudje v dobah, ko je stal njen kult na 
višku, nadomestila v stalnih načelih, ki 
bi bila priznana od vseh sopogodbenikov 
že a priori. Diplomacija šestnajstega in 
sedemnajstega veka je bila polna po­
sebnih spretnih zapletljajev, ki naj bi iz­
ključile pri mirovnih pogajanjih dokaz 
sile. Zapisniki westfalskega kongresa so 
polni juridično-akademičnih razprav. Ko 
je bila pogodba sklenjena, so jo pogod­
beniki spoštovali vsled ugleda, nekega 
načela, ki ga je smatral tako zmagova­
lec kot premaganec za neprekršljivo. 
Ni šlo za fiksno in nespremenljivo na­
čelo, ampak za načelo, ki je tedaj vla­
dalo v evropskem javnem pravu. To 
načelo, ki ga poznamo do izbruha fran­
coske revolucije, je načelo dinastične 
časti Pogodbo so smatrali kot častno 
zadevo vladarja, ki jo je podpisal. Sča­
soma pa je postal vladarjev podpis go­
la formalnost. Demokratične revolucije 
so načelo dinastične časti odpravile, po­
stavile na njegovo mesto novo načelo, 
da se ne more smatrati pogodba veljav­
na sama iz sebe, ampak v kolikor ne 
sega v pravice drugih narodov. Radi 
tega Je bila potrebna ustanovitev te­
meljnih mednarodnih pravic, da M se 
izognilo svojeglavnim razlagam kate- 
regasibodf pogodbenika. Od tod štiri­
najst Wilsonovih točk.

Blie so šele nekaka hipoteza, toda 
množica je videla v njih rešitev in je 
pozdravljala Wilsona kot rešitelja. Na 
podlagi teh točk bi ne bilo težko najti 
izhoda iz zamotanih povojnih razmer. 
Toda diplomacija je šla svojo pot in 
danes se zvija Evropa iz zagate, v ka­
tero je zašla po lastni krivdi. Kakor ni­
so mogle biti rešene zapletene razmere

Alfred Mach&rd: “

Graines de bois de lit.
*** (Flammarion, I923.)r - ' w^

Prečitajmo si iz tega humortstične- 
**• tomana »Posteljno seme«, t j. Otro- 
Sj* sledeči prizor med očetom in sin- 
U£ßto, ki sta prišla na delavski shod: 

Nestor Pankukul ie rekel svojemu 
Pptomcu: »Zlezi na peč, bolje boš videl! 

bom pa jaz... na govorniškem 
Dobro glej!«

Da, papa... Na katero cev, papa? 
Na cev od peči, strežnica!

fer^ ^ ^ 36 zat>risejo p 
J? Sleda! vse te glave, nag 
ČT druge pod žolto plinsto

fe se združujejo. Zrak je sop 
tarega usnja plava v ovzduš 

kega stropa pronika modrih 
Zdajci zavpije gias bog

t^ari! Nestor 1 , Tedajci je bilo, kakor da 
vrtinčasti vihar. Megla je 
^valovela... Toliko dihov s 
*p° v klic: »Živio Pankukul 
Pankukul!... In blazno plos 
“topom spominja na jezo m 
tov in zaganjavcev, Id podi 
9toi ob naskoku ca bregova

»So-dmuugi!...«
Tamkaj na odru državljan Nestor 

Pankukul neznansko odpira usta: 
»Huu... ura je prišla!... zdrobimo 
svoje verige!.,, poderimo zadnje Ba- 
stilje!... Naskok, proletarci!... Na­
skok! ...«

Treba ga je videti, tega Nestorja!
S svojimi maščujočimi rokami z enim 

sunkom izpodkoplje na desni poslednje 
zakope nasilja, preseka na levi križ 

' kraž — kako pa! — najjačje verige su­
ženjstva, petem grozi z obema dlanema, 
da vam bo že »premikastil te buržujske 
lenuhe!«

Njih sence polzijo pošev ob stenah, 
se prijemljejo stropa in se treso.. Člo­
vek bi dejal, da so priletele nepojmljive 
Ptice na obljubljeno klanje.

Še nikdar ni govornik poznal tak­
snega triumfa! Vneti glasovi mu pritr­
jujejo v zboru. »Da, porušimo Bastilje, 
in za pričetek ne izdelujmo več očes za 
lutke!«

Pankukul sin je ves iz sebe. »Živio 
2ivio Papa!... Zasleduje mi­

miko občana očeta, odpira usta kot on, 
divje zavije oS kot on in tudi kakor on 
krepko udriha s pestjo v nevidno.

»Sodnij« nadaljuje kipeči Nestor, 
ako nas kateri drugi sindikat prosi po­
moči ali podpore, mu je ne smemo 
vzkratiti • • • Solidarnost pršci vsem^ 
Poslušali ga bomo, tovariši!«

— Da, papa!... da, papa!«
S široko kretnj'o, ki naj bi bffla sim­

bolična, govornik objame vse sodruge 
na srce. Mladi Pankukul«Vič v navda« 

■a

v letu 1815 brez pomoči in sporazuma 
s Francijo tako so bila pogajanja v letu 
1919 obsojena v pogubni nered brez po­
moči in sporazuma z Nemčijo, Morali so 
ojunačiti in pomagati nemški republiki, 
do katere so pokazali manj sovraštva 
nego proti nemški monarhiji, tako ka­
kor je bila koalicija iz leta 1814 trda 
napram Napoleonu, in mila z Ludvi­
kom XVIII. Toda kljub temu so zma­
govalci iz leta 1919 vsilili pogodbe s 
silo in niso upoštevali sporazuma. Mi­
rovnih pogajanj niso smatrali kot vzpo­
stavitev evropskega ravnotežja, ampak 
za sredstvo kaznovanja centralnih dr­
žav. Tako nimajo današnje pogodbe ni- 
kake solidne opore. One nimajo okoste­
nele juridične strukture diplomacije 18. 
veka, niti diplomatičnih tradicij vladar­
skega ugleda in tudi ne evropskega rav­
notežja 1815 leta in končno ne priznajo 
niti načel najnovejšega javnega prava. 
To pa radi tega ne, ker priznavajo vse 
države samo ona načela, ki se skladajo 
z lastnimi ambicijami in željami Ostane 
torej samo sila.

Imajo zmagovalci iz leta 1919 do­
volj moči, da lahko izvršijo mirovne po­
godbe? Že januarja 1918 je Ferrero opo­
minjal, da je večna zveza med Italijo, 
Francijo, Angleško in Zedinjenimi drža­

vami le prijeten sen. In danes lahko vi­
dimo, kako nestrpno čuvajo poedine dr­
žave svoje zasebne interese. Antanta, ki 
je bila v stanu dobiti vojno, ne more 
vstvariti in zasigurati miru. Zmagovite 
države so si prilastile protektorat nad 
svetom. To je pa prevelika država, da 
bi jo mogli današnji protektorji vladati. 
Zato nimajo niti sposobnosti, niti po­
trebne moči. Pogodbe niso imperijali- 
stične, ampak lažne, kajti ako bi jih ho­
teli izvesti, primanjkuje moči

Radi tega torej nima in ne more 
imeti svet miru. Antanta ima v svojih 
rokah pogodbe, ki so v resnici samo 
»koščki papirja«. Izvesti jih ne more s 
silo, kajti te nima, ali pa je nima v za­
dostni meri. Tudi ne more apelirati na 
dobro voljo premagancev, ker je od 
volje premagancev abstrahirala pri 
sestavi pogodb. Najlepši primer za to 
so reparacije. Kaj bi napravila Francija, 
ako ne bi hotela Nemčija nikakor pla­
čati vojne odškodnine? Neverjetno je, 
da bi vzdržala Francija in Belgija skozi 
več let težke okupacijske napore. To je 
slično živemu, ki se veže z mrličem.

Do miru ne bo prišlo toliko časa, 
dokler ne bodo sile našle drugih načel, 
ki ne bodo slonela na moči

Tragikomedija internacijonale.
Čitajoč poročila o kongresu socijall- 

stičnih strank v Hamburgu, dob! poli­
tično indiferentni čitatelj vtis, kakor da 
se v vrstah socijalističnih strank vrši 
nekak preokret na bolje, neko notranje 
čiščenje in konsolidacija intemacljonal- 
ne misli sploh. To je velika zmota. 
Mednarodni socijalizem nam nudi danes 
sliko dekadence. Znani voditelji socija­
lističnih strank so, kakor na mnogih 
drugih kongresih, rohneli tudi na seda­
njem sestanku socijalističnih strank 
proti reakciji, kontrarevoluciji, buržu- 
azijl ki kapitalizmu, kljub temu pa 
niso mogli prikriti dejstva, da je deblo 
internacijonale črvivo in da vsled tega 
hirajo veje in venijo zadnji listi dre­
vesa, ki so ga vsadili iti zalivali La- 
salle, Marx, Engels itd. Od intemacijo- 
nale je ostalo samo še puhlo geslo in 
od marxizma navadna fraza.

Kongresi socijalistov so navadno 
hrupni. Že od nekdaj jih je smatrala 
internacijonala potrebnim radi tega, 
da se v posameznih deželah, kjer je in- 
ternacijonalna misel še premalo ukore­
ninjena, vzbudi pozornost in pa rahel 
občutek vzhajajoče vzajemnosti sve­
tovnega proletarijata. Na teh kongresih 
se sestanejo zastopniki mnogih delav­
skih strank iz vseh držav. Zdi se jim 
potrebno, da še enkrat ponovijo to, kar 
so rekli že enkrat, dvakrat in trikrat 
ob takih prilikah. Zopet formulirajo 
resolucije, kakor da bi bila že v tistih 
besedah podana garancija njihovega 
hotenja. Ta intelektualna resničnost je 
tako tanka plast nad resničnostjo na- 
cijonalnega instinkta, da je v avgustu 
leta 1914 lahko vsa Evropa videla, ka­
ko funkcijonira internacijonala in kako 
se je uveljavila njena osnovna misel v 
dušah narodov. Takrat se j‘e razblinila 
misel solidarnosti enega samega dne v 
trenutni žerjavici naravne in ne duhov­
ne strasti. Delavskih ribanj je toliko, 
kakor živih plemen. In takrat, kadar 
gre za več, kakor za samo ugotovitev 
skupnega sovraštva, se obrnejo v rav­
no istem sovraštvu eden od dragega, 
kakor narodi sami Imamo rdeče jako­
bince in rdeče puritance, ravnofako 
rdeči Versailles in rdeči Potsdam. Med 
Bernard Shawom in Beblom je distan­

ca tolika, kakor med Rodom in Bis- 
markom. Vedno imate eno in isto teo­
retično tvarino^ iz katere delajo svoje 
obleke..

Rekonstrukcija Internacijonale v 
vseh njenih početkih je drama, ki se od­
igrava pred našimi očmi in je pomešana 
z naravnost blaznimi elementi. V polo­
mu je bilo tragike dovolj. V zagrize­
nem heroizmu se je potem vnđa borba 
boljševikov, kf so cinično odklonili vsa­
ko premirje z meščanskimi vladami. 
Toda v tistem trenotku, ko je hrepene­
nje po vzpostavitvi mednarodnih odno- 
šajev dobilo konkretno obliko, že vidi­
mo tragikomedijo. Nastala ni ena nova 
internacijonala, marveč dve: v Bernu 
in Ženevi je slavila pred izbruhom voj­
ne razpadla »druga« svoje vstajenj'e. 
V Moskvi je bila krščena »tretja«. Vsa­
ka se proklamira kot edina legitimna 
zastopnica interesov svetovnega prole­
tarijata. Fritz Adler je ta položaj orisal 
najtočneje. Obe internacijonali primerja 
Adler z razbitimi deli eksplodirane lo­
komotive, ki sta jo zaplenila dva maši- 
nista, ki pravita, da imata lokomotivo. 
Vidimo torej dva lokomotivi, razen te­
ga pa edo vrsto odstrdjenih delov, ki 
jih ne morete računati niti k eni niti k 
drugi Imamo torej dve lokomotivi to­
da voziti se ne da z nobeno. Ni bilo dol­
go potem, ko je Fritz Adler napisal to 
satiro; nato je pomagal na Dunaju »s 
edo vrsto odstreljenimi deli, ki jih ne 
morete računati ne k eni ne k drugi« 
zgraditi novo lokomotivo, takozvano 
»dunajsko ddovno skupnost« ali dve in 
polovično internacijonala Ker je pa 
Moskva amsterdamski internacijonali 
postavila nasproti še boljševiško stro­
kovno interaacijonalo, je danes osre­
čeno ddavstvo s peterimi intemacijo- 
nalami...

Danes pada socijalistično gibanje v 
svoj stari tir. V Hamburgu se bratijo 
glavarji drage internacijonale in z nji­
mi vred glavarji »dunajske«, ki je bilo 
še do nedavno razkričana kot »socijal- 
patriotska družba«, vsi pa ustanavljajo 
»interaacijonalo mancističnih gesel«. 
Mehanistična ideja organizacije trium- 
fira zopet nad duhom politične pošte­
nosti. Ker Moskva ogrožava strankar-

šenju dela prav tako. Toda objema pa 
cev pri peči 

O neprevidnosti!
Turoben resk...
Krik in 'vik...
Štrbunk! Cev, ki j'o je izpodjedata 

potuhnjena rja se izpahne kakor har­
monika in pada kosoma poslušalcem na 
glava Kosmičast oblak saj se razprši 
naokrog in kjer so bili še pravkar po­
šteni pariški deiavd, pripadajoči kot 
taki belemu plemenu, vidiš, kako ska­
čejo siloviti črnci

»Ta svinjski otrok je napravil!«
— Pripeljite mi krivca!« ukazuje 

strašen giaš, ki ga Pankukul dobro po­
zna... Zbog tega kar zeleni od groze. 

Ubogi Pankukulčekl 
Osvetljive pesti ga popadejo, ga 

dvignejo, potem s! ga čvrste roke brez 
sramu podajajo nad zariplimi obrazi in 
preklinjajočimi usti!

Sodrag Nestor je pograbil sina. Po­
tisne si ga pod levo päzduho s tako 
kretnjo kakor perice, ki si natovorijo na 
kolk težak sveženj mokrega perila in..

Zakrijte si obličje vi ki me berete, 
ali pa čitajte naprej, drzno tvegajoč eno 
samo oko med dvema razprtima prsto­
ma!

Rdečica sramu mi škrlati lice, kakor 
je zalivala Pankukuloviču sinu, ko...

No, da, povedati je treba! Resnica je 
resnica! In nič je ne more omiliti 

Nestor Pankukul je torej prijel svo­
jega sina pod levo päzduho in ga na­
tanko pred 1.562 sindikalisti našeškal 
po zadnji plati. Preval A. &

I. S. Turgenjev?

Starka.
Hodil sem čisto sam po širokem 

polju. Naenkrat sem začul za svojim 
hrbtom lahne oprezne korake... Nekdo 
mi je sledil. Obrnil sem se — in za­
gledal majhno zgrbljeno starko vso za­
vito v sive cunje. Samo njen obraz je 
bilo videti iz njih: rumenkast z ostrimi 
potezami preprežen obraz.

Stopil sem k njej... Ona je obstala
»Kdo si? Kaj bi rada? Si beračica? 

Čakaš miloščine?« Starka ni odgovo­
rila. Sklonil sem se k njej in sem videl, 
da je bilo oboje oči zastrtih z belkasto 
polprozorno prepono^ kakor sem to 
opažal pri roparskih pticah; ona varuje 
oči pred prevelikim bleskom.

Toda pri starki se ta kožica ni dvi­
gala in ni odkrivala zenice... iz česar 
sem sklepal, da je slepa.

»Želiš miloščine,« sem ponovil svoje 
vprašanje. »Zakaj hodiš za menoj?« 
Starka pa ni odgovorila kakor preje ni 
in Je samo še bolj nasršila svoje obrvi.

Obrnil sem se od nje in šel po svoji 
poti.

In zopet sem zaslišal za seboj prav 
te lahne umerjene korake.

Toda kmalu me je prevzel vsega 
Čuden nemir; začelo se mi je dozdevati, 
da ta starka ne hodi le za menoj, am­
pak Ja me tudi vodi, da me kreče sedaj 
na desno, sedaj na levo, In da jo Jaz 
nehote ubogam.

y«Bd*r sem «tepel naprej»,* tedaj

ske interese zapadnih socajalistov, so 
bili primorani zavreči balast razdvoju- 
jočih principov, da bi se združili na 
programu razredne borbe, ki jo bo y 
bodoče vsaka skupina tolmačila tako, 
kakor ji bo pač najbolje kazalo. Tragi­
komedija internacijonale se je v zad­
njem trenutku spremenila v burko. Vi 
zadnjem dejanju se objemajo »socijal­
ni izdajalec« Scheidemann, ministrski 
morilec Adler , in Grimm, ki mu pravi­
jo, da je »babica boljševizma«. Grozno 
razočarujoča iluzija o vseobsegajoči 
internatijonaini čudotvorni siH, Id je bila 
leta 1914 teko grenka za delavstvo vse­
ga sveta, se tokrat propagandistom so­
cijalne demokracije najbrž ne bo po­
srečila;__________(N. Zürcher Ztg.)

— O glediškem odru. Do sredine 18. 
stoletja je bila pozornica bolj salon ne­
go gledališče. Gledalci so sedeli v redu 
na obeh straneh po klopčicah. Neka ne­
prilika pa je dala povod, da se je od­
pravila ta navada. L. 1748 je dal Vol­
taire svojo žaloigro Semiramido. Ta 
babilonska kraljica (XX. stoletje pred 
KrJ je otrovala svojega soproga Nina; 
za ta zločin jo dohiti kazen: rodni sin, 
da žrtvuje neko drugo daritev, jo ubije 
v Ninovem grobišču... Ninov duh pa 
ni mogel dospeti za časa na pozoriš^e, 
ker so ga gledalci vlekli za rokav, k» 
je stopal mimo njih. Navzlic odpora je 
dal Voltaire enkrat za vselej odstraniti 
sedišča na deskah, ki svet pomealia 
ter je razen tega povečal oder in prvi 
uvedel dekoracije kakor tudi obleko 
skladne s snovjo dotičnega igrokaza.

— Gospa de Sčvignč (1626 — 96), 
vnukinja svete Ivane de Chantal, je 
znana po Številnih pismih, iz katerih 
odseva življenje v dobi Ludovika XIV* 
V posebno zaslugo ji štejejo, da je že 
pred Rouseaujem imela smisel za pri­
rodne lepote. Imenitno je popisavala ji 
pr. nastopajočo pomlad ali pa venečo 
jesen. Vse to pa v neprisiljenem slogo, 
kajti ni si mislila, da bodo kedaj' objaV-1 
Ijena njena pisma, ki jih je dan na dan 
pošiljala odsotnim dragim, osobito svoti 
hčeri To je takorekoč malikovala, 
»Božansko dete, ne upam s! skoro reči 
da vas obožujem.,,« Za neke binkošti 
ji je duhovnik odrekel odvezo, ker iti 
znala krotiti svojih materinskih čustev*

— Človeška neenakost. L, 1754. j« 
dijonska akademija razpisala nagrada 
za tole vprašanje: »Odkod izvira ne­
enakost med ljudmi hi je li opravičena 
po prirodnem zakonu.« — Rousseau je 
nikalno odgovoril, češ, da so spočetka 
ljudje živeli samo po svojih nagonih to 
sicer v popolni enakosti. Na žalost pa 
jim je prišlo na um, da bi se ustanovili 
v družbi. Ta novi položaj, ki je prive­
del neenakost, je imel kot trojno pre­
meno: lastninsko pravo je naredilo bo­
gatine in siromake; sodstvo je napra­
vilo krepke in šibke; oblast je ustva­
rila gospodarje in sužnje. —* Ta raz­
prava je vzbudila mnogo hrupa. Voltai­
re je čestital na nji piscu z ostrim pod- 
smeškoro: »Se nikdar ni nihče potrosil 
toliko duhovitosti, da bi nas poneumati 
(polivinil); človeka mika, da M hodil 
po četverici, kadar čita vaše delo; ker 
pa je že nad šestdeset let, odkar ssm 
se tega odvadil, čutim na žalost, da -se 
ne morem več na to privaditi, in prepu­
ščam to naravno hojo tistim, kf sp je 
vrednejši nego midva.«

_____ —r—■•ewp»-
Nekoč Je tila navada, kanonizirati 

velike može, čones Jih pa vidganiži^ 
ramo. Oskar Wüde, 1887.

'čednost in grehota sta zgolj pro­
dukta kakor sladkor in Vitriol ali galica.

H, Talne.

pa je ravno na stezi pred menoj nekaj 
črnelo to zevalo... nekaka jama. »Ja­
ma!« se mi je posvetilo v glavi, »Ew, 
kam me vodi!«

Zopet sem se obrnil nazal Starka je 
za menoj, toda ona gleda. Motrila me 
je s svojimi velikimi zlimi zloveščimi 
očmi... z očmi ptice roparice. Pri­
bližal sem se njenemu obrazu, njenim 
očem... Zopet ista zamolkla neprozor­
na prepona, isti slepi brezizrazni po­
gled...

»Ah,« sem pomisli!... »Ta starka je 
moja usoda. Usoda, kateri človek ne 
uide. »Ne utečem JI ne utečem Ji! Kako 
brezumno,.. Treba je poskusiti« In 
Planil sem vstran, v drugo smer.

Hodil sem urno... Toda lahni kora­
ki šumijo za menoj, blizu, blizu za htt»» 
tom. In pred menoj čntf lama.

Tedaj se okrenem v drugo smer,-.s 
In zopet isti Seiest za menoj la tsfej 
grozno podobo pred menoj.

In kamorkoli sem se vrzel kakor,; 
zajec na pogonu, povsod isto. Isto.

»Stoj!« sem pomislil »Morda jo 
premotim! Nikamor se ne ganem!« to 
sedel sem nenadoma na tla.

Zadaj stoji starka, dva koraka oa 
mene. Ne «li^m te, toda čutim, da M

La naenkrat vidim: isto strašila ta
«vsi* v drift » polzelo la to*.! 

meni. •'
»Moj Bog,« ozrl sem se nazaj«:!' 

Starka gleda srepo na me — to feree«. 
zoba usta so se skrivenčUa y naspu»^

»N« uteč«*!«
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Iz kulturnega sveta.
Belgijska umetnostna raz­

stava v Parizu.
EariZj koncem maja.

Na terasi TuUerij, v historični dvo­
rani »Jeau de Paume«, kjer se je v pri­
četku velike revolucije gradila franco­
ska svoboda, je bila te dni otvorjena 
v prisotnosti predsednika Milleranda in 
kraljice Elizabete velika razstava bel­
gijske umetnosti, ki je vzbudila radi 
svojega zgodovinskega obMežja veli­
kansko zanimanje. 2e prvi pogled nam 
pove, da so zbrana pomembna dela. 
Tako na primer znamenita dela flam­
ske umetnosti iz 16. in 17. stoletja. Tu 
vidimo prve osnove za vse moderno 
francosko slikarstvo. Izvrsten poznava­
lec umetnosti, sicer pa mlad gospod, ki 
me je spremljal ob priliki otvoritve, je 
dejal nekoliko sarkastično, da so imeli 
Belgijci s to razstavo najbrže še kak 
drugi smoter: Pokazati hočejo že na 
predvečer važnega političnega sestan­
ka, da »majhen soigralec v ruhrski ta- 
rok-partiji« ni tako brezpomemben, ka­
kor si domišljajo nekateri Francozi. 
»Velika sestra« Francija že lahko 
sprejme tako v umetnosti, kakor tudi v 
politiki kak belgijski nasvet ali predlog.

Gospod državni minister Paul Hy- 
mans, član kraljevske belgijske akade­
mije, ki je samo manjvredna kopija, Je 
delal vsestransko fine poklone; posa­
mezna dela je obrazložil osebno bel­
gijski minister lepih umetnosti. Najpri- 
vkčnejša je — naravno — stara flam­
ska šola. Videli smo dela. ki jih dru­
gače sploh ni mogoče ah pa le s težavo 
najti. Iz gentske katedrale opaziš »Mi­
stično jagnje« ter »Adama in Evo«, ki 
ju je slikal van Dyck. AH pa »Posnetje 
s križa« CRoger van der Weyden). Ge­
rald David je zastopan s svojo »Molit­
vijo modrih«, veliki satirik Hyeronimus 
Bosch s svojim naturalističnim delom 
»Oskrunjeni Kristus«. Iz muzeja v Ant- 
werpnu so razstavili prekrasno »Marijo 
Magdaleno«, sliko, ki se je človek ne 
more nagledati in ki bi jo Javnost sama 
morala iskati. Potem dve sliki flamske­
ga slikarja Petra Breughela, iz katerih 
je razvidna odvisnost »najmlajših« od 
Flamcev. »Pokrajina pri Ikarovem pad­
cu«, »Betlehemski umor«. Nesmrtni Ru­
bens je zastopan s svojo »Klaro Four- 
ment« ter s sliko »Angelika in Eremit«, 
Jordaens z »Alegorijo plodovitosti«, 
Anton van Dyck pa z razkošnim dvoj­
nim portretom: »Lord George Digby
in William Bedford«.

Iz mlade belgijske šole najdemo de­
la, ki so jih ustvarili Meunter, Groux, 
Alfred Stevens, Rops. Od najmlajših so 
prezentirana imena, ob katerih sem 
nehote pomislil na besede mladega 
Francoza. Ostro zarisan svetovni na­
zor, svojevrsten v intuiciji, obliki in 
tehniki. To so eksponenti silne rase, 
ki bi — številčno slabi — hoteli samo 
majhen prostorček na solncu. Želijo si 
samo neodvisnosti od sosedov, ki se 
ponašajo s tem, da so iz »metropole*. 
Nekateri umetniki te baže, gotovo sami 
politični analfabeti — Belgija šteje še 
danes 23 odstotkov resničnih analfabe­
tov — so se nedavno oglasili na neko 
eminentno politično vprašanje: v borbi 
za flamizacijo gentske (gandske) uni­
verze so se postavili na stran kulturno 
visoko razvitih, politično pa preveč 
mačehovsko oblagodarjenih Flamcev. 
Kakor v 17. stoletju, tako dajejo Flamci 
še danes vsej belgijski umetnosti svoje 
obiležje. J. Stobbaerts razodeva v svo­
jih živalih in pokrajinah čudovito in na

stare mojstre spominjajočo tehniko bar­
ve. Poleg njega se postavlja, kakoi 
brat k bratu, Agneessens s svojo »Čip­
karico«. Klasično dovršene so slike 
Braekeleerjeve, medtem pa kažejo 
morske študije Ludovika Artana v po­
sebno realistično smer bližnje bodoč- 
oostl Razstavo izpopolnjujejo bogate 
kolekcije minijatur iz 15. in 16. stolet­
ja, flandrijskih preprog, zlatarskih del 
iz Antwerpna, nadalje moderna kipar­
ska dete, ki jih razstavljajo Meunierj 
Dfflens, Geef, Wouters in Vigne.

Od dneva otvoritve do zaključka 
razstave dne 10. julija se vršijo dnevno 
koncerti, pri katerih podajajo člani bru­
seljskega konservatorija pregled muzi­
kalnega razvoja od Orlando di Lassa 
do danes, ko je belgijska glasba na 
svoji kulminaciji

Razstava je zanimiva, ne oziraje se 
na bogato vsebino, že radi tega, ker 
skuša prvič podati celokupni umetniški 
razvoj ene rase v sintezi najboljšega, 
karakterističnega... Dr. A. P.

Pariška ,JCM universitaire“
E. Pariz, v maju.

.Včeraj sem obiskal mesto, kjer ra­
ste iz zemlje »citč universitaire«, to je 
bodoči dom francoskih in tujih — ofici­
jelno se reče: »de tous les ćtudiants 
artris de la France« — študentov na 
Sorboni.

Okoli mene so kopali, zabijali, ko­
ličili Jaz pa sem se bolesno spomnil 
srednjeevropskih akademikov, katerim 
bi iz vsega srca privoščil gospoda 
Deutsch de la Meurthe...

Ta bogati gospod je ostavil 10 mili­
jonov frankov, da bi tako omogočil 
dijakom iz vseh dežel, Id si dajejo ob 
najstarejši univerzi Evrope svoj se­
stanek, nemoteno in prijetno življenje. 
Ko bo zgradba dovršena, bo našlo v 
njej nad 3000 dijakov in dijakinj preno­
čišče in oskrbo z vsemi udobnostmi 
življenja: kadilne sobe, knjižnice, ko­
palne naprave, telovadišča in vrtove. 
Nekaj lepšega si človek kar misliti ne 
more.

Stavbeno vodstvo je prevzel arhi­
tekt Bechmann, ki se je zavezal, dogo­
toviti celo podjetje že v juniju ali juliju 
1924, tako da bi se mogli dijaki vseliti 
v poslopje že s pričetkom zimskega 
semestra 1925. Za častitljivo Almo ma­
ter dobrega mesta Pariz se pričenja 
torej nova doba.

Tu v idiličnem parku Montsouris, 
na bivših bastijah 81, 82 in 83, ki sta 
jih država in mesto Pariz podarila pod­
jetju, opaziš jedva oseko prestolniške- 
ga trušča. Skoro nevidno, v modri da- 
Ijird, se odraža kupola sorbonske cer­
kve, tam šumi življenje v rue Cujas, 
fue St. Jacques, Boul’ Mich’ in na 
obrežju velikih avguštincev. Kdor po­
zna življenje pariških dijakov, vč, ko­
lika bo revolucija, ki se pripravlja. Za­
stavimo konico šestila v rue des Ecoles 
in napravimo krog, kf pa ne sme biti 
prevelik, in obsežimo manj razširjeni 
Ouartir latin; na jugu vidimo Bullier 
na križišču observatorija. Luksembur­
ški vrt je včasih zadostoval potrebam, 
bivanja na deželi. Le radi Coppčeja ali 
Huysmansa se ob priliki napravi kak 
izlet do boulevarda Montpamasse. Kar 
se tiče desnega brega, moram reči, da 
se dijak tam nikdar ne počuti doma­
čega. Na velikih boulevardih je dijak 
vedno podoben nadležni muhi. Celo 
Montmartre, ki ga obišče tu in tam 
kak akademik že radi gledališč in va­

rietejev, ga vedno izpljune nazaj. V 
novejšem času si je skupina dijakov 
utrdila svoj »vigman« v bližini cerkve 
Notre-Dame, v rue de la Bücherie: od 
tistega dne jo velika masa ne smatra 
več za resno.

Pariz, to najstarejše univerzitetno 
mesto, poseduje tudi najstarejšo dijaško 
tradicijo. Ne v korporacijah, pisanih 
pravilih, ampak v ustnem sporočilu, ki 
je prešlo vsakokrat tudi najmlajšemu 
fantu takoj v kri in meso. Najvidnejše 
zunanje znamenje te mentalitete je bi­
lo opremljeno s krajevnim obiležjera: 
neka domačnost, neka krčevita ljube­
zen do grude, ki je s svoje strani vtis­
nila vsakemu prebivalcu neizbrisno 
znamenje. »La Tetre qui meurt«, Ža­
lostni krik Renč Bazina, ki je veljal be­
gu Francozov z dežele, je strašen krik 
nad ponehanjem tradicije, ki je več, 
nego sama tradicija: bistvo in vrelec 
naroda, njiva najvišjih čednosti in usod­
nih zmot... Tr

Mecenatstvo bogatega gospoda 
gradi sedaj mladini zlate mostove. Ta 
gospod ceni sveži zrak, sport in telesno 
komoditet» bolje, nego zaudarjajočo 
tradicijo. Sedaj sledi Pariz zgledu ve­
likih univerz v Angliji in Ameriki, ki 
oddaljene v malih provincijalnih mestih, 
vzgajajo generacijo duševnih vodite­
ljev. Tej mladini sta narava in življenje 
velika šolnika. In tako se vzgajajo 
zdravi možje, polni veselja d» dela in 
s smislom za realnost. Neizogibno je» 
da bo pričel samevati Ouartir latin, se­
daj tako živahni Boul’ Mich’, luksem­
burški vrt, pa tudi amfiteater in ustano­
ve fakultete same. Tritisoč mladih ljudi 
bo tu doli tvorilo svoje mesto in kma­
lu ne bodo več maraH hoditi dolgo pot 
k častiti Sorboni. S tem pa se začenja 
nekaj absolutno novega. Temeljni ka­
men je že položen...

Zlati mostovi... Mlad študent mi 
je pred kratkim zatrjeval: »Veste, od 
tistega časa, odkar so kavarno Vachet- 
te preuredili v »umazano« banko, ne 
moremo več bivati v svojem quartier- 
ju... Kaj pa naj mi tam delamo?,*. *,

Hasanasanica v Mariboru.
Kdor še ni videl na odru »Hasanagi- 

nice«, ta ni videl enega Izmed prvih del, ki 
ga je ustvarila naša dramska umetnost. Mi­
lan Ogrizović ji je zajel snov iz jugoslo­
vanske narodne poezije In jo obdelal tako 
mojstersko, da bo ostala ta drama stalno 
na repertoarju vseh naših gledališč. Zakaj, 
če jo je človek videl enkrat, gotovo ne za­
mudi prilike, da Jo gre gledat ponovno. 
Vedno in vedno upliva s pretresljivo tra­
giko na dušo inteligenta in preprostega člo­
veka. Vse je v njej tako naravno In poleg 
tega tako naše, jugoslovensko, kakor mor­
da nobeno drago delo. Poseben čar ji daje 
zlasti to, da nam kaže družinsko življenje 
naših bratov muslimanov, o katerem smo 
ml imeli zelo nejasne pojme In smo si pred­
stavljali navadno nekaj pravljičnega.

»Hasanaglnica« je v Mariboru dosegla 
že pred par leti popolen uspeh, ko jo je 
spravil na oder bivši ravnatelj Nučič. Ta­
krat je sam igral Hasanago in razdelil dru­
ge vloge najboljšim našim močem. Ker se Je 
od takrat osebje našega gledišča precej iz­
menjalo, in so prišle vse važnejše vloge v 
druge roke — razun ge. Bukšekove, ki je 
tudi tokrat Igrala naslovno vlogo — zato ni 
bil povsem neupravičen dvom, če ne bo le­
tošnja »Hasanaginlca« zaostajala za prvo. 
Saj zahteva celih igralcev umetnikov, ta 
drama In ne trpi nikjer polovičarstva.

Zato smo bil! v soboto prijetno prese­
nečeni, ko smo videli, da »Hasanaginlca« 
prav nič in v nobenem oziru ne zaostaja 
za prvo prireditvijo, ampak jo v marsika­
terem oziru še prekaša. Nabito polno gle­
dališče je sledilo že znani igri s tako po­
zornostjo, kakor se ne doseže niti z naj­
boljšimi novitetami. Ob grobni tišini se je 
razvijala tragedija na odra in kadar je 
padla zavesa, so si celo stari obiskovalci 
gledališča, katerih zlepa ne gane kak še 
tako tragičen prizor, obrisali solzne oči in 
izražali z glasnim in ponovnim pioskanjem

svojo hvaležnost. Malo je gledaliških iger, 
ki bi tako tesno spojile gledalce z igralci, 
kakor jih spoji »Hasanaginica«.

Naša vrla ga. Bukšekova je v svoji 
vlogi naravnost briljirala. Pri njej smo že 
navajeni, da igra vsako vlogo dovršeno, 
pa naj zahteva še toliko varijacij kakor 
ravno n. pr. Hasanaginica, kjer se bori žen­
ski ponos z materinsko ljubeznijo in z liu- 
beznljo do moža. Prav prijetno je nas pre­
senetil tudi g. O r o m v vlogi Hašanage. 
Hasanago nam je bil podal zadnjič mojster 
Nučič, a Gromov; ni prav nič zaostajal za 
Nučičevim. Prav izboren je bil v zadnjem 
dejanju, kjer premaga moški ponos ljubezen 
do žene. Gna. Kraljeva v čuvstveni 
vlogi Sultanije je bila istotako prav dobra 
in je privabila marsikomu solze v oči. Re­
žijo je vodil g. Tepavac, ki je obenem 
igral bega Pintoroviča, Hasanaglničinega 
brata. Pogodil je oboje prav dobro. Tudi 
Imoski kadija je bil kot ljubimec docela na 
mestu. Odveč bi bilo naštevati Še druge' 
manjše vloge, katere so bile v dobrih ro­
kah in so dosegle svoj namen. Skratka: vsa 
igra je bila podana tako dobro, naravno in 
umetniško, da je vsak zapustil gledališče z 
zavestjo, da pojde zopet in zopet občudovat 
tako »Hasanaginico«.

Poseben sijaj igri so dali pristni bo­
sanski kostumi, katere je večinoma posodil 
g. arhitekt Schell. Igralo se je v srbohrva­
ščini, ki pa je bila vsled čiste izgovarjave 
popolnoma razumljiva in ni prav nič motila 
užitka niti pri preprostejšemu občinstvu. 
Proti srbohrvaščini na našem gledališkem 
odru se čuje včasih nevolja nekaterih po- 
setnikov, a le takrat, kadar se govori pre­
hitro, kar se navadno zgodi pri veseloigrah 
kjer to zahteva že značaj igre same.

S »Hasanaginico« pa je prodrlo naše 
gledišče in njegova uprava ima zopet en do­
kaz več, da je v pravih rokah in ima če­
prav razmeroma maloštevilne, a zelo spo­
sobne moči Obenem pa je pokazala »Ha­
sanaginica«, da je naše občinstvo zrelo 
tudi za resne in res umetniške igre. Kdor 
je še ni videl, naj ne zamudi prilike pri po­
novnih predstavah. —e—*

— Quod Ucet Jovi, non lice« bovi. 
Po kraševsko bi se to prevedlo: Kar se 
spodobi nuncu, se ne spodobi juncu... 
Ta starinska poslovica se vriva člo­
veku, kadar se spomni da n. pr. neki 
slovenski list v Ameriki brez avtorje­
vega dovoljenja ponatiskuje slovenske­
ga Barbussea, Matičiča: »Na krvavih 
poljanah«. Če bi si tukajšnji siromašni 
književnik dovolil brezplačno prevaja­
nje amerikanskega cvetja na naša tla, 
bi bilo umljivo; da pa dolarska Ame­
rika pritrguje dolžno nagrado rojaku, 
se nam ne zdi v redu.

— Dobro sl je pomagat. Lourent de 
Belloy je napisal narodno tragedijo: 
Obleganje Calaisa (1765), ki 
proslavlja junaštvo Evstahija de Saint- 
Pierre in njegovih tovarišev. Igra se je 
uprizorila tik po pariškem dogovoru, ki 
je zaključil sedemletno vojno, ter iz­
zvala zanosilo navdušenje; kdor ni ob­
čudoval tega brezbarvnega dela, je ve­
ljal za slabega Francoza. Ko je nekega 
dne kralj to očital ayenskemu vojvodi, 
se je ta odrezal: »Veličanstvo, jaz bi 
samo želel, da bi bili verzi te žaloigre 
tako dobri Francozi kakor jaz.«

— »Romanedija«. Dramaturg La 
Chaussee (1692—1754) je bil nehote no- 
votar: izbiral si je za svoje igrokaze ne 
skrajnih položajev kakor tragedija in 
komedija, marveč poprečne dogodke 
vsakdanjega življenja. To se je reklo 
preložiti dramo na isto polje kakor ro­
man: zategadelj je sodobni kritik abbe 
Desfontaines predlagal za nove umo­
tvore izraz »romanedija«, ki pa so ga 
pozneje izpodrinili nazivi: resna drama, 
solzna gluma, meščanska žaloigra l dr.

— Pevski koledar za leto 1923 z raz­
novrstno vsebino in zanimivimi karikatura­
mi Mateja Hubada, Emila Adamiča, Zorka 
Prelovca in Ivana Dražila še ni razprodan. 
Pevska društva, ki ga še niso naročila, 
naj to čimpreje store. Koledar razpošilja 
Zvezna knjigarna v Ljubljani, ki prodaja 
tudi razglednice omenjenih štirih karikatur. 
Nobena pevska soba ne bi smela biti brez 
njih!

Iz življenja poljske 
miške.

Rojena je bila na prostranem polju 
tam nekje v Prekmurju. AH bolje, roje­
na je bila na njivi pod zeleno baržuna- 
sto blazino. Bilo je v prvi spomladi; in 
brlog je bil izkopan skoro meter globoko 
v mlačno in vlažno zemljo. Bilo je malo 
gnezdo zarotnikov, izkopano s šapami, 
ter je nosilo še sledove malih krempljev 
v mehki prsti. Tlakovano je bilo z mehko 
blazino suhih rastlin in koreninic, s per­
jem in dlako. Prijetno ležišče, gorko in 
mirno. Le včasih kako popoldne, se je 
prikradla svetloba solnčmh žarkov po­
ševno skozi rov, od zahoda ter se smeh­
ljala z očrnelih sten tega gnezda.

Tu je zagledala naša miška neke 
lepe noči prvikrat svet

Nekaj dni je živela, ne zavedajoč se 
sebe, med šapami svoje dobre mamice. 
Pa kanalu je očuttla topel val prve po­
mladi vzbudil se ji je divji nagon polj­
ske tatice in pričela je poskušati svoje 
prve korake po rovu, ki je vodil na po­
vršje njive. Pri tem Jo je opazovala 
mati previdna in modra, pazeč na vsako 
nevarnost, ki bi pretila od koderkoli nje­
nemu neizkušenemu zarodu. Ko je pri­
šla naša mala miška prvič na površje, 
Je bila kar očarana. Tako omamljiva 
svetloba, toliko bogastvo barv, to peva- 
joče polje in jate letajočih ptic! Bil je 
to njen prvi pohod izpod zemlje, in ona 
je büa stara komaj šestnajst dni. Kolika
rtrnattrtaj

Prvikrat jo je peljala mati dalje na 
breg malega potoka. Voda v potočku je 
bila čista in bistra, bogata na švigajo­
čih ribah. Polje se je razprostiralo v ne­
dogled, vse polno tečnih koreninic in 
sočnatih, sladkih bilk. In pod drevjem 
ob potočku je ostalo še nekaj orehov od 
jeseni, Id so ji šH posebno v slast. Miška 
se je ozirala po svetu in je bila srečna, 
da, presrečna v svojem mladem živ­
ljenju.

Pohodi naslednjih dni so bili vedno 
daljši in važnejši Mati je poučevala 
svojo hčerkico, kako naj si išče hrane 
kake prevare in zvijačnosti naj uporab­
lja In kako naj bo pri vsem delu urna in 
previdna. In učenka je hitro napredo­
vala, tako, da se je upala po dvajsetih 
dnevih že sama tudi y bolj oddaljene 
kraje.

Na takih blodnih pohodih križem po 
polju in po dolgih razoranih brazdah 
njiv vzbujal se ji je vedno večji tek in 
jo vabil na rop.

Pa nekega lepega dne. je odšla mati 
Iz gnezda in se ni vrnila več. Miška jo 
je zaman pričakovala trepetaje vso noč. 
Ubožice ni bilo več nazaj. Kaj se je pri­
petilo? Ničesar si ni mogla domisliti. Pa 
starejša od dne do dne začela je kmalu 
opažati, da za tatinske pohode niso vsi 
dnevi enako srečni, in da je noč brez 
dvoma bolj varna za pošteno miško, ka­
kor pa dan.

In odslej je porabljala noč za po­
hode.

Neke poletne noči, v polni luni, je iz­
lazite na polje. Zrak je bil topel in brez

vetra. In tajinstveno šepetanje sanja­
jočih murnov jo je zazibalo v tiho in 
srečno radost. — V daljavi ob nekem 
drevesu je žarela lučka.

Gnana od nekakega tajnega čara, ki 
je prihajal od te daljne lučke, hitela je 
naša miška vesela naravnost tja. Na­
enkrat se zgane lučka, zleti z močnim 
šumom kvišku, pade kakor kamen v 
noč in se zopet naglo vzdigne tiščeč v 
svojem krivem kljunu veliko miš, sta­
rejšo sestro naše miške. Bila je ona 
vražja ptica, o kateri je tolikokrat pri­
povedovala njena mati, in morda je ta 
nočna roparica umorila tudi njo. In zdaj 
ji je bilo jasno, zakaj ni bilo onega dne 
njene uboge matere več nazaj v gnezdo. 
Dve veliki debeli solzi prihajajoči na­
ravnost iz srca, sta se ji potočili tja 
do brčic.

Ko je ob zori po tej zanjo tako straš­
ni noči prišla previdno in tiho v brlog, 
Pričakovala je zastonj sestro in očeta. 
Nihče se ni vrnil več!

Drugi dan je opazila, da je zemlja 
ob vhodu v brlog okrvavljena. Tudi te­
ga sl ni znala razjasniti; a zvečer je 
Pogrešila svojo sesrfrico, ki je bila odšla 
na plen, ono dobro sestrico, s katero sta 
se tolikokrat igrali v toplem gnezdu. 
Gotovo je tudi njo umoril kak mišji so­
vražnik! Kohko klanje, koliko smrti!

In oni djrznl in razposajeni smeh 
mladosti je začel ginevati s tresočih se 
ustnic naše miške. Življenje ji je odslej 
pokazalo vso svojo Žalostno in brez­
upno stran te jw» tee* M

vzela ona zgodovinska noč izdajalske 
lučke.

Nekega dne je bila izginila njena 
zadnja sestrica, katero je ljubila ona 
najbolj. In zastonj jo je iskala, zastonj 
za njo solze pretakala. Tudi ona je bila 
odšla po isti poti, ki nima povratka, po 
oni tajinstveni poti, ki je že požrla vsa 
najdražja bitja naše miške.

Ostala je sama na svetu. In žalostna, 
kakor kak obupan puščavnik, vlačila se 
je dan in noč le po gozdih, kjer je bilo 
dovolj goste sence, da bi jo varovala 
pred grozno usodo, ki je visela nad 
njeno nesrečno družino. Nekoč se ji je 
zazdelo, da čuje v bližini škrtanje dveh 
belih zobkov. Obrne se. Bila je druga 
miš, toda bolj divja, bolj surova; iz 
njenih oči je žarel pohlep po krvi. Naša 
mate poljska miš se je prestrašila 
gozdne miši, proti kateri je bila tako 
mala, in pričela je trepetati... In oči 
iste so jo gledale še bolj divje. Naenkrat 
skoči ona in zagrabi za vrat boječo in 
nesrečno našo prijateljico. Bil je krvavi 
prizor, a trpel je le en hip.

Po preteku petih minut je bilo kon­
čano življenje naše miške. — p, b.

Modrost ne ure v zlohotno dušo. — 
Veda brez vesti je samo pogtbel za dušo.

0 (Salomon.)

Kjer up odreče, smrt priteče. — Ako 
često praska, še dčmant se okrha.

Araoul Greha«, Passion (Peketi,

— Emil Adamič: 16 jugoslovenskfh na­
rodnih pesmi. I. del. Moški zbori. II. del. 
Mešani zbori. Izdala in natisnila Zvezna 
tiskarna v Ljubljani. Zbirka nudi lepo iz­
biro srbskih, hrvaških in slovenskih narod­
nih pesmi za koncertne vzporede jugoslo­
vanskih pevskih zborov. Naroča se v Zvez­
ni knjigarni v Ljubljani.

— Zorko Preiovec: Jaz bi rad rdečih 
rož. Moški zbor. Priredba za dvospev s 
spremljevanjem klavirja. Založila in natis­
nila Zvezna tiskarna v Ljubljani. Popularna 
pesmica je izšla v priredbi za dvospev s 
klavirjem v veliko veselje njenih prijate­
ljev in prijateljic. Naslovno sliko je lično iz­
delal g. akademični slikar Maksim Gaspari,

O umiranju.
Skoraj vsi ljudje imajo velikanski 

strah pred smrtjo in pred bolečinami 
in trpljenjem pri umiranju, ki je ga de­
loma popolnoma neupravičen.

Občutke pri umiranju nam lahko 
povedo ljudje, ki so bili takorekoč v 
zadnjem trenutku rešeni smrti; s pH- 
nom zadušeni ki so bili že nezavestni 
utopljenci katere so z umetnim diha­
njem priklicali nazaj v življenje in obe- 
šenci, ki so jih še pravočasno odrezali 
vsi pripovedujejo, da niso čutili nikakih 
bolečin. Pri enih se je pojavilo zvene­
nje v ušesih, drugi so dobili težke noge, 
tretji so čutili neprijeten pritisk v glavi; 
resnih bolečin pa ni občutil nobeden. 
Tako nam pripoveduje osemletni de­
ček, ki je padel raz skalno pečino, sle­
deče: »Med padcem nisem imel niti ne­
prijetnih občutkov, niti najmanjših bo­
lečin. Tudi padca na tla nisem čutil«. 
Hribolazec, ki je padel raz visoko go­
ro, pripoveduje svoje občutke: »Imel 
sem prijetno občutenje, kakor da bi bil 
v zraku plavajoč odnešen v globočino. 
Ko sem priletel na pečino, sem izgubil 
zavest popolnoma brez bolečin. Ne mo­
rem si misliti lažjega umiranja in lepše 
smrti«. V vojni, ko so umirali ljudje v 
množinah, so prišli zdravniki do spo­
znanja. da občuti ranjenec smrtno rano 
samo kot lahek udarec. —

Tudi zadnje besede velikih mož 
nam jasno izpričujejo, kako lahko je 
ljudem umreti, »če bi imel toliko moči, 
da bi držal pero«, je rekel slavni an­
gleški zdravnik William Hunter par 
trenutkov pred svojo smrtjo, »bi takoj 
napisal, kako lahko in prijetno je — 
umreti!« Komponist Auber, katerega 
smrtni boj je trajal dva dni in katerega 
so morale med njegovim delirijem dr­
žati štiri osebe, se je pečal v fantazi­
ranju š svojimi kompozicijami, ne da 
bi izrazil kake bolečine. »Pisar, hitro, 
hitro! Stoj, počakaj trenutek! Zapri pe­
dale!« je venomer ponavljal. — »Sko­
da! Prepozno!« To so bile zadnje be­
sede Beethovnove, ko so mu pred 
smrtjo prinesli dve steklenici starega 
renskega vina v darilo. — »Zaspati ho­
čem«, to je bilo vse, kar je govoril lord 
Byron in ravno iste besede je rabil Al­
fred de Müsset. Pesnik Schiller se je 
razgovarjal v deliriju z junaki svojih 
pesnitev, Goethe se je pa mirno pre­
selil v večnost sedeč v naslonjaču.

Naši predniki so bolje vedeli kot nđ, 
da nima smrt nobenih hudih bolečin in 
so videli v njej samo sestrico navad­
nega spanja. Nato se nanašajo zadnje 
besede umirajočega Diogena iz Sinopc, 
ki je na vprašanje, kako mu gre, od­
govoril: »Brat pričenja objemati sestro 
smrt«, . - ... ■ •4'“'

Meni se ne zdi, da bi bila renska 
črta za Frandjo odškodnina za rusko 
okupacijo Dardanel

Tiers, 1853.•
Prav zares, ako Je kaj skupnega v 

človeški politiki, je to nehvaležnost.
Barbey d’ AureviUy, 1869.

Mark Twain: s i

Gesla irskih strank.
Belfast je prav posebno nabožno me­

sto. To pravzaprav lahko rečemo o 
vsej Severni Irski. Prebivalstva je po­
lovica katolikov, polovica protestantov. 
Vsaka stranka stori vse, kar je v njeni 
moči da priljubi ljudstvu svoje nauke 
in pridobi zanje nevernike. Vedno ču­
jemo o najginlirvejših primerih te Vne­
me.

Pred tednom se je zbrala v Ar- 
maghu velika množica katolikov, da po­
svete novo cerkev; in ko so se vračali 
domov, so bile vse ceste polne blagih 
in od srca ponižnih protestantov, ka­
tere so katoličani toliko časa kamenjali, 
da je bila vsa okolica okrvavljena. 
Mislil sem, da poznajo samo katoliki te 
vrste dokaze, pa sem se menda zmotil.

Vsakdo v občini je misijonar in nosi 
pri sebi opeko za svarilo nevernim bliž­
njim. Zakon je poskušal to iztrebiti toda 
brez uspeha. Odredil je, da se hujska­
joča strankarska gesla ne smejo trpeti 
in da se kaznuje vsakdo, ki bi jih iz­
ustil, z globo štirideset šilingov im po­
vračilom sodnih stroškov. Tako vidimo 
take kazni vsak dan zabeležene v poli­
cijskih poročilih. Prošti teden je büa 
kaznovana dvanajstletna deklica z obi­
čajnimi štirideset šilingi in povračilom 
sodnih stroškov, ker je na cesti zakli­
cala, da je »protestantka«. Navadno ge­
slo je: »K vragu s papežem!« ali: »K 
vragu s protestanti!« —* PSČ j»

/
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Gospodarska politika.
Inž. R. Šapla:

Zgodba o zawolenem
gospodarstvu.

Zelo zanimiva in poučna je sledeča 
zgodbica, ki jo še danes pozna nekaj 
Starih ljudi na Vipavskem.

Živela je družina, ki je imela svoje 
domoyje dialeč od ostalega sveta, s ka­
terim tudi ni bilo zvezano z lepimi ce­
stami. Posestvo je bilo polno prirodne- 
ga bogastva, toda silno zanemarjeno.

Prišel je tujec, ter se čudil, kako 
to, da ie posestvo tako zanemarjeno. 
Domačini so mu dejali, da se jim radi 
prevelike razdalje od ostalega sveta 
ne izplača pridelovati več, kakor pa 
potrebujejo zase. »Poleg tega«, so de­
jali, »imamo bolnega konja, nimamo pa 
denarja, da bi ga ozdravili.«

Tujec je ponudil družini posojilo, 
sicer pod težkimi pogoji, kajti o tej 
rodbini ni slišal nič dobrega, ter ji radi 
tega ni mosel zaupati, toda vendar ta­
ko izdatno, da bi si z njim lahko ure­
dili svoje gospodarstvo in ozdravili 
konja.

Ko je družina prejela prvi del poso- 
Ä3 — vsega naenkrat ji tujec ni hotel 
dati, da se prepriča, če bodo denar pra­
vilno porabili — ni mislila na to, kako 
hi uredila svoje gospodarstvo. Denar :e 
hil tu in sedaj je bilo glavno — veselo 
življenje. Ker pa je družino vendar ne- 
Jteliko skrbelo, kaj pokažejo tujcu, ka- 
tlar povpraša, kako so porabili njegov 
denar, so pričeli tuhtati, kako bi najhi- 
'treje ozdravili konja in napravili lepo 
pot.

Starejši brat je hotel zdraviti konja 
,P0 starih preizkušenih metodah. Zdrav- 
lienje bi šlo sicer počasi, toda uspeh bi 
bil gotov. Mlajša brata pa sta trdila, da 

Ostari recepti ne veljajo več. Ona dva' 
sta mnogo hodila po svetu, radi česar 
to bolje vesta, ker sta mnogo videla. 
Tudi glede pota so si bili v navzkrižju. 
Starejši brat je hotel, da se samo iz­
ravna dosedanja slaba steza, mlajša 
dva pa sta hotela zgraditi lepo široko 
moderno cesto, kakršne sta videla po 
svetu, in po kateri bi se tudi lahko 
5flQzili v kočiji.

Le s težkim srcem se je udal sta­
rejši brat dokazom mlajših, ki so si raz- 
tdelili delo. Eden je vozil po starih ste­
lah živila, ki jih je nakupil v oddalje­
nih krajih, domov, da je bilo lahko ve- 
.telo. Drugi je ogledoval svet, kje bi bilo 
najpripravnejše, da se zgradi velika, 
moderna cesta. Tretji brat pa je zdra­
vil konja, in sicer na ta način, kakor 
ga je videl svoj čas, ko je bil pri ciga­
nih. Tam je opazil, da so cigani debe- 
^ konje s tem, da so jih hranili z ar­
enom. Tako je delal on, s prepriča- 
bjem, da debel konj vedno dobro dela. 
jpujal je konju arzena, in suho mršavo 
Kljuse, se je kar vidno debelilo.

Ker pa so med tem samo kupovali 
te nič prodajali, jim je pričelo pomanj- 
kovati denarja. Zato so naprosili tujca, 
naj jim da še nekaj denarja. Tujec je 
Oriše!, ter se je hotel najprvo prepričati, 
*iako so bratje porabili prvi obrok nje- 
tevega posojila.

in ga z žare- 
. - Ta se ni malo 

fnčudil, ko je videl, kako je postal prej 
tako mršavi in na dveh boleznih bo­
mbni konj v tako kratkem času debel.

zaupal tem zdravilom, zato je hotel 
kako konj tudi dela. Upregli so 

tenja v plug in pričeli orati. Prvo 
brazdo so prav lepo zorali. Zato so mi- 
nhli, da je dovolj. Tujec pa je dejal:

Bratje priženo konja 
očmi kažejo tujcu.

»Le orjite naprej, kajti čudno se mi zdi, 
da se konj nekako sumljivo poti. Orali 
so dalje, toda konj je vidno pešal, 
pri vsaki brazdi je šlo slabše. Na­
enkrat veli tujec prestati »Konja ni­
ste ozdravili«, pravi, »dajali ste mu ar­
zen, ter tako metali denar proč. Kaj ste 
sicer delali z mojim denarjem?« In po­
vedali so mu, da so kupovali živila in 
drugo blago.

Ko pa je tujec to slišal, je dejal: »S 
takimi ljudmi pa ni kupčije. Kupovali 
ste živila, ki jih imate sami toliko, da 
bi jih lahko prodajali. Kupovali ste ar­
zen za konja, mesto da bi ga pravilno 
zdravili. Vrnili mi boste denar in obre­
sti, ker nočem imeti yeč z .vami 
opravka.«

Nato je povzel starejši brat v svoje 
stare roke izboljšanje in ureditev go­
spodarstva. Pustil je konja, da se je 
popolnoma posušil, da so ga bile same 
kosti in koža, potem ga je šele pričel 
zdraviti po starih preizkušenih recep­
tih. Tudi stare slabe steze je razširil in 
popravil v pot. Če so si bratje uredili 
svoje posestvo, tega zgodba ne pove. 
Toliko pa je znano, da so spoznali, da 
je treba, kadar si človek izposodi de­
nar, stisniti trebuh s pasom, mnoso de­
lati in malo trošiti.

To zgodbo še pozna, kakor že zgo­
raj omenjeno, nekaj starih ljudi na Vi­
pavskem. Če bi ti ljudje poznali go­
spodarsko politiko prejšnjega finančne­
ga ministrstvu v zvezi s par drugimi 
ministrstvi, bi gotovo vzkliknili: »Ubo­
gi dinar, saj si bil podoben onemu ko­
nju, ki so ga debelili z arzenom in ho­
teli, da bo vozil, uboga Jugoslavija, saj 
ti si bila podobna tem zavoženemu go- 
gospodarstvu«

To zgodbo pa1 naj si zapomnijo tudi 
oni ki še vedno menijo, da se da di­
nar ozdraviti umetnim potom. Nikdar 
ni dovolj povdarjeno, da ima dve no­
tranji bolezni: Primanjkljaj v prora­
čunu, ki bi ga smeli kriti le z novimi 
davki in primanjkljaj v zunanji trgo­
vini, katerega moramo zmanjšati z 
večjim izvozom.

To jgodbo pa naj si zapomnijo tudi 
vsi oni, ki trde, da se je izkazalo, da 
po vojni ne drže več fundamenti kake 
valute, temveč da je odvisna višina 
valute le od kredita, ki ga ima država 
v tujini.

K tej poslednji trditvi pripominjam, 
da velja le začasno za one države, ki 
še niso odstranile omenjenih dveh bo­
lezni svoje valute. Pripominjam pa, da 
je po mojem mnenju varanje samega 
sebe, kakor tudi javnosti, če kdo trdi, 
da je to stanje vzdržljivo. Gotovo je 
prijetnejša nada, da bomo živeli in 
vzdrževali naš dinar na dosedanji vi­
šini s pomočjo zaupanja tujine, kakor 
pa prepričanje, da bomo morali v pri­
hodnosti si marsikaj odreči plačevati 
nove veMke davke, forsirati izvoz itd. 
Če bomo kolikor mogoče zmanjšali 
svoje potrebe, bomo pri pravilni raz­
delitvi državnih dohodkov v par letih' 
dvignili naš dinar na 10 do 15 predvoj­
nih dinarjev in tedaj bomo lahko lepo 
in dostojno živeli.

Zaupanje tujine v nas pa bo trajalo 
le toliko časa, dokler bo ta videla, da 
smo začeli resno zdraviti obe bolezni 
naše valute. — Dolžnost naših poslan­
cev je, da se ne protivijo novim dav­
kom, pač pa da ublaže njihov upliv na 
siromašne plasti ljudstva in da pazijo, 
da se preneha z nepotrebnimi državni­
mi izdatki.

Gospodarstvo nasledstve­
nih držav.
Češkoslovaška.

Izmed vseh nasledstvenih držav je 
dosedaj Češkoslovaška še najboljše re­
šila težko nalogo sanacije državnega 
gospodarstva. Zlasti, kar se tiče valut­
nega vprašanja. Na tem polju je dose­
gel pokojni dr. Rašin uspehe, ki so 
vzbudili vseobče začudenje, češkoslo­
vaška krona je dosegla svojo stabilnost 
na stopnji ki uživa v svetovnem go­
spodarstvu že prav ugledno mesto. Si­
cer ni obdržala svoje prvotne višine, ki 
jo je imela septembra lanskega leta; 
nazadovanje pa ni bilo nenadno in je 
imelo pravzaprav zelo dobre posledice, 
namreč ublažitev industrijske krize. 
Sedanji češkoslovaški finančni minister 
je sam izjavil, da zaenkrat ne name­
rava skušati dvigniti krone. V tej 
vmesni dobi se bo češkoslovaška indu­
strija, ki jo je gospodarska kriza prav 
občutno pritiskala, zopet opomogla., pri­
šla bo takorekoč k sebi Kasneje bo 
Češkoslovaška tem lažje, brez vsakih 
hujših posledic, ponovno dvignila svo­
jo krono.

Še dve drugi državi sta med na­
sledstvenimi državami dosegli že pre­
cejšen uspeh v svojem gospodarstvu, 
naša kraljevina in pa Avstrija,

Avstrija. '
Avstriji se le posrečilo stabilizirati 

svojo krono. Z vstrajnim smotrenim 
delom je dosegla Avstrija v inozem­
stvu nerpalo zaupanje, tako, da si bo s 
pomočjo sedanjega velikega mednarod­
nega posojila docela uredila svoje fi­
nance. Tudi njeno gospodarstvo sploh 
zasluži priznanje, kajti Avstriji se je 
zadnji čas posrečilo, da je dosegla višje 
državne dohodke, kakor so bili pred­
videni v proračunu in manjše izdatke, 
ter s tem, da je bil njen celotni pri­
manjkljaj precej manjši, kakor pa je bil 
postavljen v proračunu. Še nedavno se 
je razvila v avstrijskem časopisju ži­
vahna debata, dali naj skuša država 
dvigniti kurz krone — kar bi se ji vsaj 
začasno brezdyomno posrečilo — ven­
dar je prevladalo mnenje, naj se za­
enkrat ne maje položaja krone. Pre- 
vladajoče mnenje je bilo povsem pra­
vilno, kajti uspeh dviga krone bi bil 
glede na trajnost zelo negotov, posle­
dice ponesrečene akcije pa bi zamogle 
postati za avstrijsko gospodarstvo, ki 
še vedno zelo trpi — državni proračun 
je še vedno pasiven, istotako trgovin­
ska bilanca — prav usodepolna. Pred­
vsem bi bila z dvigom brone uničena 
avstrijska industrija, ki dela sorazmer­
no z zelo velikimi produkcijskimi stro­
ški ter bi postaja v slučaju povišanja 
istih nesposobna za mednarodno kon­
kurenco, kar bi jo popolnoma poko­
palo. Tako je ostalo vse pri starem in 
avstrijsko gospodarstvo se kljub nizke­
mu tečaju krone silno zboljšuje.

V‘'!'
Naša kraljevina.

Mnogo večje uspehe je dosegla pri 
reševanju yalutnega problema naša 
kraljevina. K temu so seveda mnogo 
pripomogli prirodni zaidadi naše zem­
lje, vendar ti niso imeli odločujočega 
vpliva. Dokaz je, da je bilo naše držav­
no gospodarstvo v prvih letih po osvo­
boditvi skrajno nezadovoljivo, kljub 
temu, da prirodni zakladi niso bili tedaj 
prav nič manjši. Čim je prevzel finanč­
no ministrstvo sedanji finančni minister 
dr. Stojadinovič, se je začela šele prvič 
od osvobojenja sem izvajati trezna in 
dosledna gospodarska politika. Ravno

ta je v zvezi z pravilnim izkoriščanjem 
prirodnih bogastev naše zemlje zelo 
hitro vzbudila pozornost in priznanje 
tu- in inozemstva. Težave, ki jih je 
bilo treba premagati vsled skrajno za­
voženega gospodarstva, so bile več 
kot občutne. Danes naše gospodarstvo 
sicer še ni ozdravljeno in popolnoma 
urejeno, je pa na najboljšem potu k 
svoji sanaciji

Dinar je stabiliziran sicer še ne na 
oni točki, ki bi mu pravzaprav pripada­
la, a zaenkrat na prav zadovoljivi ta­
ko da njegova stabilizacija ni povzro­
čila skoro nobenih gospodarskih ne- 
prilik, ako izvzamemo razna neupra­
vičena pritoževanja. Nujnost izpre- 
membe gospodarske politike predvojne 
Srbije z ozirom na potrebe in položaj 
sedanje velike države je povzročila 
precejšnje težkoče v našem gospodar­
stvu, ki so bile radi prvotne eksperi­
mentalne politike še občutnejše. V vsem 
pa smo sedaj že mnogo na boljšem, ta­
ko da ni samo upanje, temveč da je po­
polnoma umestno prepričanje, da bo se­
danja državna politika, ki jo vodi od 
začetka leta Narodna radikalna stran­
ka, pospešila in izvedla našo gospodar­
sko konsolidacijo.

Slabo gospodarstvo pa izkazujejo 
ostale tri nasledstvene države.

Poljska.

Predvsem si Poljska nikakor ne 
more opomoči Inflacija še vedno na­
rašča. Od oktobra 1922 pa do februarja 
letos je narastel obtok bankovcev za 
preko dvojno izmero. Sorazmerno s 
tem je padala tudi mednarodna vred­
nost poljske marke. Glavni vzrok tega 
padanja je predvsem silno neravnoves­
je v poljskem državnem gospodarstvu, 
ki ga kljub precej energični politiki ne 
more zmanjšati. Čim pa se Poljski po­
sreči uravnovesiti svoj proračun, se bo 
brezdvomno tudi izboljšala njena va­
luta. •

* Romunija.

Romunija ima s svojim lejem zopet 
težave čisto druge vrste. Lanskoletna 
valutna kriza je bila še precej zadovo­
ljivo preslana. Ker pa leja ni bilo mo­
goče stabilizirati, se je romunska vla­
da odločila za zelo nespretno devizno 
politiko, ki ji je pa prej škodovala, ka­
kor pa koristila. Vsaj niti tretjino kori­
sti, ki jo je Romunija hotela s svojo de­
vizno politiko doseči, ni dosegla. Vsako 
pretežko oviranje trgovine se kaj kma­
lu maščuje, to bo morala uvideti tudi ta 
država. In če se bo ravnala po tem, bo 
napočil tudi za njeno valuto z novo žet­
vijo boljši čas.

Madžarska.
Isto, samo še v večji meri, velja za 

madžarsko valuto. Madžarska krona je 
zlasti v zadnjem času občutno nazado­
vala. Izgrešena finančna politika je po­
vzročala vedno hujše padanje madžar­
ske valute, tako da se je tudi tu poka­
zalo, da se s pretirano devizno politiko 
in prekomernim omejevanjem trgovine 
doseže skoro ravno nasprotno, kakor 
se je hotelo. Sicer je madžarski finanč­
ni minister še nedavno preusmeril svo­
jo politiko, vendar dosedaj ta še ni po­
kazala pozitivnih uspehov. Morda bo 
madžarski kroni pomagalo inozemsko 
posojilo, če se ji ga posreči dobiti. Bolj 
gotovo pa je, da ji bo pomagala dobra 
notranja politika, zlasti ker splošni go­
spodarski položaj Madžarske ni ravno 
slab. čim manj bo Madžarska omeje- 
vala svojo zunanjo trgovino, tem bolj­
še bo stala njena krona.

III. Ljubljanski velesejm.
Trgovski značaj našega ljubljan­

skega velesejma stopa vedno bolj v 
ospredje. Ljubljanski velesejm ni na­
vadna razstava, temveč prireditev, ki 
skuša s svojo organizacijo zbližati čim 
več razstavljalcev in kupcev. Sejmsko 
vodstvo je že takoj spočetka obračalo 
največjo pažnjo dobri organizaciji, kar 
je omogočilo, da je sedaj ta naša na- 
rodno-gospodarska prireditev ena naj- 
večjih v naši državi prireditev, za ka­
tero se ne zanimajo samo producenti 
in konzumenti v naši državi. Zartinta- 
nje za ljubljanski velesejm je splošno 
tudi v inozemstvu, celo v najoddaljenej­
ših državah.

To zanimanje še kaže zlasti v tem, 
da nameravajo zgraditi Francozi svoj 
lastni paviljon. Isto namero imajo tudi 
Avstrijci. Poleg tega se je do sedaj 
oglasilo že pet ameriških tvrdk, da bo­
do razstavile v Ljubljani. Od teh bo 
ena razstavila luksusni avto, orjak s 
parno kurjavo in nafta pogonom, kar 
bo vsekakor posebnost za Ljubljano.

Že ti kratki podatki nam dokazu­
jejo, kako veliko zanimanje vlada v 
inozemstvu za naš semenj. Zato je tem­
bolj želeti, da tudi naši industrije! na- 
pno vse sile, da pokažejo s častno 
udeležbo, da naša industrija najlepše 
napreduje. Samo, da se bo s prijavami 
treba podvizati, ker bo po naši sodbi 
kaj hitro zmanjkalo prostora na raz­
stavišču. To bi ne bilo samo v škodo 
zaostalim industrijcem, temveč bi tudi 
dokazovalo našo neagilnost, kajti čs 
ne bodo razstavili vsi naši industrijci, 
ne bo nudil sejem v svojem okvirju 
popolne slike naše produktivne moči

Ljubljanski velesejm je izborno or­
ganiziral reklamsko delovanje, katero 
še izdatno izpolnjujejo ekspoziture ve- 
lesejmskega urada v Pragi, Varšavi, 
Dresdenu, Strassbourgu (Francija), 
Milanu, Budimpešti, na Dunaju in v 
New Yorku. Potom te zelo obsežne re­
klame se je povečalo v inozemstvu 
že itak živahno zanimanje za našo in­
dustrijo in za naše gospodarske raz­
mere sploh, tako da je računati z naj- 
večjim Številom obiskovalcev, tembolj, 
ker je zajamčeno vzajemno delovanje 
ljubljanskega in praškega velesejjna, 
ki bo olajšano vsled uvedbe posebnih 
vlakov Ljubljana—-Praga in obratno.

Zanimanje domačih krogov za ljub­
ljanski velesejm je razvidno tudi iz te­
ga, da organizirajo posamezne trgov­
ske zbornice in gospodarske korpora­
cije obisk našega semnja, vsled česar 
je tudi pričakovati še številnejše ude­
ležbe.

Velesejmski urad je oskrbel tudi 
razne ugodnosti za obiskovalce prire­
ditve. Izposlovana je polovična vožnja 
na osebnih in brzovlakih, dalje znižane 
voznine na parnikih jugoslovanskih 
parobrodnih družb, znižana pristojbina 
za vidiranje potnih listov itd.

V sehnski pisarni je že sedaj naj- 
živahnejše vrvenje, kajti priprave so 
že v polnem teku. Vsi se moramo po­
truditi, da pokažemo svetu, kaj imamo, 
kaj znamo in kaj premoremo, če bo 
storil vsakdo svojo dolžnost, potem ni 
dvoma», da postane Ljubljana kräalu 
važno mednarodno tržišče.

* Testament lorda Carnarvona. Te dni 
so v Londonu otvorili testament lorda Car­
narvona. Vse njegovo svobodno pr cino/c- 
nje v vrednosti 400 tisoč funtov šterlingov 
pripade njegovi ženi ter sinu. Ako bi ho­
tela žena prodati razne egiptovske najde- 
nine, jih mora najprej ponuditi britanske­
mu muzeju za 20 tisoč funtov šterlingov. 
Svojemu sodelavcu Čarteru je volil 500 
funtov šterlingov.

*Qu, po katerem upa klicatelj doseči 
Veličanje svoje duše.

Eden najnovejših dovtipov je bil iz- 
ten. Nanašal se je na splošno veljav- 

”° i« neizogibno globo štirideset šilin- 
v in povračilo sodnih stroškov za pro-

* opek, ako je kdo izustil strankarski 
onf’ — in to za siromaka, mimogrede 
cenjeno, ni ravno majhna kazen Pri- 

•tevedujejo, da je našel policist v temni 
.uci Pijanega moža, ki je ležal na tleh 
>J?Se zabaval s klicem: »K vragu z/« 
^ vragu z/«

in , liciiski uradnik Je zavohal kazen 
j SJobo kdor je ovadil, je prejel po- 
k^o^lbbe za nagrado — in ga je in-

pravite?« £' \
J) vragu z!«
2 Vragu s kom? K vragu s d/m?« 

(ahic ’ Pustite me pri miru — konec 
jJtegpf3-01! dostavite — zame je to pre-

izm^ se,mi* da se v tem prav lepo 
Cf* prekucuški duh, ki so ga hoteli 
Cj*dati z instinktom varčnosti.

^teNttesteineNovInSÜS.ke mIze- ItaIi'kavarna Kru! , oven,ta ima zelo čudno

ggo Prestrašil Na spodnji strani mL^ ie 
jejL' tTu Počiva moj mož Jožef.« Pogledal 

*e druge mize in ugotovil, da so nfrele 
vn*z na«robnih spomenikov in plošč V« 
5^nar je Izjavil, da jih je kupil od nekega 
j^anega trgovca v bližnjem mestu, fina 
njČf le ona napravljena iz spomenika pes- 
^^•eonardiju, ki je umrl y omenjenem

Adamič Anton:

Muha v močniku.
Bančni uradnik Muha je drl pike. 

Včeraj je krokal in danes mu je brnela 
glava kot lončen bas. Pretezal se je po 
stolu, brskal je po računih in si snažil 
nohte. — Hum, brr, dolg čas! — Segal 
si je v lase in si masiral oči. »Hvala 
Bogu, da nimam opravila s strankami. 
Toda, kaj početi? Daijes nimam posla, 
— zame ne in takorekoč sem prisiljen, 
da lenuharim. Ne rečem, da nisem le­
nuh obče, ampak. danes se osveščam, 
da sem primoran lenuhariti, ker se mi 
ne poljubi delati. Ali ne?« je pomeži- 
koval skozi okno.

Muha je bral časopis in glava mu je 
Polagoma zlezla na inserate. Ker je 
niegov nos ovohal smrdeče tiskarsko 
barvilo, je šinil z glavo pokonci in baš 
Pravi čas, kajti vstopil je, četudi samo 
shiga in mu položil na mizo malo ku­
verto. Kaj je Mo v pisemcu? Ničesar 
druzega kot: — Ali ste mačkasti? Ma- 
rickci, * *—

j? debelo pogledal: »Strah in 
grozdje, li preklicana Marička, o ti 
ptičica. Caj, kje pa si! Ali te bom...« 
Muha je pohitel iz sobe, potem v ne­
kako predsobo in je potrkal na duri 
sobe, iz katere je vršalo nervozno zo­
banje pisalnih strojev. Pokukal je v 
sobo in je zapretil s prstom. Obotav­
ljaje se je ponehalo tipkanje in bledo­
lična Marička se je sklonila nad svoj 
s trot in je še hitro nekaj poradirala.

Vseh tipkaric obrazi so se zapičili v 
Maričko; saj so vedele vse, da jo on 
rad vidi. Obraz Muhe je izginil, Ma­
rička pa si je popravila vlasnice. »Ali 
je meni zapretil?« se je čudila ne­
dolžno.

»Kako je hitro za njim!« so se hipec 
pozneje hihetale zavistnice. '

Muha se je vedno smehljal, a bolj 
z očmi tako nekako v zadregi Kar 
smatrajo ženske za znak moške inferi­
ornosti. Morda jim pa tudi zato ugajajo, 
ker so možje te baže v izvestnih časih 
odločni, smeli in — prav debele kože.

»Kaj ste mi pisali a?«
»Ker sem vedela, da se dolgočasite«, 

mu je odgovorila nežno.
»Ja duša, kaj pa vas to briga! 

Šmentana punčka, kako veste, da sem 
ga včeraj polomil?«

»Videla sem, ko sem šla skozi sobo, 
kako ste gledali kot povodnji konj, da 
me še opazili niste. Sedaj vas boli 
glava, prav vam je,« mu je nagajala. 
»Oh, pa mene tudi,« je hitro pristavila 
in se pogladila po čelu.

»Polna glavica muh in brencljev!«
»Kako ste poredni Res, kri mi sili 

v glavo, ker imam tolikoi dela,« se je 
hlinila.

»Meni pa z glave —. Cajte, — saj 
je vaše čelo res kot razbeljeno železo.« 
Podržal ji je roko na čelu. Ona je za­
tisnila oči; tedaj ji ie pogladil tudi lice. 
»O revica!«

Muha ni opazil in Marička seveda 
tudi ne, kdaj je vstopil gospod rav- 
nateli Jd se je ustavil ob .vratih in si

gladil svoj okrogli podbradek. Popravil 
si je ščipalnik in je molče odkorakal iz 
predsobe. Marička je prhnila v sobo za 
stroj, Muha se je pa podrgnil pod no­
som, pogledal na svoje čevlje in je od­
šel ves poparjen v svojo sobo.

»Salament, to je napačno. Kaj pa je 
tebe treba bilo!« se je hudoval za mizo 
in si grudil noht na palcu. Kajti le pre­
dobro je vedel, da preganja ravnatelj 
vsako intimnost s tipkaricami. In čud­
no; vedno pa je izbiral baš samo srč­
kane punčke. Morda je mislil, da znajo 
take vse boljše in lepše, kot preprosta 
in brezizrazna zijala. — Zijala so sicer 
vse, le da se v nekatere lepše vidi« je 
nekoč pripomnil gospod ravnatelj proti 
prokuristu. \ w

Res, že drugi dan je morala Ma­
rička v drugo nadstropje in kar v pred­
sobo gospoda ravnatelja, Muha je pa 
ostal za svojo mizo.

»Dobro me je oplazil,« je žaloval ob 
tej vesti. »Da, vse to je kazen za lenu- 
harenje, ki je izvor izkifšnjavam in 
grehu,« je sklenil svoje premišljevanje.

»No, kako kaj?« jo je nagovoril 
prvi večer, ko jo je počakal po poslov­
nih urah.

»Nič posebnega. Malo je siten, zelo 
natančen in vedno me pošilja semter- 
tja.«

Muha jo je odslej redno vsak večer 
spremljal domov.

Za mesec dni je že jadikovala, da ne 
more prav nič več zdržati, češ da jo 
šef muči. »Za vsako malenkost me že 
ošteva kot deklo. Jaz bom pustila

službo in se preselim k teti na Dunaj, 
ali bom pa šla v Ameriko,« je vzdiho­
vala in se vsekavala.

Muhi je leglo na srce. Vest ga je 
pekla. »Vsega zla sem kriv jaz,« si je 
očital prekomerno sočustvujoč z ne­
srečnico. Da, prav iz srca je vzljubil 
žrtev »svoje krokarije in lenobe«, ka­
kor se je bičal v urah samote, noči in 
brezmejne tuge...

On in Marička sta se poročila. Med 
darili, ki jih je dobila nevesta za po­
ročni dar, je bil tudi krasen šopek na­
geljnov s pismom, v katerem ni bilo 
nič več in nič manj kot 5000 Din. — 
»Za zvesto službovanje, hvaležni N. N.i 
Vaš bivši šef,« je bilo zapisano.

*

Ce je prišla gospa Marija kedal —; 
kar pa je nanesla prilika večkrat — v 
poset k svojemu možu v urad, ie še 
vedno rada pohitela v drugo nadstropje 
»pozdravit svojega nekdanjega sitnega 
šefa,« kakor se je izražala.

Gospod Muha še vedno rad kroka 
in potem lenuhari, toda gospod ravna­
telj mu nikdar ne reče žal besede. Na­
sprotno: v plači je dosegel že gospoda* 
prvega prokurista.

* Maršalska palica v alfarju. Ruski Hstf 
očajo, da so našli v nekem oltarskem 
briču v petrograjski Vovedenski cerkvi 
dano maršalsko palico, ki tehta 4 funte 
je napravljena iz suhega zlata. Palica 
okrašena s 110 briljanti in smaragdi. Pa- 

ie vredna 4 milijone zlatih rubljev. To 
ico je daroval car Aleksander II. svoje- 
bratu Nikolaju 1. 1878„ ko ga je kne». i tn] A rt* n o I «a
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Zanimivosti.
>■ • - V- •
<A Z.: ;

Magična moč pogleda 
nekaterih živali

_ V spisu »Nesrečonosni ljudje«, objav- 
lienem v »Jutr. Novostih« St. 86, smo raz- 
motrivali o zlem pogledu, oziroma o ne- 
srečonosnosti nekaterih ljudi, zato smatra­
mo za umestno, da izpregovorimo še o 

l slem pogledu živali.
Lev podere svojo žrtev s pogledom na 

fia. Pogled tigra zaustavi Jelena, gazelo 
ali drugo boječo žival. Jaguar izvaja poseb­
no fascinacijo na aligatorja. Loti se ga brez 
najmanjšega odpora pri repu in ga deloma 
i»Žre. Potem jaguar odide, dočim ostali del 

j še živega aligatorja čaka mirno njegove 
j.vrnitve in nadaljevanja kosila. Lisica s po 
sledom omami kokoš, da pade iz drevesa. 
Dalje- je znano, da so zlega pogleda: hi­
jena, volk, mačka, jastreb, orel, krastača, 
posebno pa vse kače.

Rousseau navaja v knjigi »Secrets et 
remedes e pro u ver* nastopno: »S svojim
pogledom sem usmrtil že več krastač raz- 
tđh vrst. Ob nek! priložnosti sem zopet na- 
zaeraval Izvršiti takšen eksperiment, a se 

s a! posrečil. 2ival se je namreč dvignila In 
'oprla na noge. Začela je puhati ter je v 
moje oči nepremično in ukočeno upirala 
svoj pogled. Dobro sem videl, kako sta se 
S očesa naposled pod silnim naporom volje 
zalila s krvjo. Hipno se me je oprijala ne­
kaka oslabelost Nehote je sledilo izpraz- 

[ njeni© mehurja in črevesa, potem pa sem 
, omahnil v nezavest Ta izredna oslabelost
# tjrajhla osem dni*

P. Levailiand pripoveduje v »Second 
j.voy. dans 1’ intčr de TAffrique« sličen in 
i zanimiv slučaj te vrste. Za časa bivanja 
ina Cejlonu je lovil v džunglah. Hipno je 
začel krčevito drhteti, ne da bi temu vc- 
;del povoda. Obenem ga je nekaj z ne­
izdržljivo silo pritegovalo na gotovo me­
sto močvirja, V razdalji deset čevljev je 

;Oaposled zagledal veliko kačo, ki ga je mo« 
brila s svojim žarečim pogledom. Mož je 
posedoval še toliko zavesti, da je izprožii 
puško v smeri proti kači, S pokom puške 

>5e popustil čar, nakar je z vso naglico zbe- 
Ad Iz usodepolnega kraja,

Bartram omenja v »Travels through N, 
iXBd S, Carolina« doživljaj izobraženega 
‘ «opazovalca Amerikanca. »Nekega dneva 
;S»m zaslišal iz gozda v bližini naselbine 
'glasno kričanje raznih ptičev,« je rekel 
' Amerikance. »Približal sem se previdno 
te zagledal okrog debla drevesa, na kate­
rem so se nahajali ptiči, ovito ropotačo. 
Kača je nepremično In odprtega žrela zrla 

j na skupino živalic, ki so kričale in frfotale 
j semtertja, ne da bi jnogle ubežati sovraž- 
iatku. Z vsakim gibom perotnic so se bli­
žale kači ter so naposled padle v njeno 
zrelo. Namenoma sem provzročil šum. Ka­
ča je krenila s pogledom, na kar so odle­
teli vsi ostali ptiči.«

Ravno to, kar pripovedujejo starejši 
te novejši potovale!, vč povedati tudi naše 
ljudstvo iz svojega lastnega opazovanja. 
-Nam so znani slučaji, ko je maček fascini­
ral kanalčka, gad miško in jastreb škrjan- 
čka. Seveda, ako gotova žival zamore s 
svojim pogledom omamiti človeka, tem 
lakše omami drobno živalico. Dokazi so tu, 
toda kako naj si jih tolmačimo?

V spisu »Nesrečonosnl ljudje« smo ome­
nili, da je take slučaje pri ljudeh tolmačiti
* viškom hipnotizma — s fascinacijo v 
zvezi s škodoželjnostjo. Z ukočenim fiksi­
ranjem In z odločno voljo hipnotizer pod­
jarmi ljudi manj krepke volje, ravno to pa 
Izvrši žival. Volja zverine, ptice roparice 
ali kače stremi samo za samoobrano. Tisti 
hip, ko opazi šibkejše bitje, je vse njeno 
stremljenje upravljeno na to, da si z njim 
napolni želodec. S svojim neizmernim po­
hlepom nstvari telepatično vez, kontakt 
med seboj in žrtvijo, ki traja toliko časa, 
dokler žrtev ne podleže. V slučaju, o kate­
rem poroča Rousseau, je pa žival na enak 
način branila svoje življenje. Tudi žival 
poseduje psihična svojstva, v gotovih slu­
čajih celo v večji meri, kakor človek. Ako 
se v to vprašanje poglobimo, najdemo 
celo nekaj, kax bi lahko nazvali z imenom 
»duša živali«,

* Padarevski je nedolgo tega dokon­
čal serijo koncertov v Carnegia Hallu v 
Novem York«. Za koncerte je prejel ho­
norar v znesku 92.000 funtov šterlingov, 
kar Je toliko kakor 23 milijard poljskih 
mark.

O zračnem prometu.
Na tehničen razvoj marsikatere stroke 

gospodarstva je vojna pospeševalno vpliva­
la, a najbolj na razvoj letalstva, ki je šele 
s svetovno vojno postalo faktor v prometu. 
Brata Wright in Zeppelin so pred vojno 1. 
1908 vzbudili, prva dva s svojimi daljšimi 
poleti z aeroplanom, grof pa s konstrukcijo 
prvega vodljivega zrakoplova, ponovno za­
nimanje za letalstvo. Največje zanimanje za 
letalstvo so kazali Nemci, ki so imeli leta 
1914 največjo zračno flotiljo, tako vojno kot 
civilno; šele precej daleč za Nemci so se 
vrstili Francozi, Italijani, Rusi itd. Izid sve­
tovne vojne je tudi to stvar preobrnil. Ru­
si In Nemci so zaostali, danes je Francija 
na prvem mestu kljub silnemu dvigu Zedi­
njenih držav Severne Amerike,

Nemci so morali pri premirju I. 1918. 
Izročiti 1700 letal, a 1. 1920 so morali .od­
dati na podlagi verzajske mirovne pogodbe 
skoro 10.000 motorjev, uničiti so morali vsa 
vojna letala in vse priprave za nje. Izvaja­
nja verzajske mirovne pogodbe dajejo en- 
tenti možnost onemogočiti nemško konku­
renco v zraku, ker razlika med Vojnimi in 
civilnimi letali faktično ne obstoji razen v 
oborožbl In tu si sedaj ententa razlaga n. 
pr. vsako letalo z motorji, ki imajo visoke 
število konjskih sil, ali pa letala z veiika 
hitrostjo itd. kot vojna letala, katerih pa ne 
sme Nemčija imeti, Slično je z drugimi pre­
maganimi državami. Danes se letalstvo naj­
bolj razvija v Franciji, Z. d. Sev. Amerike, 
Italiji, Veliki Britaniji, Belgiji in Japonski.

Bill so pred vojno možje, ki so žrtvo­
vali vse imetje za prospeh letalstva, a po­
samezniki niso mogli odločilno dvigniti le­
talstva, ker ti, ki so žrtvovali sebe in svole 
imetje, bili so le poeđinci kot n. pr. grof 
Zeppelin. Med vojno pa so bila na razpo­
lago zadostna tinanCijelna sredstva, podjet­
nost in inicijativa sta lahko neverjetno 
dvignila letalstvo. Pri praktični uporabi le­
talstva za ptomet zavzemata v Evropi kro­
nološko prvo mesto Nemčija in Italija. V 
Italiji je žs 1. 1917. obstojala redna poštna 
letalska zveza Rima s Sicilijo, Sardinijo in 
Pijemontom. Splošno pa je še med vojno 
na praktični uporabi letalstva delovala 
Amerika, kjer je bilo I. 1917 že 37 zračno- 
prometnih zvez. Danes je tu promet po zra­
ku silno razvit. Vsa večja mesta vežejo le­
tala privatnih družb, ki so i. 1921 prepeljala 
275.000 potnikov. Možnost konkurence zrač­
nega prometa sijajno kaže proga Newyork 
^-Havana. Na 2500 km dolgi progi traja 
vožnja od vstopa v Newyork do Izstopa v 
Havano 32 ur in stane 250 dolarjev, med­
tem ko vozi parnik iz Newyorka v Havano 
3 in pol dni, stane pa 150 dolarjev. Železni­
škemu In perniškemu prometu stavi nara­
va težkoče, V zraku se te težkoče sicer 
zmanjšajo, zrakoplov ali aeroplan vozi na­
ravnost na cilj, vendar upoštevati se mora 
tu predvsem zračni pritisk, cirkulacija zra­
ka t. j. vetrovk absolutna in relativna mo­
krota itd. Kjer so izkrcavallšča, tam so 
posebne naprave, ki so ponoči označene z 
optičnimi signali; za Izkrcavanje zrakoplo­
vov so 20 do 40 metrov visoke stavbe, 
zgrajene v obliki prizmi podobnih stolpov. 
Prvo izkrcavallšče za zrakoplove so šele 
nedavno zgradili v Pulhamu na Angle­
škem. Zračni promet je od konference v 
Parizu (in sicer L 1919) mednarodno «re­
jen. Enotna je kvalifikacija za pilote, po­
litične meje se smejo pasirati samo na go­
tovih mestfli, ravnotako lahko pristajajo le­
tala samo na gotovih mestih, ki so podvr­
žena carini itd.

Absolutno premoč hoče zadobiti danes 
v zračnem prometu v Evropi Francija. Nje­
na letalska industrija izvaža letno strojev 
za 30 milijonov frankov, domala zračno- 
prometna podjetja, ki vzdržujejo promet 
dobivajo do 30 milijonov frankov subven­
cije, Vojna zračna flotilja znaša več 10.000 
aparatov. V svojih kolonijah so organizi­
rali zračni promet, celo na novo dobljena 
Sirija ima zračno zvezo iz Homsa v Lata» 
kija; Aleppo vežejo letala na tri strank na 
Aintab, Deir Zor In z Aleksandreto. Pariz 
je zvezan z Le Havrom, Bruseljem, Strass- 
burgom, Ženevo, Marseillem In Bordeau- 
Tom. Marseille ima zvezo preko Antibes s 
Korziko. Iz Bordeauxa se nadaljuje promet 
po zraku preko Toulouse v Španijo v Bar­
celono, Malago ter vodi preko Tangera na 
končni cilj v Casablanco na atlantski obali 
francoskega Marokka. Algier pričakuje v 
kratkem zveze z Evropo. V Srednji Evropi, 
zlasti v novonastalih državah vzdržujejo 
promet francoske družbe, tako Compagnie 
Franco-Roumanie edino etekthmo zračno- 
prometno črto skoz! našo državo kot sek­
tor Dunaj — Budimpešta—Bukarest—Cari­

grad. Francoske družbe sl hočejo osigurati 
monopol za zračni promet v državah Juž­
ne Amerike, s kako srečo, to bo pokazala 
bodočnost.

Velika Britanija hiti v razvoju zračne­
ga prometa, ki je organiziran po vseh nje­
nih posestvih preko morja. Anglež je bil, 
ki je preletel 1. 1919 Atlantik, Anglež je bil, 
ki je dosegel dosedanji rekord v brzini 341 
kilometrov na uro. Letos se vrši koncem 
junija v Londonu mednarodni letalski kon­
gres, vendar Vel. Britanijo Francija v le­
talstvu daleko nadkriljuje kvantitativno kot 
kvalitativno. Vsem kolonijalnim državam 
služijo zrakoplovi kot najboljše sredstvo 
za pobijanje uporov v kolonijah. Letalstvu 
se obeta hvaležna naloga v opazovanju le­
denih gor; to bi naj büa po angleškem na- 
ziranju organizirana pomožna služba par­
mskega prometa. Znani lord Nortbclitf je 
bil eden naj večjih organizatorjev veliko- 
britanskega letalstva. Mala Belgija Veliko 
Britanijo v zračnem prometu nadkriljuje. V 
Kongu le fzborno organizirala zračni pro­
met Brüssel je zvezan z Amsterdamom, 
Parizom In Londonom. Na teh progah je 
bilo na belgijskih letalih prepeljanih leta 
1921 nad 2800 oseb in 32 ton blaga, t. j. 
večji promet kot velikobritanske zračne 
flotilje; upoštevati pa moramo, da ni pri 
tern upoštevana zračna flotilja vel. britan­
skih kolonij. Kanada, Južna Afrika in drugi 
dominijoni imajo lastne zračnoprometne 
družbe. V zadnjem času se mnogo piše o 
zrakoplovni zvezi Londona z Avstralijo in 
Indijo; ponesrečil pa se je L 1922 Angle­
žem polet okoli sveta.

Nemčija ima s centri v Hamburgu in 
Berlinu sijajno razvit zračni promet, ki se­
ga v Kopenhagen, ki raa zvezo s Stockhol­
mom, Amsterdam, Strassbourg, Prago, Du­
naj. Varšavo, Gdansk, odkoder se nadalju­
je preko Königsberga organizirana zračna 
prometna zveza v Moskvo z rusko-nem- 
škim kapitalom. Druga zveza iz Königs­
berga pa obstoji preko Rige v Reva), 
kjer je v zvezi s Stockholmom. Pri lan­
skem velesejmu v Lipskem na Nemškem so 
obstojale dnevno trikratne letalske zveze 
na vse važne strank Varšava je preko Vra- 
tislave zvezana s Prago, ki je poleg Draž- 
dan zvezana tudi z Dunajem. Za zvezo 
Varšava—Budimpešta pa ima koncesijo ne­
ka londonska družba. Italija ima dobro or­
ganiziran promet s centri v Rimu in Ge­
novi Japonska ima med drugim zračen 
promet s Korejo. Splošno se letala uporab­
ljalo za hitro pošto in za hitro prevažanje 
oseb, a ne v večjih množinah. Sedanjost, 
lahko rečemo prva dva decenija 20. stolet­
ja sta dokazala uporabljivost In sigurnost 
zrakoplova in aeroplana, bodočnosti ostane 
odprto vprašanje: Kako z letali prevažati 
poljubne množine?. ^a—« “T" •

Dobra beseda kadilcem.
Zdravniki morajo žal vedno češče za­

znamovati zastrupljanja s tobakom. Kadil­
sko strast je mnogo zvišala vojna in še 
bolj povojni čas. Nekatere države se na 
vse načine trudijo, da bi kajenje omejile. 
Izdale so prepovedi po katerih je mlade­
ničem pod 16 letom strogo prepovedano 
kajenje na javnih krajih. Prepovedano je 
tudi maloletnim osebam prodajati tobačne 
proizvode. Taki zakoni so Ušli v skoro 
vseh evropskih državah. DuŠeslovci so 
spoznali da prično mladi ljudje kaditi, ker 
se jim zdi kajenje neka! ponosnega, neka! 
kar prija njihovemu mladeniškemu samo­
ljubju. Tipična bolezen, ki se oprime Ka­
dilcev je; angina pectoris. V Italiji je umrlo 
na tej bolezni leta 1900 60Q oseb. To šte­
vilo je tekom čašo naraščalo In je doseglo 
leta 1916 1158 smrtnih slučajev. Kadilci pa 
lahko podležejo tudi drugim boleznim, pred­
vsem takim, ki vplivajo na pluča in srce. 
Dovršenost bi büa, ako bi se kajenje sploh 
prepovedalo.

Najbolj zanimivo je dejstvo, da strastni 
kadilci najbolj kadijo, kadar sedijo pri ku­
pici vina. Tako vživajo naenkrat kar dva 
strupa; alkohol ter nikotin. Drugi dan pa 
se bijejo po glavi ko jih trpinči katar. 
Zdravju najbolj nevarne so seveda ciga­
rete, manj nevarne so cigare. Tudi pipa ne 
škoduje mnogo, ako kdo zmerno kadi V 
zadnjem času se je razpasla grda navada, 
da so pričele kaditi tudi ženske in to iz Iz­
obraženih krogov. Take osebe naj se nikar 
ne čudijo, ako si morajo nadomestiti na­
ravno rdečico z raznimi umetnimi sred­
stvi. Kakor Je gotovo, da zgubi ženska, ki 
kadi, precej na svoji nežni privlačnosti, je 
tudi gotovo, da kajenje njenim manj raz­
vitim in bolj občutljivim živcem mnogo bolj 
škoduje kot moškemu. Razen tega poglej­
mo samo kakšen vtis napravi na moškega 
doječa mati s smrdljivo cigareto v ustih, 
ai pa mladenka v družbi mladeničev. Mi­

slimo, da ne potrebujejo ti prizori obširnih 
razprav. Ako dela naš poljski delavec s 
pipo v ustih še gre, toda ženska s srpom 
v roki ter pipo v ustih... hm... Odveč bi 
bilo, ako bi še omenjati denarne izdatke, ki 
često presegajo vse druge izdatke rednega 
gospodinjstva. Delovati je torej treba proti 
temu, da bi se tudi pri nas vgnezdiia ta 
razkošna in obenem nezdrava razvada.

Kdor pa že mora kaditi naj se drži sle­
dečih pravil: 1. Kadi samo kadar si odrasel 
in zdrav. 2. Ne kadi nikdar intenzivno. 3. 
Ne vdihavaj dima vase. 4. Poslužuj se ci­
garetnega ustnika. 5. Kadi rajše cigare ali 
pipo nego cigarete. 6. Ne kadi nikdar, ca 
prazen želodec. 7. Pazi da gori tobak 
dobro. 8. Kadi v mini,.. Sicer pa, kakor 
si kdo postelje, tako bo ležai. .

Šah,
Mirko Kragelj:

Svetovno šahovsko
moisterstvo.

Šah prekaša po svojem notranjem bi­
stvu in duhoviti vsebini izdaleka vsako 
drugo igro, tako da ga lahko upravičeno 
smatramo za — znanost, katera se lahko 
ponaša z obširno zgodovino In literaturo. 
Tudi smemo šah mirno prištevati k — 
umetnosti saj je predpogoj šahovskih naj- 
dovršenejšib proizvodov — fantazija in in­
tuicija

Oblika šahovskega udejstvovanja — 
običajni šahovski match-i in turnirji — se 
vsekakor razlikuje od prave znanosti ali 
umetnosti ter približuj odlično kraljevo 
Igro takozvanim vitežkim bojnim igram ali 
bolje — duševnemu športu,

■ Kakor zaznamuje v športu takozvani 
rekord najjačjo potenco na lestvici te ali 
one športne panoge, slično zaznamuje ša­
hovski rekord najvišjo potenco na lestvici 
bistroumnosti in duhovitosti Ni torej čuda, 
da zanima ravno inteligenta v prvi vrsti 
vprašanje, kdo je postavi! širom kulturne­
ga miselnega sveta rekord na šahovskem 
polja, ali bolje kdo je danes najsilnejši in 
»ajjačji svetovni šahovski mojster.

Pojem svetovnega šahovskega mojstr­
stva izvira pravzaprav šele izza 1. 1886. — 
Živeli so sicer tudi že pred navedenim le­
tom odlični šahisti, ki jim je kulturni svei 
pripisoval svetovno mojstrstvo (n. pr, v 13. 
stol Živeči Francoz de Labouronnais. ali 
ženijalni, v mladostni dobi umrli ameiiskl 
zdravnik Pavel Morphy), vendar te naslo­
ve ne smemo smatrati za oficijelne. V oni 
dobi niso bili namreč, kakor danes, vsled 
popolnega nedostajanja svetovnih šahovskih 
turnirjev po današnjem modernem vzorcu, 
dani pogoji, da preizkusijo poedlne šahov­
ske veličine na skupnem sestanku svojo 
šahovsko kapaciteto.

Logična posledica splošnega svetovne­
ga kulturnega napredka je bila torej pred­
vsem, da je vprašanje po jasnosti glede 
svetovnega šahovskega prvenstva postaja­
lo od dneva do dneva bolj pereče in ko se 
je pred pol stoletjem pojavilo dvoje šahov­
skih kapacitet, koji sta izvojevali v zapo­
rednih, ostrih In napetih šahovskih borbah 
— match-ih in turnirjih rezultate, ki so 
jasno prikazali gotovo nadkriljevanje nad 
uspehi njih istočasno živečih šahovskih dro­
gov — bila sta to Stelnitz In Zuckerlort — 
je bil s tem pojem mojstrstva v današnjem 
pomenu besede — ustvarjen. — Zato sma­
tramo Steinitzevo izjavo iz L 1886, ko ga 
je Zuckertort pozval na šahovski dvoboj, 
za popolnoma utemeljeno:

»Nameravani boj se bo bil za svetovno 
prvenstvo...« itd.

Iz navedenega dvoboja je izšel Steinitz 
kot zmagovalec ter zajedno kot prvi ofici­
jelno priznani svetovni šahovski mojster, 
kateri naslov si je imenovani junaško in 
trdovratno kljub marsikateri trdi preizkuš­
nji prisvajal in ohranil tja do 1. 1894, ko je 
moral odstopiti težko izvojevano šahovsko 
žezlo drugi šahovski veličini — stavnemu 
Emanuelu Lasker-fo.

Zaman so se dvigali proti novemu sve­
tovnemu mojstru mnogobrojni novi šahov­
ski velikani kakor Janovski, Marshall Tar- 
rasch in m. dr, — vsi so mahnili pod silnimi 
Lasker-jevimi šahovskimi potezami. In ko 
se je edinemu ~ Schlechtef-ju posrečilo 
doseči v match-u 10 partij z Lasker-lem 
enakoštevilnl količnik, ga ]e rana smrt 
ugrabila kot edinega takrat opasnega tek­
meca za šahovsko prvenstvo.

Toda komaj se je bil Lasker oddahnil 
nevarnega konkurenta — že se je pojavila 
na šahovskem nebu četvorka svetlih zvezd, 
ki so jele s svojo silno svetlobo senčiti La-

skerjevo slavo in razsvetljujejo vesoljni 
svet s svojim mogočnim žarom v —■ 
novejšo dobo; Capablanca, Aljehin, Vidmar 
in Rubinstein.

Poslednji, ženijalni sin našega silnega, 
sedaj toli razvihranega ruskega naroda, le 
dosegel v letih 1907—1912 najvzorne!»e 
turnirske uspehe; isiotako njegov mojstrski 
tovariš po duhu in rojak — Aljehin. — Ca­
pablanca, rodom Kubanec, je kot 22 letni 
mladenič dosegel v enem najtežjih svetov­
nih šah. turnirjev 1. 1911 v San Sebastiane, 
katerega, so se udeležili najslavnejši sve­
tovni šahovski mojstri (razven Laskerja), 
prvenstvo, a naš dr, Milan Vidmar, kojega 
ime je bilo in je morda žalibog še boli upo­
števano po vsej kulturni tujini nego doma., 
je izšel iz dolge vrste mednarodnih i« sve­
tovnih šahovskih turnirjev kot svetovni 
mojster, čigar veleduhovitost ga usposab­
lja do najopasnejšega tekmeca za moderno 
svetovno mojstrstvo v vzvišeni kraljevi 
igri.

Kulturni svet zre danes z večjim zatti- 
manjem nego kadarkoli preje šahovskem:: 
prazniku nasproti ko si bodo stopili oko v 
oko nasproti veliki mojstri: Lasker, Capa­
blanca, Aljehin, Rubinstein in naš — Vid­
mar, da na šahovski deski končnoveljavncr 
rešijo danes še odprto vprašanje — sve­
tovnega šahovskega mojstrstva.

Da rešitev ne bo izpadla nam v uečast, 
o tem smo poznale! Vidmarjeve duševne 
sile In šahovske virtuoznosti prepričani ter 
Jugoslovani na našega šahovskega viteza 
— vrlo poaosnil

Razporoka na kitajskem.
Kitajska, ki potrpežljivo prenaš» 

kapitulacije kakor Egipet in Turčija, 
hoče pokazati da ima naistarejšo za­
konodajo na svetu, in zato objavlja za­
konik, Glede razporoke pravi najprej: 
»Razmerje med možem in ženo se za­
vozla iz ljubezni, se nadaljuje v zvezi s 
čutom dolžnosti in se vzdržuje z obre­
di.* Ta zveza naj ostane neporušena. 
če pa ni med zakoncema ubranosti, se 
lažje razideta nego v Evropi. Devet je 
razlogov za sodnijsko ločitev: drug za­
kon ali bigamija; ženina nezvestoba; 
obsodba moža zbog nezvestobe (brez 
obsodbe ni ločitve); zarota enega za­
konca, da bi ubil dragega: pretep in 
prepir fned zakoncema; slabo ravnanje 
s starejšimi sorodniki; ostavitev; ne­
gotovost o življenju ali smrt (po treh 
letih). Prastara obredna knjiga, J i - L i, 
našteva sedmero slučajev’, da mož že­
no zavrže: jalovost, nespodobnost, ne- 
postrežljivost napram tastu in tašči, 
pričkanje, kraja, ljubosumje, zla bole­
zen. Neki dragi ritual, ki je podrobnej­
ši je nadomestil kraz »pričkanje« z 
glagolom »preveč govoriti«. Novi gra- 
djanški zakonik, se zdi, ni pridržal kle­
petanja in ljubosumnosti med razlogj 
za razporoko. »

* Kako Kitajci slave pomlad. Na Ki taj­
ske m se pričenja pomlad s posebnimi cere­
monijami. katerim ne manjka karakteri­
stične simbolike. Najvišji mestni uradnik, 
oblečen v dragoceno haljo in z vencem na 
glavi, zapusti mesto skoz vrata, ki drže 
proti vzhodu. Za njim gre množica mešča­
nov. Prvi za njim neso v tem slavnostnem 
Izprevodu z dragulji bogato okrašene po­
dobe prednikov, ki so si pridobili veliko 
zaslug za kitajsko kmetijstvo. Uradnik kp» 
raka stalno v smeri proti vzhodu, dokler 
ne sreča kipa velikanske lončene krave, 
ki jo neso krepki mladeniči, a poleg njih 
stopa deček, ki ima obuto samo eno nogo 
ter brez prestanka udriha s posebno pa­
lico po kravi. Po naivni ljudski tradiciji 
predstavlja baje ta deček poljskega boga* 
kateremu se pri delu tako mudi da se na 
utegne obuti še na drugo nogo. Nepretrga­
ni udarci po hrbtu glinaste podobe pome­
nijo, da samo neumorna marljivost more 
napraviti zemljo plodonosno. Nato se vrne 
uradnik v mesto, ilovnato kravo pa neso 
pred njim. V mestu odpro lončeni kravi 
trebuh. Iz' katerega se usuje na stotine 
majhnih glinastih teličkov, ki se nemudoma 
razdele med množico v znamenje, da z ne­
utrudnim poljskim delom dosežemo rodovit­
nost, katera prinaša znižanje cen življenj-, 
skih potrebščin In s tem vso srečo.

ZORANA:

Klub samomorilk.
Popolnoma obupana, solznih oči. Je 

prišla prijateljica k meni
— Za voljo božjo, Lenčka, kaj ti je? 

Vse je proč. Kar ustrelila se bom. 
Naravnost v srce.

— Bodi pametna! Kaj boš merila v 
srce. Lahko zdrkne mimo, pa si...

— Molči!
— No veš kaj, za prazen nič stre­

ljati ... Pojdi rajši z menoj na čašico
kave.

Lenčka je komaj pogoltnila požirek 
kave, pa je že zopet Jokala in bobnala s 
prsti po mizi

’ — Zadavila bi ga. Sebe in njega, oba!
; — Koga? Trebušnikovega Matička? 

— Ah, kai še! Onega »Porentovega 
Janeza!«

Kaj, ž njim?
— Ne čudi se! Prijatelja sva bila.

! — Z Janezom?
Le smej se! Z Janezom da!

— No da! Saj je čeden fant. — Hm! 
Vsekakor — črne lase... temne oči... 
In pa tista njegova ogljena krtačka pod 
nosom! Prijalo ti je, kaj?

— Le norčuj se! Janez Je pa le lep. 
— Gotovo! Celo krasen je, če ga po­

gledaš od strani.
— In kaj pa še, če ga imaš! Ce Je 

tvoj, popolnoma tvoj, tako kakor je bil 
(noj! .w;,.

Sedaj ni več? 'v
^ Ijtkko U bU na «iw več.

— In zato jočeš?
— Prav zato, ker ga ne morem več 

imeti rada.
— No, če ne moreš, je dobro. Potem, 

kar zažvižgaj na vse!
— Ne razumeš? Ne smem... '
— Ali ti je on prepovedal?
— Ne! Jaz sama.
— Ti! Noričica! Odtegnila sl se Ja­

nezku, zdaj pa jokaš, kakor, da ti je 
umrla mati.

— Kaj bi ti storila, če bi ob luninem 
svitu zasačila izvoljenca z drugo?

— Misliš tekmovalko?
— Vrag jo vzemi! Pod ÜP0 na vrtu 

sta sedela...
— Zvečer?
— Pomisli! Gb luninem svitu... v 

zvezdnati noči. Tako sladak, tajen šepet 
je odmeval od njiju... Najraje bi sko­
čila med oba. Sunila bi jih —

— Namreč njo. — Njega bi se opri­
jela, kaj?

— No, morda! Ce bi se zasmejale 
tiste njegove črne oči...

— Ki se smejejo zjutraj prodajal­
ki..., opoldan šivilji..., popoldan urad­
nici..., zvečer igralki..., v nedeljah 
plesalki...

— Nehaj, nehaj! Sama hudobija pri­
haja iz tebe.

— Oprosti! Iz mene sama poštenost 
Ali ni to najbolj čedno, če ti povem, da 
je Janez osel. —

— Kaj osel? Ne, ne! To ni mogoče. 
Saj je vendar tako dobro vzgojen,

— Q! vrlo dobro!
Tak» elegant«»,,. ta

— Samo to napako ima, da si včasih 
natakne oslovska ušesa.

— Kaj govoriš? Janezek... Moj Ja­
nezek, da je bedak? Žališ mene in njega!

— Ne, da je on. Temveč bedaM so 
tisti, ki njega poslušajo.

— Zakaj?
— Ker ga slišijo z oslovskimi ušesi.
— Torej tudi jaz?
— Gotovo! Tudi ti spadaš med nje.
— Grdoba!
— V tvojih očeh sem lahko. Povem 

pa le po pravid.
— Ah! Meni se zdi, da sanjam. Saj 

je vendar govoril tako lepo, milo. Zatr­
jeval je, da me ljubi neizmerno, da ne 
pozna druge razven mene. In, da rajši 
umre...

— In tl si mu verjela?
— Ko je vendar govoril tako pre­

pričevalno ...
— In se zraven hlinil tako sladko.,.
— Tega on ne zna.
— Takoj te uverim, da zna. Evo, tu 

imaš pismo! Včeraj mi ga je pokazala 
Naduhava Ivanka. Pustila ga je pri meni. 
In ta ljubeznivi Janezek ji pige to, kar 
je govoril tebi še v dvakrat večjem ob­
segu in lepši obliki Pred dobrim tednom 
ji je pokazala Korafurova Ivanka nje­
govo rožnato pisemce. Par dni preje pa 
ie imela Rešpektlinova Veronika, prav 
duhovito, pomenljivo razglednica

— Od njega?
-7- Seveda 1 Od koga drugega! Tako 

vidiš kroži, njegova korespondenca. 
Tistih, ki ne dosežejo pisma, dosežejo 
njegova usta, I» 4saes je pri sms štiri­

indvajset takih malih neumnic kakor si 
ti, ki se zanašajo nanj.

— Kaj praviš? Ravno štiriindvajset 
je članic v našem klubu.

-V kakšnem?
— Ti ni znano, 3a se je ustanovilo 

pri nas novo društvo?!
— Društva, ki pospešujejo kulturo in 

vedrijo življenje, so mi vedno dobro 
došla. / .

—• Pa naše ga uničuje.
— Potem ima pač izreden namen.
— Saj ima tudi izredno ime.
— Kakšno?
— Imenuje se »Klub samomorilk«.
— Nekaj se mi je sanjalo, da so v 

Ameriki ustanovili nekaj podobnega. Da 
smo pa že tudi pri nas tako moderni, se 
mi zdi nekam neverjetno.

— Da, da! Mi napredujemo.
— Toda povej ml Lenčka, kaj je 

pravzaprav dekleta dovedlo v to dru­
štvo?

_ Žalost Obup radi nesrečne lju­
bezni

— Oprosti, da se ne morem vzdržati 
smeha. Sporoči jim v mojem imenu so­
žalje pred smrtjo, ker me potem ne 
bodo slišale. — Sicer pa naštej mi 
ijaena!

— Ta jih imaš zapisane v imeniku.
— Ha! Ha! Točno štiriindvajset nje­

govih simpatij. Ti pristopiš zraven...
Sem že.

— Torej petindvajset. Četrt stotine 
samomorilk radi Porentovega Janezka, 
H i» accoj povablin s» večerio fe K*-

pnlini, kjer se zabava z lepo Lidijo, 12 
bo bržkone njegova nevesta,

— Kaj ona?
— Seveda! draga moja. Ona Ima 

milijončke. Ti In tvoje koleginje pa jih 
niste imele.

— Prav je, čla si povedala. Urneje 
moram napraviti konec. V klubu umi­
ram prepočasi. j

— AÜ nimate orožja?
— Me umiramo naravno. Vsak večer 

se shajamo, po štiri do pet ur skupaj in 
pušimo neprestano brez odmora. Petin­
šestdeset cigaret pride dnevno na glavo. 
Ce pa pri kateri prešibko uplivajo, po­
kadi še deset cigar. Domenile smo se, 
da bomo pušile toliko časa, dokler 
umremo od samega kajenja,

— Zadušile, meniš? trh;
■— Zastrupile od nikotina. -'
— Potem boste pač še dolgo umh 

rale. Janez bo pa le živel.
— Naj živi! Sedaj ko vemo, ne bomo 

umirale radi žalosti za njim, temveč 
vsled jeze, ker nismo znale tako lagati» 
kakor on. — Hočeš tudi ti pristopiti K 
nam?

— Hvala! Nisem žalostna, niti jezna- 
Raje pristopim v klub življenja.

~~ Smrt kraha železnic. V St .Marti®® 
na Francoskem je te dni umrl znan am«* 
Ski milijarder Jay Gould, ki so za sploSiw 
nazivali kralja železnic. Gould je že 
cej časa bolehal in so vsaki dan prica»^ 
vali njegovo smrt __ ______
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